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l. 1ZANGA

Kauno rajono savivaldybés administracija, kurios adresas yra Savanoriy pr. 371, 49500 Kaunas, Lietuva,
juridinio asmens kodas 188756386, atstovaujama direktoriaus Sarino Sukevi¢iaus, veikian¢io pagal nuostatus,
(toliau — Valdzios subjektas)

ir

UAB ,,Nullus“ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrové, kurios adresas yra Lvovo
g. 25-104, Vilnius, juridinio asmens kodas 304881546, atstovaujama direktoriaus Sariino Stepukonio, veikiangio
pagal jstatus (toliau — Privatus subjektas arba Investuotojas priklausomai nuo konteksto)

toliau ValdZios subjektas, Investuotojas (Privatus subjektas) atskirai vadinami Salimi, o kartu — Salimis.

ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

A. Valdzios subjektas siekia jsigyti Kauno rajono savivaldybés administracijos objekty (Mastai¢iy baseino
su ikimokyklinio pradinio ugdymo mokyklos priestatu, Zapyskio pagrindinés mokyklos priestato,
mokslo paskirties pastato Kacergingje ir priestato) projektavimo, statybos ir vieSyjy paslaugy teikimg i$
Investuotojo ir jo iki Sutarties pasira§ymo jsteigto Privataus subjekto, galinCio uztikrinti nepertraukiama,
kokybiska ir efektyvy reikalingy Darby atlikima ir Paslaugy teikima maziausiomis sgnaudomis,
panaudojant valdzios ir privataus subjekty partnerystés modelj bei uztikrinant didziausia socialing ir
ekonoming nauda;

B. Kauno rajono savivaldybés tarybos 2018 m. kovo 29 d. sprendimu Nr. TS-82 ,,Dél $vietimo, sporto,
laisvalaikio ir sveikatingumo paslaugy pricinamumo didinimo Kauno rajono savivaldybéje vieSojo ir
privataus sektoriy partnerystés projekto tikslingumo® Kauno rajono savivaldybés administracija buvo
igaliota, jvykdzius VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir jgyvendinimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d. nutarimu Nr. 1480, nustatytas
salygas, pasirasyti Sutartj su Pirkimg laiméjusiu Investuotoju ir Privaciu subjektu ir jgyvendinti Projekta;

C. Investuotojas isreiské suinteresuotuma dalyvauti Pirkime ir pateiké Pasitilyma, o ValdZzios subjektas,
nustatyta tvarka atlikes Pirkimo procediiras ir jvertings visus gautus pasitilymus, paskelbé jj Pirkimo
laimétoju;

D.  Investuotojas, vadovaudamasis Salygomis jsipareigojimams pagal $ig Sutartj vykdyti nenumato

steigti atskiros bendrovés ir kartu yra Privatus subjektas Sios Sutarties vykdymo tikslais;

E.  Sios Sutarties tikslais ValdZios subjektas $ioje Sutartyje numatytomis salygomis ir apimtimi
jsipareigoja organizuoti $ioje Sutartyje numatyty ir Privataus subjekto jsipareigojimams pagal $ig
Sutartj vykdyti biiting Zemés sklypy ir pastaty perdavimg Privagiam subjektui, Privatus subjektas
§ioje Sutartyje numatytomis salygomis ir apimtimi sutinka priimti Zemés sklypus bei pastatus ir,
kartu su Investuotoju, sutinka prisiimti visas $ioje Sutartyje numatytas teises ir pareigas bei turi tam
reikiamus finansinius iSteklius, zinias, patirtj ir kvalifikuotg personalg;

F. Pagal $ig Sutartj Investuotojas jsipareigoja Valdzios subjektui solidariai atsakyti su Privaciu subjektu
uz Privataus subjekto jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkama vykdyma, jskaitant, bet neapsiribojant
uz Privataus subjekto jsipareigojimus sumokéti netesybas, paliikanas ir atlyginti nuostolius;

G.  Salys siekia jgyvendinti Projekta, kurio tikslas - sukurti ValdZios subjekto poreikius atitinkanius

Objektus skirtus Valdzios subjektui pavaldZiy organizacijy priskirtoms funkcijoms vykdyti. Siuo tikslu
Salys siekia sudaryti Sutartj.
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ValdZios subjektas i$ vienos pusés, bei Privatus subjektas ir Investuotojas i$ kitos pusés, ketindami prisiimti
sutartinius jsipareigojimus, laisva valia susitar¢ ir sudaré §ig Sutartj:

Il.  SUTARTIES SAVOKOS IR JU AISKINIMAS

1.  Sutartyje naudojamos sgvokos ir ju aiskinimas

1.1. Sutartyje, jos prieduose, papildymuose ir / ar pakeitimuose, taip pat kituose su Sutartimi ir jos jgyvendinimu
susijusiuose dokumentuose i§ didziosios raidés raSomos sgvokos turi tokias reikSmes, nebent atitinkamame
dokumente biity aiskiai nurodyta kitaip:

Atleidimo atvejis

Darbai

Darby atlikimo
planas

Darbo diena

Draudimo sutartys
Diskriminacinio

poveikio teisés akto
pakeitimas

Eksploatacijos
pradzia

ES

reiskia atvejus, kurie nepriklauso nuo Privataus subjekto veiksmy (veikimo
ar neveikimo) ir kurie yra nurodyti Sutarties 21.1 punkte bei sukelia
Sutarties 21.3 ir 21.4 punktuose nurodytas pasekmes;

reiSkia visus Privataus subjekto atliktinus projektavimo, statybos,
montavimo ir kitus darbus, iSskyrus Irengimo darbus, reikalingus
Objektams rekonstruoti/sukurti, kad jie atitikty Specifikacijy ir Pasitilymo
reikalavimus;

Reiskia Privataus subjekto pateiktg techninj, inZinerinj ir organizacinj
sprendinj, apimant] Darby atlikimo veiksmus, veiksmy seka ir kuris yra
preliminarus bei skirtas tinkamam Sutarties valdymui bei administravimui;

reiskia bet kurig diena, kurig bankai Lietuvos Respublikoje vykdo veikla,
iSskyrus SesStadienj ir sekmadienj bei kitas oficialias nedarbo dienas
Lietuvos Respublikoje;

reiskia Sutarties 5 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo sgrasas
numatytas draudimo sutartis;

reiskia teisés akto pakeitima, kuris taikomas:

(a) Projektui ir netaikomas panaSiems tokio tipo valdzios ir privataus
sektoriy partnerystés projektams;

(b) Privaciam subjektui ir netaikomas kitiems asmenims arba

(c) Valdzios ir privataus sektoriy partnerystés sutartis vykdantiems
asmenims (privatiems subjektams) ir netaikomas kitiems asmenims;

reiskia sekancig Darbo dieng po to, kai Atlikus Darbus ir [rengimo darbus
Valdzios subjektas ir Privatus subjektas pasiraSo Sutarties 9.3 punkte
numatytg patvirtinimg dél Darby ir [rengimo darby atitikimo Specifikacijy
ir Pasitilymo reikalavimams, nuo kurios Privatus subjektas pradeda teikti
Paslaugas bei gauti Metinj atlyginima;

reiSkia Europos Sajunga;



Esminis teisés akty
pasikeitimas

Finansinis veiklos
modelis

Finansuotojas

Finansy
ministerija

Gera verslo
praktika

Investicijos

Investicijuy graza

Investiciju grazZos
norma
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reiskia Specialiyjy teisés akty pasikeitima, turintj neigiamg poveikj Saliy
teiséms ir pareigoms pagal Sutartj. Esminiu teisés akty pasikeitimu
nelaikomi atvejai, jeigu tam tikro Specialiojo teisés akto pasikeitimas
ateityje buvo numatytas kitame Sutarties sudarymo metu galiojusiame
Specialiajame teisés akte ir:

a) tokie dokumentai buvo paskelbti viesai iki Sutarties sudarymo;

b) Siuose dokumentuose pateiktos nuostatos ar planai savo esme yra
panasiis arba turi i§ esmés tokj pat poveikj, kaip ir Esminis teisés akty
pasikeitimas;

reiskia pagal Salygy 16 priede Reikalavimai finansiniam veiklos modeliui
Investuotojo kartu su Pasitlymu pateikta forma sudaryta dokuments,
kuriame nurodoma Privataus subjekto veiklos finansavimo struktara ir
salygos, finansiskai (ekonomiskai) pagrindziami investavimo tikslai,
pateikiamas investicijy grazos jvertinimas ir kiti efektyvumo rodikliai ir jo
vélesnius pakeitimus;

reiSkia juridinj asmenj (iSskyrus Investuotoja ir/ar Susijusi asmenj),
suteikiant] Privaciam subjektui Finansiniame veiklos modelyje numatyta
finansavima, reikalingg tinkamai vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, ir
su kuriuo ValdZios subjektas, Finansuotojui pageidaujant, gali sudaryti
Tiesiogin] susitarima;

reiSkia Lietuvos Respublikos finansy ministerijg, jstaigos kodas —
288601650, adresas — Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius;

reiSkia veiklos vykdyma vadovaujantis teisés aktams nepriestaraujanciais
standartais, metodais, praktika, procedromis ir tokiu ripestingumo ir
apdairumo lygiu, kurio tokiomis paciomis ar panaSiomis saglygomis yra
jprastai tikimasi i§ panaSig veiklag vykdanciy kvalifikuoty ir patyrusiy
asmeny;

reiskia privalomas investicijas j Turta ir kitas tinkamam Darby atlikimui ir
Paslaugy teikimui reikalingas investicijas, nurodytas Specifikacijoje ir
Finansiniame veiklos modelyje, ir kitas investicijas j Turta, padarytas
Sutartyje nustatyta tvarka;

reiSkia bet kokias Investuotojo i§ Privataus subjekto gautinas pajamas
(dividendus, paliikanas, iSmokamas 1éSas sumazinus Privataus subjekto
kapitalg ar bet kokia kita forma gaunamg ekonoming nauda);

reiskia grazos normg (viding pajamy norma, angl. Internal Rate of Return),
kuriai esant Investuotojo i§ Privataus subjekto gautiny pajamy srauty
dabartiné verté prilyginama nuliui ir kuri apskai¢iuojama Finansiniame
veiklos modelyje nustatyta tvarka;



Investiciju
istatymas

Investuotojas

Irengimo darbai

ISankstinés
sutarties
isigaliojimo salygos

Objekty valdytojai

Projektas

Objektai

Objekty sukiirimo
laikotarpis
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reiSkia Lietuvos Respublikos investicijy jstatyma;

reiskia UAB ,,Nullus®, kurios Pasitilymas buvo pripaZintas naudingiausiu
ir kuri laim¢jo Pirkima, bei su kuria sudaroma Sutartis, ir Sutartyje
numatytais atvejais ja pakeitusius asmenis. Tuo atveju, jeigu Privataus
subjekto steigéjas ir akcijy turétojas yra ne tik Pasifilyma pateikes
Investuotojas, taciau ir Finansuotojas ir (ar) Kitas paskolos teikéjas, tokiu
atveju Investuotojas Sutartyje reiskia visus Privataus subjekto steigéjus /
akcijy turétojus;

reiskia darbus, susijusius su baldy, jrangos montavimo ir jrengimo darbais,
kurie negali biiti jvykdyti neiforminus Darby uzbaigimo, jeigu Sutartyje
nenustatyta Kitaip;

reiSkia Sios Sutarties 8 priede Isankstinés Sutarties jsigaliojimo sglygos
priede Isankstinés Sutarties jsigaliojimo sqlygos numatytas sglygas, kuriy
ivykdymas yra biitinas Sutarties jsigaliojimui visa apimtimi;

reiskia Sutarties vykdymo metu esancius faktinius Mastaiéiy baseino ir
mokyklos, Zapyskio pagrindinés mokyklos, Kacerginés mokslo paskirties
pastato valdytojus, kurie $iuo metu yra:

Mastaiciai - B] Kauno rajono sporto mokykla;
Kacerginé - B] Kauno rajono Kacerginés pradiné mokykla;

Zapyskis - B] Kauno rajono Zapyskio pagrindiné mokykla.

reiSkia Valdzios subjekto jgyvendinama VZPP projekts ,,Mastai¢iy baseino
modernizavimas su ikimokyklinio pradinio ugdymo mokyklos priestato
statyba, Zapyskio pagrindinés mokyklos priestato statyba, mokslo
paskirties pastato Kacerginéje rekonstrukcija ir priestato statyba bei
paslaugy teikimas®, kurio jgyvendinimo reikalavimai nustatyti Sioje
Sutartyje;

reiSkia Mastaiéiy baseino pastatg (Un. Nr. 5299-1030-4013), Kacerginés
mokslo paskirties pastata (Un. Nr. 5296-5008-1013) ir Zemés sklypuose
naujai statomus Mastai¢iy baseino priestata, ZapySkio pagrindinés
mokyklos priestatg, Kacferginés mokslo paskirties pastato priestata; bei
pastaty funkcionavimui biitinus susisiekimo komunikacijy ir inZineriniy
tinkly statinius, ir jrenginius bei kitus statinius ir jrenginius, kaip jie
apibrézti Sioje Sutartyje;

reiSkia laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi pradzios datos
iki Eksploatacijos pradzios;



Kitas paskolos
teikéjas

Kompensavimo
ivykis

Metinis
atlyginimas

Naujas turtas

Nuomos sutartis

Pakeitimas

Papildomi darbai
ir /ar paslaugos

Paslaugos

Paslaugy teikimo
planas
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reiSkia juridinj asmenj, kuris neatitinka Finansuotojo apibrézimo, taciau
suteikiant] Privaciam subjektui Finansiniame veiklos modelyje numatyta
finansavima, reikalingg tinkamai vykdyti jo jsipareigojimus pagal Sutartj;

reiskia Sutarties 22.1 punkte nurodytus jvykius, kuriy rizika pagal Sutartj
ir Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica yra i§imtinai ar i§ dalies
priskirta Valdzios subjektui ir kuriy sukeltos neigiamos pasekmés
Privac¢iam subjektui ar Investuotojui turi buti visiSkai ar i§ dalies
kompensuojamos Sutartyje nustatyta tvarka bei dél kuriy gali biti pratesti
Sutartyje nustatyti Privataus subjekto jsipareigojimy vykdymo terminai;

reiSkia Valdzios subjekto visus mokéjimus Privac¢iam subjektui, uz Sio
teikiamas Paslaugas, apskai¢iuojamus ir mokamus pagal Sutarties 3 priede
Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
nustatytg atsiskaitymy ir moké&jimy tvarka;

reiskia kilnojamg turta, reikalingg jrengti Objektus ir / ar teikti Paslaugas
juose, numatyta Specifikacijose ir Pasitlyme ir kurj Privatus subjektas
igyja ar sukuria po Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi dienos bet kokio
sandorio pagrindu;

reiskia Zemés sklypy nuomos sutartis, pagal kurias Nacionaliné zemés
tarnyba prie Zemés ikio ministerijos Darby vykdymo laikotarpiui
perduoda Priva¢iam subjektui valdyti ir naudotis Zemés sklypus Sios
Sutarties vykdymo tikslais;

reiskia $ios Sutarties 17 punkte nustatyta tvarka atlickamy Darby ir / ar
Paslaugy pakeitima.

reiSkia darbus ir /ar paslaugas, kurie néra numatyti Specifikacijose bei kitur
Sutartyje, dél kuriy Salys néra susitarusios, bei kurie nepatenka j
Pakeitimo, kaip yra numatyta Sutarties 17 punkte bei Sutarties keitimo,
nurodyto Sutarties 37 punkte apimtj, t.y. darbai dél objekto, kurio paskirtis
neatitinka nei vieno Specifikacijose nurodyto viso ar bent kurios Objekty
dalies paskirties, o paslaugos — skirtingo (kitokio) pobiidzio, nei numatyta
Specifikacijose, ta¢iau kurie yra bitini ValdZios subjektui, siekiant
efektyvesnio Projekto jgyvendinimo, ir kurie gali bati inicijuojami
Valdzios subjekto Sutarties 16 punkte nustatyta tvarka;

reiskia Privataus subjekto, laikantis Sutarties, Specifikacijy reikalavimy ir
Pasitilymo nuostaty, teikiamas Specifikacijose nurodytas paslaugas;

reiskia Privataus subjekto pateikta techninj, inZinerinj ir organizacinj
sprendinj, apimantj Paslaugy teikimo veiksmus, veiksmy seka;



Pasialymas

Pirkimas

Prievoliuy
ivykdymo
uztikrinimas

Privatus subjektas

Projektiné
dokumentacija

Salygos

Sanaudos

Specialiyju teisés
akty pasikeitimas

Specifikacijos

Subtiekéjai

PARTNERYSTES SUTARTIS

reiSkia Pirkimo metu pagal Salygy reikalavimus pateikta galutinj
Investuotojo pasitlyma, kuris pripazintas laiméjusiu Pirkimag bei
pridedamas, kaip Sutarties 2 priedas;

reiSkia Valdzios subjekto, vadovaujantis [statymu, Investicijy jstatymu ir
Salygomis, Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbta
ir Valdzios subjekto atliktga Objekty projektavimo, statybos ir paslaugy
teikimo pirkima (pirkimo Nr. ) skelbiamy deryby badu;

reiSkia Sutarties 31.1 punkte nurodyta prievoliy jvykdymo uztikrinima,
kuriuo uztikrinamas Privataus subjekto jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymas;

reiskia Investuotoja, kuris atlieka Privataus subjekto funkcijas Sutarties
vykdymo metu. Privatus subjektas Sutarties sudarymo metu privalo:

2. biti uzdarosios akcinés bendrovés teisinés formos; ir

3. buti skirtu tik Projekto jgyvendinimui skirtai veiklai vykdyti;
ir

4. neturéti jokiy jsiskolinimy ar kity prievoliy, nesusijusiy su
Sutarties vykdymu; ir

5. taikyti galiojanéius verslo apskaitos standartus; ir

6. buti registruotam pridétinés vertés mokes¢io mokétoju;

reiskia Objekty techninius ir darbo projektus arba techninius darbo
projektus;

reiSkia Pirkimo salygas ir jy priedus, taip pat visus jy patikslinimus ir
atsakymus j Pirkimo dalyviy pra§ymus bei Kitus Pirkimo dokumentus;

reiSkia visas sgnaudas, susijusias su Darby vykdymu ir / ar Paslaugy
teikimu, kurias galima priskirti Finansiniame veiklos modelyje nurodytoms
sgnaudy grupéms;

reiSkia Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akta, susijusj su
Darby atlikimo, Paslaugy teikimo reglamentavimu arba Privataus subjekto
akcininky teisémis ir pareigomis, kylan¢iomis dél Privataus subjekto
veiklos, pasikeitima;

reiskia Sutarties 7 prieda ,, Specifikacijos ““, kuriame nustatyti reikalavimai
ir rodikliai, kuriuos privalo atitikti Darbai ir Paslaugos;

reiSkia Pasiiilyme nurodytus, Sutartyje nustatyta tvarka juos pakeitusius
arba naujai pasitelktus tkio subjektus, kurie atlieka Darbus ar teikia
Paslaugas, uz kuriy atlikima ar teikimg pagal Sutart] yra atsakingas Privatus
subjektas, ir kuriems uz tai Privatus subjektas moka atlygj, iSskyrus
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Susijes asmuo

Susijusi bendrové

Sutartis

PARTNERYSTES SUTARTIS

elektros ir Silumos energijos, vandens tiekéjus, nuoteky Salinimo, atlieky
iSvezimo / tvarkymo ir kitus komunaliniy paslaugy teikéjus;

reiskia:
a) Susijusig bendrove;

b) Investuotojo ar Susijusios bendrovés priezitros ir valdymo organy
narius;

c) Investuotojo ar Susijusios bendrovés prieziiros ir valdymo organy
nario sutuoktinj, jo artimuosius giminaiius, taip pat asmenis
susijusius svainystés rysiais iki antrojo laipsnio imtinai;

d) bendrovés, susijusios su c¢) punkte minimais asmenimis, ir tokiy
bendroviy priezitiros ir valdymo organy nariai;

reiskia bet kurig bendrove, tking bendrija, ribotos atsakomybés bendrija,
fonda ar kita vieneta (juridinj arba ne juridinj asmenj), kurj Privatus
subjektas ar Investuotojas tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja arba kuris
pats tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Investuotoja ar Privaty subjekta,
arba kurj kartu su Privaciu subjektu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja
kitas vienetas, turédamas nuosavybés teis¢, kapitalo dalj ar
jgyvendindamas tokiai kontroliuojamai bendrovei taikomus teisés akty
reikalavimus ir kuris yra susijgs su Sutarties jgyvendinimu. Laikoma, kad
vienetas kontroliuoja kitas bendroves, jei jis tiesiogiai ar netiesiogiai:

a) turi daugiau kaip 50 % tokios kontroliuojamos bendrovés isleisty
akcijy ar kitokiy nuosavybés vertybiniy popieriy; arba

b)  turi daugiau kaip 50 % visy balsy, kuriuos suteikia kontroliuojamos
bendrovés isleistos akcijos ar kitokie nuosavybés vertybiniai popieriai;
arba

C) turi galimybg¢ paskirti ar iSrinkti daugiau kaip puse tokios
kontroliuojamos bendrovés valdymo ar kito organo (iSskyrus dalyviy
susirinkimg) nariy; arba

d) yra sudargs sutartj, pagal kurig kontroliuojama bendrové yra
isipareigojusi jgyvendinti kontroliuojancios bendrovés sprendimus ir
nurodymus; arba

€) turi teise | ne maziau kaip 50 % kontroliuojamos bendrovés turto,
pelno ar likutinio reikalavimo.

Susijusiy bendroviy sarasas pridedamas prie Sutarties kaip 6 priedas
Susijusiy bendroviy sqrasas ir privalo buti nuolat atnaujinamas pasikeitus
jame nurodytiems duomenims.

reiSkia S$ig partnerystés sutartj tarp Kauno rajono savivaldybés
administracijos ir UAB ,,Nullus®, sudaromg jgyvendinti Projekta VzPP
biidu, kaip tai nustatyta Investicijy jstatyme;
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PARTNERYSTES SUTARTIS

Sutarties verté reiskia visy mokéjimy Privac¢iam subjektui nominalia (indeksuota) verte
suma mokéting Privaiam subjektui pagal Finansinj veiklos modelj
Sutarties vykdymo metu.

Tiesioginis reiSkia tarp Finansuotojo, Privataus subjekto ir Valdzios subjekto sudaroma

susitarimas susitarimg, kuriuo Finansuotojui (ar jo paskirtam subjektui) susitarime
nustatytomis saglygomis suteikiamos tam tikros teisés, jskaitant ir galimybeg
pasinaudoti jstojimo (,,Step-in“) teise vietoje Privataus subjekto vykdyti
Sutartj ir kuris pateikiamas kaip Sutarties 9 priedas;

Turtas reiSkia statomg, rekonstruojamg ir Naujg turtg Objektuose;

Turto verté reiSkia rinkos verte, taikant individualy vertinimg, kurj atlieka turto
vertinimo jmoné arba nepriklausomas turto vertintojas vadovaudamasis
Lietuvos Respublikos teisés aktais;

Valdzios subjektas reiSkia Kauno rajono savivaldybés administracija, kuri sudaro Sutartj su
Investuotoju bei jo jkurtu Privacdiu subjektu, ir Sutartyje numatytais atvejais
ji pakeitusius asmenis;

ViPP reiSkia valdzios ir privataus subjekty partneryste;
Istatymas reiSkia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma;
Zemés sklypai reiSkia toliau nurodomus zemés sklypus:

Mastaiciai - plotas 1,19 ha, kadastrinis 5247/0012:885, unikalus Nr. 4400-
4965-5996, adresas Mokslo g. 2A, MastaiCiy k., Alsény sen., Kaunor. sav.
ir formuojamas naujas zemés sklypas.

Zapyskis - plotas 0,8903 ha, kadastrinis 5293/0005:254, unikalus Nr.
5293-0005-0254 adresas Baznycios g. 4 , Kluoniskio k., Zapyskio sen.,
Kauno r. sav.

Kacerginé - plotas 1,4969 ha, kadastrinis 5230/0009:28, unikalus Nr.
5230-0009-0028, adresas Janonio g. 31, Kaderginé, Kauno r. sav.

Zemés sklypai nuosavybés teise priklauso Lietuvos Respublikai, juos
panaudos teise valdo, naudoja ir disponuoja Kauno rajono savivaldybés
administracija. Zemeés sklypai nuomos teise bus perduoti Priva¢iam
subjektui Darby atlikimui ir Paslaugy teikimui, Sutartyje nustatyta tvarka
ir salygomis.

1.2. Jeigu sgvokos vartojimo kontekstas nenurodo kitaip, Sutartyje:
vyriskaja gimine vartojami zodziai apima ir ZodZius, vartojamus moteriskajg gimine ir atvirksciai;
vienaskaitos forma vartojami zodZiai apima zodzius, vartojamus daugiskaitos forma ir atvirksciai;

nuorodos ] skyrius, punktus, lenteles ar priedus reiskia nuorodas j Sutarties skyrius, punktus, lenteles ar priedus, nebent
aiskiai nurodoma kitaip;

nuorodos j Sutartj taip pat reiskia nuorodas ir j jos priedus;
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PARTNERYSTES SUTARTIS

Sutarties ar bet kokio dokumento ,,sudarymas* reiSkia, kad Sutartj ar kit dokumenta pasira$é visos Sutarties ar
atitinkamo dokumento Salys;

bet kokia nuoroda i teisés aktus suprantama kaip nuoroda j Sutarties jgyvendinimo metu aktualig teisés akty redakcija,
iSskyrus atvejus, kai aiskiai numatyta kitaip;

punkty ir kity nuostaty pavadinimai raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos Sutarties aiskinimui;

1.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Saliy jsipareigojimai pagal Sutartj, arba nesutarimai dél
Sutarties dokumentuose esanéiy prieStaravimy ar neatitikimy aiskinami vadovaujantis tokia dokumenty
pirmumo eile:

Sutartis;

Tiesioginis susitarimas;

Sutarties priedai:
a) Specifikacijos;
b) Finansinis veiklos modelis;
c) Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka;
d) Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica;
e) Tiesioginis susitarimas;
f) kitos Salygy dalys;
Q) kitos Pasitlymo dalys;
h) Privalomy draudimo sutar¢iy sgrasas;
i) kiti Sutarties priedai.

I1l. SUTARTIES DALYKAS IR TIKSLAS
2. Sutarties dalykas ir tikslas

2.1. Privatus subjektas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir laikydamasis nustatyty reikalavimy atlikti
Darbus, teikti Paslaugas, prisiimti Sutartyje nustatytg rizika, sukurti ir (arba) jgyti Turtg, tinkamai priZitréti
ir administruoti Turtg ir, pasibaigus Sutar¢iai, perduoti Turtg Valdzios subjektui, 0 atlikus Darbus ir
Jrengimo darbus, Zemés sklypus grazinti jgaliotai institucijai, taip pat tinkamai vykdyti kitas savo pareigas
pagal Sutartj, o Valdzios subjektas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartyje nustatyta tvarka Privadiam
subjektui biity suteikti valdyti ir naudoti Zemés sklypai ir pastatai, prisiimti Sutartyje nustatytg rizika, laiku
mokeéti Metinj atlyginimg uz tinkamai suteiktas Paslaugas ir tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal
Sutartj.

2.2. Pagrindinis Sutarties tikslas yra uztikrinti efektyvy kokybisky Darby atlikima ir Paslaugy teikima bei visa
Sutarties galiojimo laikotarpj siekti Paslaugy efektyvumo ir kokybiskumo gerinimo ir racionalaus Turto
priezitros ir administravimo.

V. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO LAIKOTARPIS
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3.

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.

4.1.

PARTNERYSTES SUTARTIS

Sutarties jsigaliojimas
Sutartis, i§skyrus Sutarties 3.2 punkte nurodyta apimtj, jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso visos Salys.

Sutartis visa apimtimi, susijusia su jsipareigojimais atlikti Darbus, teikti Paslaugas ir mokéti Metinj
atlyginima, jsigalioja kita Darbo dieng po to, kai jvykdomos visos Sutarties 8 priede numatytos ISankstinés
sutarties jsigaliojimo salygos. ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos privalo biti jvykdytos ne véliau
kaip per 180 (§imta astuoniasdesimt) dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos, nebent Salys susitarty dél
ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy termino pratgsimo.

I3ankstinés sutarties jsigaliojimo salygos laikomos jvykdytomis, kai tai rastu patvirtina Sutarties Salys. Ta
padaryti Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo visos informacijos apie Salims priskirty
ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy jvykdyma gavimo, arba per §j terming privalo pateikti kitai Saliai
motyvuotg atsisakyma pripazinti ISankstines sutarties jsigaliojimo salygas jvykdytomis. Jeigu Salis per
Siame punkte nurodyta terming nepateikia motyvuoto atsisakymo patvirtinti ISankstiniy sutarties salygy
ivykdyma, laikoma, kad jos yra jvykdytos.

Jeigu dél objektyviy, nuo Saliy nepriklausangiy, priezas¢iy Sutartis nejsigalioja visa apimtimi per Sutarties
3.2 punkte nurodyta terming, Salys abipusiu rastisku susitarimu gali pratesti Sutarties jsigaliojimo visa
apimtimi terming, bet ne ilgiau kaip dar 100 (vieng Simtg) dieny. Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi
termino pratesimo Siame Sutarties 3.4 punkte numatytu atveju Sutarties 47 punkte numatyta atsakomybé ir
Sutarties nutraukimo pagrindai néra taikomi. Jeigu per nurodyta pratgsimo terming aplinkybés, kurioms
esant Salys nusprendé pratesti Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi terming, neisnyksta, Salys gali pratesti
Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi terming papildomam 100 (vieno §imto) dieny terminui.

Siekdamos jvykdyti ISankstines sutarties jsigaliojimo salygas ir tinkamai pasirengti jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymui, Salys visa laikotarpj iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi privalo bendradarbiauti,
kooperuotis ir déti maksimalias pastangas, jskaitant tinkama bendradarbiavimg gaunant reikiamus
sutikimus, leidimus, licencijas, sertifikatus ir kitus dokumentus, taip pat pateikiant dokumentus, kuriy
pagrijstai reikia ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy jvykdymui.

Salys susitaria ir supranta, kad:

3.6.1. nuo Privataus subjekto priklausan¢iy ISankstiniy sutarties jsigaliojimo sglygy nejvykdymas

prilyginamas Privataus subjekto atsisakymui sudaryti Sutartj Istatymo prasme ir Valdzios subjektas
igyja teis¢ reikalauti Privataus subjekto ir (ar) Investuotojo sumokéti i§ viso 50 000 (penkiasdesimt
tikstan¢iy) eury dydZio bauda, kuri laikoma Saliy i§ anksto aptartais maksimaliais Valdzios subjekto
nuostoliais, ir turi teise Sig bauda iSreikalauti be kita ko pasinaudodamas Pasiiilymo galiojimo
uztikrinimu, kurj Investuotojas pateiké Pirkimo metu;

3.6.2. nuo Valdzios subjekto priklausan¢iy ISankstiniy sutarties jsigaliojimy salygy, nejvykdymas

prilyginamas ValdZios subjekto atsisakymui sudaryti Sutartj, ir Privatus subjektas jgyja teis¢ reikalauti
i$ Valdzios subjekto sumokéti i§ viso 50 000 (penkiasdeSimt tikstan¢iy) eury dydzio bauda, kuri
laikoma Saliy i§ anksto aptartais maksimaliais Privataus subjekto ir Investuotojo nuostoliais;

3.6.3. Jeigu Sutartis visa apimtimi nejsigalioja ne dél nuo kurios nors Salies priklausanéiy aplinkybiy ar

kaltés, ar kuriai nors Saliai priskirty riziky arba dél abiejy Saliy kaltés, Salys taiko pilng restitucija ir
grazina viena kitai viska, kg yra gavusios viena i$ kitos pagal Sig Sutartj ar dél Sios Sutarties, taciau
neprivalo viena kitai atlyginti jokiy iSlaidy, sgnaudy, nuostoliy (zalos) ir neprivalo mokéti jokiy
netesyby.

Darby vykdymo ir Paslaugy teikimo pradZzia bei trukmé

Darbai privalo biti atlikti per 2 metus nuo Sios Sutarties jsigaliojimo Vvisa apimtimi dienos, kaip nurodyta
Sutarties 3 punkte, isskyrus Sutartyje numatytus atvejus.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.
5.1

3.2 punkte.

6.

6.1.

PARTNERYSTES SUTARTIS

Paslaugos gali bati pradedamos teikti ir atlygis uz jy teikimg mokamas tik nuo Eksploatacijos pradzios ir

ne ilgiau kaip 13 mety.

Paslaugos Objektuose privalo biiti pradétos teikti visa apimtimi, nurodyta Specifikacijose ir Pasitlyme, ne

véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo Eksploatacijos pradzios ir teikiamos iki Sutarties galiojimo
pabaigos.

Sutarties 4.1 ir 4.3 punktuose nurodytas Darby uzbaigimo ir (ar) Eksploatacijos pradzios terminas Saliy

raSytiniu susitarimu gali biiti pratgstas tik esant Sioms sglygoms, kai Darbai negali biiti uzbaigti ar Paslaugos
negali biiti pradétos teikti dél:

44.1.
44.2.
443.

nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréztos 42 punkte; arba
Atleidimo atvejo; arba

Kompensavimo jvykio.

Sutarties galiojimo terminas

. Sutartis galioja 15 (penkiolika) mety nuo jos jsigaliojimo visa apimtimi momento, kuris apibréztas Sutarties

V. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Valdzios subjekto pareiskimai ir garantijos

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

Valdzios subjektas atitinkamai pareiskia ir garantuoja:

ValdZios subjektas atliko reikiamus veiksmus ir gavo oficialius leidimus ir / ar pritarimus Sutarties
sudarymui ir ja prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Sutartis sukuria Valdzios subjektui teisétas bei
galiojancias prievoles pagal Sutarties nuostatas, kurios gali biti jgyvendinamos jo atzvilgiu priverstine
tvarka;

Valdzios subjektas pagal savo kompetencija ir jgaliojimus, nustatytus Sutarties sudarymo dieng
galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais, atsako uz atitinkamas funkcijas ir veiklos sritis, kurios
igyvendinamos sudarant Sutartj, todél jis gali buti perkancigja organizacija [statymo prasme ir valdzios
subjektu Investicijy jstatymo prasme;

Valdzios subjektas suteiké Investuotojui ir Privac¢iam subjektui visg turimg esming informacija, kurios
pareikalavo Investuotojas ir Privatus subjektas, susijusia su Zemés sklypais ir Valdzios subjekto
jsipareigojimais pagal Sutartj. Valdzios subjekto suteikta informacija yra teisinga Sutarties sudarymo
diena visais esminiais aspektais, i$skyrus galimus Zemés sklypy biiklés poky¢ius dél jprastinés tikinés
veiklos, atsiradusius laikotarpiu tarp informacijos pateikimo dienos ir Sutarties pasira§ymo dienos. Néra
jokiy reik§mingy nutyléty fakty, kurie biity Zinomi Valdzios subjektui ir turéty esminés reikSmés Sutarties
sudarymui bei numatyty jsipareigojimy vykdymui;

Sudarydamas bei vykdydamas Sutartj ValdZios subjektas nepaZeidzia jokiy esminiy susitarimy ar

jsipareigojimy, kuriy Salimi jis yra, jam taikomo teismo sprendimo, nuosprendZzio, nutarimo arba nutarties
ar arbitrazo sprendimo, taip pat jokiy jam taikomy jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy;
Valdzios subjektui néra jteikta jokiy pranesSimy ar Saukimy j teismg ar arbitrazg ir néra jokiy pries jj ar jo
pradéty pries kita asmen; ar ketinamy pradeti teisminiy byly nagrinéjimy, arbitrazo ar kity teisiniy procesuy,
kurie galéty padaryti esming neigiama jtakg Valdzios subjekto finansinei padéciai ir / ar galimybei vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj;
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6.3.

6.4.

7.

7.1.

PARTNERYSTES SUTARTIS

6.1.6. Zemés sklypai nejtraukti j atnaujinamo valstybés nekilnojamojo turto sarada, VieSame aukcione

parduodamo valstybés nekilnojamojo turto ir kity nekilnojamyjy daikty sarasa, taip pat néra asmeny,
turinéiy teise atkurti nuosavybés teises j Zemés sklypai pagal Lietuvos Respublikos pilie¢iy nuosavybés
teisiy i iSlikusj nekilnojamajj turtg atkiirimo jstatyma, ir néra jokiy kity apribojimy, kurie neleisty
Privagiam subjektui sudaryti Nuomos sutartis dél Zemés sklypy ar naudoti Sutartyje numatytais tikslais ir
tvarka, i$skyrus apribojimus, kurie numatyti Salygose, Sutartyje, vieSuosiuose registruose, taip pat tuos
apribojimus, kurie Investuotojui buvo atskleisti Pirkimo metu;

6.1.7. Sutartj pasirasantis Valdzios subjekto atstovas turi visus jgaliojimus sudaryti Sutartj.
6.2.

Nepaisant Sutarties 6.1 punkte nustatyty Valdzios subjekto pareidkimy ir garantijy, Salys pareiskia ir
patvirtina, kad Valdzios subjektas prie§ sudarant Sutartj sudaré galimybes Investuotojui atlikti
savarankiskus patikrinimus dél Valdzios subjekto Pirkimo metu Investuotojui pateikty duomeny /
informacijos, pareiskimy ir garantijy teisingumo ir tikslumo, specifikacijy ir Sios Sutarties projekto
teisingumo, tikslumo, pakankamumo, teisétumo ir klaidy juose nebuvimo bei dél Zemés sklypy ir esamy
pastaty statuso, biiklés, trikumy, suvarzymy, apsunkinimy, valdymo ir naudojimo salygy ir reikalavimy.
Valdzios subjektas supranta, kad Privatus subjektas ir Investuotojas sudaro Sutartj ne vien pasitikédamas
Valdzios subjekto pareiSkimais ir garantijomis bei Privac¢iam subjektui ir Investuotojui pateikta informacija.

Valdzios subjektas jsipareigoja nedelsiant informuoti Investuotoja ir Privaty subjektg apie bet kokius
jvykius ar aplinkybes, dél kuriy bet kuris i§ ValdZios subjekto pareiSkimy ar garantijy taps neteisingas arba
galéty tokiu tapti ateityje.

Sutarties 6.1 punkte nustatyti Valdzios subjekto pareiskimai ir garantijos galioja ir galios visa apimtimi nuo
Sutarties sudarymo momento.

Privataus subjekto ir Investuotojo pareiSkimai ir garantijos

Privatus subjektas ir Investuotojas pareiskia ir garantuoja:

7.1.1. Privatus subjektas ir Investuotojas yra tinkamai jsteigti ir teisétai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

veikiantys juridiniai asmenys, turintys visas teises, sutikimus ir jgaliojimus, ir atlik¢ visus veiksmus,
reikalingus teisétai sudaryti Sutartj ir jgyvendinti savo teises ir pareigas pagal ja;

7.1.2. Privataus subjekto 100 % (vienas Simtas procenty) akcijy priklauso ir priklausys Investuotojui, i§skyrus

atvejus, kai Sutartis aiskiai leidzia kitaip. Privatus subjektas neuzsiima jokia kita veikla, nesusijusia su
jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymu ir be iSankstinio rastiSko Valdzios subjekto sutikimo ja neuZsiims
visu Sutarties galiojimo laikotarpiu;

7.1.3. Privatus subjektas turi ar gali per protingg ir jsipareigojimams laiku vykdyti pakankamg laikg po Sutarties

sudarymo jgyti teis¢ verstis tikine veikla, reikalinga Sutarciai vykdyti;

7.1.4. Investuotojas ir Privatus subjektas bei jy atitinkamai jgalioti darbuotojai, vadovai, valdymo organai ir

akcininkai / dalyviai atliko visus veiksmus, priémé visus sprendimus, iSdavé sutikimus ir gavo visus
reikalingus leidimus / pritarimus, kurie pagal kitas sutartis, Investuotojo ir Privataus subjekto jstatus ar
jiems taikomus teisés aktus yra reikalingi Sutarties sudarymui ir ja prisiimty jsipareigojimy vykdymui.
Sutartis sukuria Priva¢iam subjektui ir Investuotojui teisétas bei galiojancias prievoles pagal Sutarties
nuostatas;

7.15. Sudarydami bei vykdydami Sutartj Privatus subjektas ir Investuotojas nepazeidzia jokiy esminiy

susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy Salimi jie yra, jiems taikomo teismo sprendimo, nuosprendzio,
nutarimo arba nutarties ar arbitrazo sprendimo, taip pat jokiy jiems taikomy jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy;
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7.3.

7.4.

7.1.6.

7.1.7.

7.1.8.

7.1.9.

7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

7.1.13.

7.1.14.

7.1.15.
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Investuotojui ir Privac¢iam subjektui néra jteikta jokiy prane$imy ar Saukimy j teismg ar arbitrazg ir néra
jokiy pries juos ar jy pradéty pries kitg asmenj ar ketinamy pradéti teisminiy byly nagrinéjimy, arbitrazo
ar kity teisiniy procesy, kurie galéty padaryti esming neigiama jtaka Privataus subjekto ir / ar Investuotojo
finansinei padé¢iai ir / ar verslui, ir / ar galimybei vykdyti jsipareigojimus pagal Sutart] ir apie kuriuos
néra rastiskai informuotas Valdzios subjektas;

Investuotojas Pasitlymo pateikimo metu visiskai ir besglygiskai atitiko, Sutarties sudarymo metu atitinka
ir visg jos galiojimo laikotarpj atitiks Pirkimo salygose jiems nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant j
nejvykdyta Sutarties dalj;

Privatus subjektas ir Investuotojas sudaro Sutart, turédami ilgalaikj (ne maziau kaip Sutarties galiojimo
laikotarpiu) tikrg verslo interesg uztikrinti Darby atlikimg ir Paslaugy teikima bei gauti i to nauda,

Visa Pirkimo metu Investuotojo pateikta informacija, jskaitant informacija apie jo veikla, patirtj, Ziniy ir
kvalifikuoto personalo turé¢jimg, finansing bukle, sutartinius jsipareigojimus, akcininkus, Susijusias
bendroves yra teisinga, i§sami ir atspindi tikraja padétj;

Investuotojas ir Privatus subjektas surinko visa, jy manymu, biiting ir pakankama informacija, reikalinga
vykdyti jy jsipareigojimus pagal Sutartj. ValdZios subjektas patvirtina savo supratima, kad Investuotojo ir
Privataus subjekto surinkta informacija, nurodyta Siame punkte, apsiriboja Valdzios subjekto Pirkimo
metu pateikta informacija bei kita viesai iki Pasitilymy pateikimo paskelbta informacija, su kuria bet kuris
subjektas galéjo susipazinti be jokiy apribojimy;

Investuotojas ir Privatus subjektas patvirtina, kad turéjo galimybe susipazinti su visais jiems pateiktais ir
viesai prieinamais dokumentais ir informacija, kuriy pagrindu Investuotojas ir Privatus subjektas turéjo
galimybe daryti savarankiskas i$vadas apie Saliy teises ir pareigas pagal Sutartj bei spresti dél dalyvavimo
Pirkime. Investuotojas ir Privatus subjektas prisiima visg atsakomybg¢ dél Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy ir su jais susijusios rizikos vertinimo;

Sutarties sudarymo metu Priva¢iam subjektui ir Investuotojui néra zinoma apie jokias aplinkybes, kurios
galéty sutrukdyti tinkama Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma;

Privatus subjektas ir Investuotojas turi arba turi galimybe gauti finansinius iSteklius reikalingus
Sutardiai tinkamai jvykdyti. Sis patvirtinimas netaikomas papildomy investicijy, kurios gali biiti
reikalingos Papildomy darby ir (ar) paslaugy pirkimo atveju;

Privatus subjektas ir Investuotojas néra nemokas, likviduojami, restruktiirizuojami, reorganizuojami, jy
atzvilgiu néra inicijuojamos ar vykdomos bankroto, restruktiirizavimo, reorganizavimo ar likvidavimo
procediiros, jie néra sustabdg arba apriboje savo veiklos, jy atzvilgiu néra inicijuota jokiy bankroto,
restruktiirizavimo, reorganizavimo arba likvidavimo byly.

Sutartj pasiraSantys Privataus subjekto ir Investuotojo atstovai turi visus jgaliojimus sudaryti Sutart;.

Privatus subjektas ir Investuotojas privalo nedelsiant informuoti Valdzios subjekta apie bet kokius jvykius

ar aplinkybes, dél kuriy bet kuris i§ Investuotojo ir Privataus subjekto pareiskimy ar garantijy taps
neteisinga arba galéty tokia tapti ateityje.

Privatus subjektas ir Investuotojas supranta, kad Valdzios subjektas sudaro Sutartj tiktai pasitikeédamas

Privataus subjekto ir Investuotojo pareiskimais ir garantijomis bei jy Valdzios subjektui pateikta

informacija. Valdzios subjektas neatliko jokio savarankisko patikrinimo dél Investuotojo ir Privataus
subjekto pareiS$kimy ir garantijy teisingumo ir tikslumo.

Sutarties 7.1 punkte nustatyti Privataus subjekto ir Investuotojo pareiskimai ir garantijos galioja ir galios

visa apimtimi nuo Sutarties sudarymo momento.
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.2.
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VI. ESAMU PASTATU IR ZEMES SKLYPU PERDAVIMAS, TURTO SUKURIMAS IR PERDAVIMAS
Esami pastatai ir Zemés sklypai

Valdzios subjektas jsipareigoja uztikrinti, kad esamy pastaty (Mastai¢iy baseino pastato, Un. Nr. 5299-
1030-4013, Kacerginés mokslo paskirties pastato, Un. Nr. 5296-5008-1013) ir Zemés sklypy valdytojai ne
véliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo atsisakyty turimy panaudos teisiy j esamy
pastaty ir Zemés sklypy valdyma, taip pat jsipareigoja atlikti visus veiksmus ir déti visas pastangas tam,
kad 3.2 punkte nurodytu terminu esami pastatai biity perduoti Priva¢iam subjektui patikéjimo teise, Zemés
sklypai biity iSnuomoti Privaciam subjektui.

Privatus subjektas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Sios Sutarties 8.1 punkte
nurodyto termino esamo (-y) Zemés sklypy valdytojo (-y) turimy teisiy j Zemés sklypa atsisakymo ir
jrodymy apie tai pateikimo Privadiam subjektui kreiptis j Nacionaling Zemés tarnybg prie Zemés tkio
ministerijos dél Nuomos sutaréiy sudarymo.

Zemés sklypai Priva¢iam subjektui iSnuomojami Darby vykdymo laikotarpiui, o, Objektai — perduodami,
Darby vykdymo ir Eksploatavimo laikotarpiui.

Nuomos laikotarpiu Privatus subjektas Zemés sklype turi teise atlikti i§imtinai tik $ioje Sutartyje numatytus
Darbus bei turi teise naudoti Zemés sklypus ir Objektus tik Sutartyje numatyta apimtimi, nebent Salys
numatytu laikotarpiu susitarty dél Papildomy darby Sutartyje nustatyta tvarka, kurie yra susije su Privataus
subjekto Zemés sklype atlickamais Darbais. Privatus subjektas turi teis¢ naudoti ir valdyti Zemés sklypa
Darby atlikimo laikotarpiu, kuris sutampa su Nuomos sutarties terminu, kiek tai yra reikalinga tinkamam
Darby atlikimui. Privatus subjektas neturi teisés bet kokiu bidu suvarzyti savo nuomos teisiy j Zemés
sklypus ir teisiy j Objektus.

Po Darby atlikimo ir Eksploatavimo pabaigos Privatus subjektas privalo atlikti su tuo susijusiy Zemés
sklypy ir Objekty registro duomeny pasikeitimy po Darby atlikimo registravimg Nekilnojamojo turto
registre ir atlikti Kitus su tuo susijusius veiksmus (jskaitant su tuo susijusiy i$laidy padengima). Valdzios
subjektas, pagal kompetencija, suteikia visg tam reikalingg ir turima informacija bei jgaliojimus.

Zemés sklypy nuomos sutaréiy pabaiga siejama su Darby atlikimo pabaiga ir Eksploatavimo pradzia, 0
Objekty valdymo patikéjimo teise galiojimo pabaiga sutampa su Eksploatavimo pabaiga. Privatus subjektas
savo léSomis ir rizika privalo imtis visy reikiamy veiksmy, kad, Nuomos sutartys biity nutrauktos ir Objekty
valdymo teisés perduotos atsizvelgiant j Siame punkte nurodytus Nuomos sutar¢iy ir Objekty valdymo
patikéjimo teise galiojimo terminus.

Valdzios subjektas jsipareigoja bendradarbiauti, kad Privatus subjektas bty atleistas nuo valstybinés zemés
nuomos mokes¢io uz Zemés sklypy nuoma. Tuo atveju, jeigu Privatus subjektas nebus atleistas nuo
valstybinés zemés mokescio, Valdzios subjektas jsipareigoja visiSkai atlyginti Privataus subjekto sumokéta
valstybinés Zemés nuomos mokest;.

Darby atlikimas, Naujo turto jsigijimas ar sukiirimas

Privatus subjektas turi atlikti Darbus, jsigyti ar sukurti Paslaugy teikimui reikalinga Nauja turta,
laikydamasis Specifikacijy reikalavimy, Pasitilymo bei Sutartyje nustatyty terminy.

Ne véliau kaip per 1 (viena) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi dienos Privatus subjektas turi
pateikti ValdZios subjektui Darby atlikimo plang. Valdzios subjektas turi teis¢ ne véliau kaip per 20
(dvidesimt) dieny pateikti pastabas / pasiiilymus Darby atlikimo planui, taciau privatus subjektas neprivalo
1 juos atsizvelgti ir gali pradéti Darbus. Valdzios subjektui nepateikus pastaby / pasitlymy dél Darby
vykdymo plano per Siame punkte nurodyta terming, laikoma, kad Valdzios subjektas jy neturi ir Privatus
subjektas gali pradéti Darbus nepriklausomai nuo to ar Valdzios subjektas pastabas/pasitilymus pateiké, ar
ne.
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9.3. Rengiant Projektine dokumentacijg ir kaip Darby rezultatg, modernizuojant statinius ir atliekant naujy
priestaty statyba:

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.34.

9.3.5.

9.3.6.

9.3.7.

Privatus subjektas privalo parengti ar uztikrinti, kad buty parengta Projektiné dokumentacija.
Projektiné dokumentacija turi biiti pateikiama Valdzios subjektui perzitrai bei pastaby ir (ar)
pasitlymy pateikimui etapais (techninio darbo projekto arba techninio projekto sudedamosios dalys
pries atliekant techninio projekto ekspertizg, techninio projekto ir darby projekto pakeitimai ir
uzbaigtas darbo projektas prie§ pradedant jgyvendinti darbus) Rengdamas Projekting dokumentacija
ar uztikrindamas, kad ji buty parengta, Privatus subjektas privalo Specifikacijose ir (ar) Pasialyme
nenumatytus techniniy ir darbo projekty sprendinius i§ anksto prie§ Sios Projektinés dokumentacijos
galutiniy dokumenty patvirtinima pateikti Valdzios subjektui. Parengtos Projektinés dokumentacijos
po vieng originaly egzemplioriy ar tinkamai patvirtintg kopija Privatus subjektas privalo nedelsiant
pateikti Valdzios subjektui. Atlikus Darbus, Valdzios subjektas i§ Privataus subjekto turi gauti
Projektinés dokumentacijos versija su zyma ,,Taip pastatyta™. Su Projektine dokumentacija turi bati
pateikta ir iSpildomoji dokumentacija, t.y. panaudoty medziagy sertifikatai, atitikties deklaracijos,
sistemy bandymo protokolai, jrenginiy / prietaisy naudojimo instrukcijos ir t.t.).

Privatus subjektas parengtus priesprojektinius pasitilymus, statybos techninj darbo projekta arba
techninj projekta prie§ ekspertize ir pakoreguota pagal privalomasias ekspertizés pastabas, taip pat
atskiras rekonstrukcijy ir naujos statybos darbo projekty dalis (ne véliau kaip 30 (trisdesimt) dieny
pries pradedant vykdyti atitinkamus Darbus pagal tas darbo projekto dalis) jsipareigoja pateikti
perzitiréti Valdzios subjektui. Valdzios subjektas preliminariai jvertina tokios medziagos atitikima
Specifikacijoms, Pasitlymui ir kitiems Sutartyje nustatytiems reikalavimams ir ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny nuo medziagos gavimo rastu informuoja Privaty subjekta apie teigiama jvertinimag arba
pateikia motyvuota neigiama jvertinimg. Taciau Valdzios subjekto teigiamas arba neigiamas
jvertinimas nesukelia Salims jokiy tiesioginiy pasekmiy. Siame punkte nustatytu terminu negavus
Valdzios subjekto raSytinio atsakymo bus vertinama, kad Valdzios subjektas neturi pastaby Privataus
subjekto pateiktai medziagai.

Privatus subjektas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, parengtas techninio projekto ir
darbo projekto arba techninio darbo projekto dalis perduoda Valdzios subjekto atsakingiems
asmenims, kurie teisés akty nustatyta tvarka atlieka jy vertinimag ir teikia pastabas ir pasiiilymus
Priva¢iam subjektui dél jy tikslinimo.

Darbai privalo buti vykdomi vadovaujantis Gera verslo praktika, siekiant maksimalios kokybés ir
efektyvumo, bei laikantis visy Darbams taikomy teisés akty reikalavimy, jskaitant aplinkosaugos
reikalavimus.

Uzbaigus Darbus Privatus subjektas apie tai informuoja ValdZios subjekta. ValdZios subjektas per 15
(penkiolika) Darbo dieny nuo Privataus subjekto prane$imo apie Darby uzbaigimg gavimo patikrina
Darbus, siekdama nustatyti galimus neatitikimus Specifikacijoms ir Pasitlymui.

Jei Darbai atitinka jiems keliamus reikalavimus, Valdzios subjektas per 5 (penkias) Darbo dienas nuo
patikrinimo atlikimo i§duoda rastiska to patvirtinimg, jgalinantj Privaty subjekta ValdZios subjekto
vardu organizuoti statybos uzbaigimo jforminimg teisés akty nustatyta tvarka bei jo perdavima
Valdzios subjekto nuosavybén.

Jei Darbai neatitinka jiems keliamy esminiy reikalavimy, Kurie yra nustatyti Specifikacijose ir / ar
Pasitlyme, t.y. negali biiti pradéti ar uzbaigti atitinkamoje dalyje ar visuose Objektuose, arba Valdzios
subjektas (ValdZios subjektui pavaldzios organizacijos) atitinkamoje Objekty dalyje ar visuose
Objektuose negali vykdyti jam pavesty funkcijy ir (ar) atitinkamoje Objekty dalyje arba visuose
Objektuose negali biiti teikiamos Paslaugos, jeigu [rengimo darbai vykdomi kartu su Darbais, Valdzios

19



9.3.8.
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9.3.10.

9.3.11.

9.3.12.

9.3.13.

9.3.14.
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subjektas gali motyvuotai atsisakyti i§duoti praSoma patvirtinima dél Darby atitikimo reikalavimams.
Tokiu atveju esminiai neatitikimai uzfiksuojami raSytiniu aktu, kurj pasiraso Valdzios subjekto ir
Privataus subjekto atstovai ir kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Patvirtinimo dél Darby,
iSskyrus [rengimo darby, atlikimo Specifikacijy ir / ar Pasiilymo reikalavimams iSdavimas atidedamas
iki tol, kol Privatus subjektas istaisys uzfiksuotus esminius neatitikimus. Salys susitaria, kad $io punkto
prasme Darbai laikomi neatitinkanciais jiems keliamy esminiy reikalavimy (esminiai neatitikimai),
jeigu Darbai neatitinka esminiy statinio reikalavimy, numatyty Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme, ir Sie neatitikimai negali biiti pasalinami paraleliai vykdant [rengimo darbus, arba dél esminiy
neatitikimy Objektuose S§ioje Sutartyje nustatyta tvarka negali bati teikiamos Paslaugos. Kiti
neatitikimai, neatitinkantys auks¢iau nurodyty aplinkybiy, laikytini neesminiais. Tuo atveju, jei Siame
punkte nustatyta tvarka Valdzios subjektas nepagrjstai atsisako pateikti patvirtinimag, Sutartyje
numatyti terminai prat¢siami laikotarpiui, kuriam buvo nepagristai atsisakoma pateikti patvirtinimus.

Jeigu Valdzios subjektas nustato neesminius Darby neatitikimus Specifikacijoms ir / ar Pasitlymui,
netrukdancius Privaciam subjektui uzbaigti Darbus bei pradéti Jrengimo darbus, Sie neatitikimai
uzfiksuojami iSduodamame atitikimo Specifikacijoms ir / ar Pasifilymui patvirtinimo akte, tadiau
Privatus subjektas jgyja teise¢ Valdzios subjekto vardu organizuoti Objekty uzbaigimo jforminima
teisés akty nustatyta tvarka. Privatus subjektas privalo iStaisyti tokius neesminius neatitikimus per
patvirtinimo akte nurodyta protingg laikotarpj.

Uzbaigus Irengimo darbus, Privatus subjektas apie tai informuoja Valdzios subjekts. Valdzios
subjektas per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo Privataus subjekto praneSimo apie [rengimo darby
uzbaigima gavimo patikrina Jrengimo darbus / jy rezultatus, kad nustatyty galimus neatitikimus
Specifikacijoms ir Pasiailymui.

Jei Irengimo darbai atitinka jiems keliamus reikalavimus, ValdZios subjektas per 3 (tris) Darbo dienas
nuo patikrinimo atlikimo iSduoda rastiska patvirtinima. Tokio patvirtinimo iSdavimas yra pagrindas
Eksploatacijos pradZiai.

Jei Jrengimo darbai neatitinka jiems keliamy esminiy reikalavimy, dél ko atitinkamoje Objekty dalyje
arba visuose Objektuose negali bati tinkamai teikiamos Paslaugos ir (ar) ValdZios subjektas arba
Valdzios subjektui pavaldZios organizacijos Objekty dalyje arba visuose Objektuose negali vykdyti
Lietuvos Respublikos teisés aktais pavesty funkcijy nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Valdzios
subjektas neiSduoda patvirtinimo, nurodydamas motyvus. Tokiu atveju esminiai neatitikimai
uzfiksuojami rasytiniu aktu, kurj pasiraSo Valdzios subjekto ir Privataus subjekto atstovai ir kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Patvirtinimo dél Jrengimo darby atitikimo Specifikacijy ir
Pasitilymo reikalavimams iSdavimas atidedamas iki tada, kada Privatus subjektas istaisys uzfiksuotus
esminius neatitikimus.

Priva¢iam subjektui i§ anksto informavus Valdzios subjektg ir Siam rastiSkai sutikus Darbai ir
Irengimo darbai gali biiti uzbaigiami vienu metu. Tokiu atveju taikoma Sutarties 9.3.5- 9.3.8
punktuose nustatyta informavimo apie Darby uzbaigima, jy tikrinimo, taisymo ir kt. tvarka.

Jeigu Valdzios subjektas nustato neesminius Jrengimo darby neatitikimus Specifikacijoms ir
Pasitillymui, netrukdancius Privac¢iam subjektui uzbaigti Objekty [rengimo darbus bei pradéti teikti
Paslaugas, Sie neatitikimai per 3 (tris) Darbo dienas nuo patikrinimo atlikimo uzfiksuojami
iSduodamame atitikimo Specifikacijoms ir Pasitilymui patvirtinimo akte, kurio pasiraS§ymo momentas
laikomas Eksploatacijos pradzios momentas. Privatus subjektas privalo iStaisyti tokius neesminius
neatitikimus per patvirtinimo akte nurodytg laikotarpj.

Darby ir [rengimo darby atlikimo metu Valdzios subjektas ir visi jo jgalioti asmenys, kuriy sarasas i$
anksto suderinamas su Privaciu subjektu, turi teis¢ jeiti j Darby ir [rengimo darby vykdymo vieta,
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tikrinti bei priziaréti Darby ir Jrengimo darby atlikimg. Privatus subjektas ir jo pasitelktas (-i)
Subtiekéjas (-ai) privalo sudaryti visas protingas galimybes Valdzios subjektui ir jo jgaliotiems
asmenims tikrinti ir prizitréti Darby ir Jrengimo darby atlikima.

9.3.15. Privatus subjektas visais atvejais atsako uz Darby ir Jrengimo darby, ir jy rezultato atitikimg

Specifikacijoms, Pasitilymui ir teisés aktams, nepriklausomai nuo to, ar Valdzios subjektas ar jo
jgalioti asmenys faktiskai patikrina Darby ir Irengimo darby atitikima, ar pasiraSo atitikimo
Specifikacijoms ir / ar Pasitilymui patvirtinimo akta.

9.3.16. Privatus subjektas privalo savo saskaita gauti visus sutikimus ir leidimus, kurie pagal teisés akty

reikalavimus yra biitini tam, kad, uzbaigus atitinkamus Darbus ir [rengimo darbus, jy rezultatus biity
galima teisétai naudoti pagal jy paskirtj ir pateikti Valdzios subjektui minéty sutikimy ir leidimy
kopijas. Tais atvejais, kai tai numatyta Sutartyje, ir Kitais atvejais, kai pagal teisés akty reikalavimus
tinkamam Darby ir Irengimo darby rezultaty naudojimui, valdymui ir disponavimui ValdZios subjektas
privalo turéti aukséiau Siame punkte nurodyty sutikimy, jgaliojimy ir leidimy originalus, Privatus
subjektas privalo juos pateikti Valdzios subjektui.

9.3.17. Tuo atveju, jeigu tarp Saliy kyla ginGas ar nesutarimas dél Darby ar jy daliy neatitikimy, jis

sprendziamas vadovaujantis Sutarties 52 punkto nuostatomis.

9.3.18. Privatus subjektas turi atlikti visus kitus veiksmus, reikalingus tam, kad pagal Specifikacijy ir

Pasitilymo reikalavimus bty sukurtas Turtas (jskaitant, bet neapsiribojant, prireikus gauti naujas
Objekty prijungimo sglygas, gauti statybg leidZian¢ius dokumentus ir kt.), i§skyrus Papildomus darbus
ir paslaugas.

Sutarties galiojimo metu Objektai nuo jy rekonstrukcijos / sukiirimo (jskaitant neuzbaigta statybg) momento
Sios Sutarties pagrindu nuosavybés teise priklausys Kauno rajono savivaldybei, Privaciam subjektui bus
perduodami patikéjimo teise. Visus su Objekty registravimu (kai jis privalomas pagal teisés aktus)
susijusius veiksmus privalo atlikti Privatus subjektas, Valdzios subjektui suteikiant visg tam reikalingg
informacija ir jgaliojimus. UZbaigus statyti Objektus Privatus subjektas jsipareigoja nedelsiant, bet ne
véliau, kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo Darby uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, pateikti
Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto registrui prasyma, Sig Sutartj ir Valdzios subjekto jgaliojima,
kad per 10 (deSimt) Darbo dieny terming nuo praSymo su nurodytais dokumentais Lietuvos Respublikos
nekilnojamojo turto registrui pateikimo teisés akty nustatyta tvarka dienos, bty jregistruota Kauno rajono
savivaldybés nuosavybés teisé j ubaigtus Objektus. Sia Sutartimi ValdZios subjektas (jo atstovai,
darbuotojai ir kiti asmenys) be atskiros sutarties jgyja teise naudotis Objektais tiek, kiek tai butina teisés
aktuose apibrézty Valdzios subjekto bei Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy funkcijy vykdymui.

Sutarties galiojimo metu Naujas turtas nuosavybés teise priklausys Priva¢iam subjektui iki jo perdavimo
Valdzios subjektui Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka. Visus su Naujo turto registravimu (jeigu toks
registravimas reikalingas pagal teisés aktus) susijusius veiksmus (jskaitant su tuo susijusiy islaidy
padengima) privalo atlikti Privatus subjektas Valdzios subjektui suteikiant visg tam reikalingg informacija
ir jgaliojimus. Sia Sutartimi ValdZios subjektas ir Valdzios subjektui pavaldzios organizacijos (atstovai,
darbuotojai ir kiti asmenys) be atskiros sutarties jgyja teise naudotis Nauju turtu tiek, kiek tai biitina teisés
aktuose apibrézty Valdzios subjekto (Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy) funkcijy vykdymui.
Valdzios subjektas ir Valdzios subjektui pavaldZzios organizacijos (atstovai, darbuotojai, lankytojai) privalo
naudotis Nauju turtu tinkamai, pagal jy paskirtj, nedarant Naujam turtui Zalos ir (ar) Kitaip jo negadinant.
Uz Naujo turto sugadinimag / praradima dél Valdzios subjekto ir Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy
(atstovy, darbuotojy, lankytojy, jskaitant mokinius) netinkamy veiksmy, atsakomybé kyla ValdZios
subjektui ir ValdZios subjektui pavaldzioms organizacijoms.
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Uz Turto naudojimg ir valdyma, kiek tai susij¢ su Paslaugy teikimu, nepazeidziant Specifikacijy, Pasitilymo
ir Finansinio veiklos modelio bei teisés akty, jskaitant ir teisés aktus, reglamentuojancius statiniy prieziiirg,
aplinkos apsauga, darby sauga, higienos normy laikymasi, atsako Privatus subjektas.

Privatus subjektas privalo uztikrinti, jog Darby Subtickéjai buty jsidiege atitinkamose savo atlickamy
Darby srityse sertifikuotg aplinkos apsaugos valdymo sistema, atitinkanc¢ia LST EN ISO 14001 arba
lygiavertj standarta, ir sertifikuotas darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos darbe sistemas, atitinkancias
OHSAS 18001:2007 ar lygiavertj standarta, ir Darby vykdymo laikotarpiu iki Objekty pripazinimo
tinkamais naudoti teisés akty nustatyta tvarka laikytis jy reikalavimy.

Prie$ pabaigiant Darbus, bet ne véliau, kaip prie$ 1 (vieng) ménesj iki Darby uzbaigimo, Privatus subjektas
privalo parengti ir pateikti Valdzios subjektui Paslaugy teikimo plana, kurio forma Valdzios subjektas ne
véliau, kaip pries 6 (SeSis) ménesius iki Darby uzbaigimo paruosia ir pateikia derinti Privac¢iam subjektui.
Reikalavimai Paslaugy teikimo planui yra numatyti Specifikacijose ir teisés aktuose. Paslaugy teikimo
planas turi atitikti Pasitilyma.

10. Turto perdavimas pasibaigus Sutar¢iai ar ja nutraukus

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Pasibaigus Sutarties galiojimo terminui ar ja nutraukus prie§ terming $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
saglygomis Naujas turtas (iSskyrus Sutarties vykdymo metu visiskai fiziSkai nudévéta Naujag turtg)
perduodamas Kauno rajono savivaldybés nuosavybén ir grazinami patikéjimo teise perduoti Objektai.
Privatus subjektas jsipareigoja jforminti nuosavybés teisiy j Nauja turtg perleidimg tokia forma, kokia bus
reikalaujama pagal Sutarties pasibaigimo (nutraukimo) momentu taikytinus teisés aktus. Uz perleidziamas
nuosavybés teises ] Nauja turta, jvertintg likutine verte, Valdzios subjektas jsipareigoja mokéti Priva¢iam
subjektui po 1 (vieng) eura. Salys patvirtina, kad §i kaina yra objektyvi ir teisinga, kadangi Naujo turto
kaina yra jskaiCiuota j Valdzios subjekto pagal Sig Sutartj Privac¢iam subjektui mokamg Metinj atlyginima
arba kompensacija, jeigu Sutartis nutraukiama pries terming.

Privataus subjekto Sutarties pasibaigimo metu perduodamas Turtas turi atitikti kiekybinius ir kokybinius
reikalavimus bei rodiklius, kurie nustatyti Specifikacijose, atsizvelgiant j normaly nusidévéjima, sudarant
galimybe toliau Turtg tinkamai eksploatuoti ne trumpesn;j nei Specifikacijose nurodytg laikotarpj.

Pagal §j Sutarties 10 punkta Turto bukle patikrina i§ Privataus subjekto ir Valdzios subjekto atstovy
sudaryta komisija, kurig sudaro po 3 (tris) Valdzios subjekto ir Privataus subjekto atstovus, kompetentingus
jvertinti Turto bukle, ir kurios pirmininku skiriamas Valdzios subjekto atstovas. Komisijos sprendimai
priimami Sutarties 52 punkte nustatyta tvarka. Savo darbg dél Turto biiklés patikrinimo nurodyta komisija
pradeda likus ne maziau kaip 12 (dvylikai) ménesiy iki Sutarties termino pabaigos, o prieSlaikinio Sutarties
nutraukimo atveju — ne véliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny nuo rasytinio jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg pateikimo datos tam, kad kaip galima ankséiau biity identifikuoti galimi perduodamo Turto
neatitikimai nustatytiems reikalavimams ir Privatus subjektas iki Sutarties termino pabaigos galéty tuos
neatitikimus pasalinti. Turto buklés patikrinimo — rezultatai privalo biiti komisijos priimti ir patvirtinti ne
véliau kaip likus 6 (SeSiems) ménesiams iki Sutarties pabaigos arba, Sutarties prie§laikinio nutraukimo
atveju - ne véliau kaip likus 10 (desimt) Darbo dieny iki Sutarties nutraukimo datos. Remdamasis §io
patikrinimo rezultatais, ValdZios subjektas per 5 (penkias) Darbo dienas privalo patvirtinti Turto biklés
atitikima Specifikacijose nurodytiems reikalavimams arba pateikti motyvuota atsisakyma patvirtinti,
nurodant konkrecius neatitikimus Specifikacijoms.

Jeigu perduodamo Turto buklé neatitinka Siame 10 punkte nurodyty reikalavimy, atsizvelgiant | normaly
nusidévejima, Privatus subjektas privalo per protingg Valdzios subjekto nurodyta terming iStaisyti tokius
trikumus Privataus subjekto pasirinktu badu: suremontuodamas tokj Turtg, pakeisdamas lygiaverciu kitu
turtu, arba atlygindamas Valdzios subjektui tokio Turto suremontavimo ar pakeitimo lygiaverciu turtu
pagristas islaidas.
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10.6.
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Naujas turtas, atitinkantis nustatytus reikalavimus, pagal ValdZios subjekto ir Privataus subjekto
pasiraSoma perdavimo — priémimo akta Privataus subjekto privalo biiti perduotas Valdzios subjektui ne
véliau kaip Sutarties pasibaigimo arba nutraukimo diena.

Valdzios subjektas gali atsisakyti pasirasyti patvirtinima, nurodyta Sios Sutarties 10.3 punkte ir arba /
perdavimo — priémimo aktg, nurodytg Sutarties 10.5 punkte tik tuo atveju, jei:

10.6.1. ValdZios subjektui patvirtinus Turto buklés atitikimg keliamiems reikalavimams pagal Sutarties 10.3

punkta, Turtas dél po jo biiklés patikrinimo pagal Sutarties 10.3 punktg iki perdavimo momento
atsiradusiy trikumy neatitinka nustatyty reikalavimy, arba

10.6.2. Valdzios subjektui pagal Sutarties 10.4 punkta pateikus motyvuotg atsisakyma patvirtinti Turto biiklés

10.7.

atitikima keliamiems reikalavimams, Valdzios subjekto nurodyti konkrettis Turto trilkumai nebuvo
iStaisyti.
Sutarties 10.5 punkte nurodytais atvejais atsisakydama pasirasyti patvirtinimg ir / arba perdavimo —
priémimo akta, ValdZios subjektas PrivaCiam subjektui pateikia motyvuota rastiska atsisakyma, jame
nurodant konkrecius Turto neatitikimus reikalavimams. Tokiu atveju Privatus subjektas privalo kaip
jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius po Sutarties galiojimo termino pabaigos ar jos
nutraukimo prie§ terminag, iStaisyti nurodytus trikumus.

VII.  SALIU ISIPAREIGOJIMAI

11. Dokumenty perdavimas ir saugojimas

11.1.

11.2.

Privatus subjektas privalo saugoti visus finansinés atskaitomybés dokumentus ir sutartis, susijusias su
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, ne trumpiau kaip iki Sutarties pabaigos ir 2 (du) metus po to, jeigu
teisés aktai nenumato ilgesnio termino. Valdzios subjekto praSymu Privatus subjektas privalo perduoti
Valdzios subjektui ar jo nurodytoms institucijoms / asmenims tinkamai patvirtintas tokiy dokumenty
kopijas ne véliau, kaip per 10 (desimt) Darbo dieny nuo jy pareikalavimo ir, jei taikoma, sudarymo.

Pasibaigus SutarCiai, Privatus subjektas savo 1éSomis uztikrina tinkamg Privataus subjekto dokumenty,
susijusiy su perduodamu Turtu, perdavimg ValdZios subjektui ar jo nurodytoms institucijoms / asmenims.
Bet kuriuo atveju, tokie dokumentai ValdZios subjektui perduodami ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo
dieny po Sutarties pabaigos. Nepaisant to, Privatus subjektas privalo pasilikti ir saugoti Sutarties
11.1 punkte nurodyta terming tokiy dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas.

12. Valdzios subjekto jsipareigojimai

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Valdzios subjektas jsipareigoja laiku vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir operatyviai
bendradarbiauti su Investuotoju ir Privaciu subjektu sprendziant su Sutarties vykdymu susijusius
klausimus.

Valdzios subjektas privalo uztikrinti, kad tiek jam paciam, tiek jo jgaliotiems asmenims naudojantis
Valdzios subjektui pagal Sutartj suteiktomis teisémis biity kuo maziau trukdoma Privataus subjekto veikla
ir Sutarties vykdymas, ypatingai atsizvelgiant j tai, kad Privatus subjektas ir Valdzios subjektui pavaldzios
organizacijos vykdys veikla Objektuose.

Valdzios subjektas turi laiku mokéti Metinj atlyginima Priva¢iam subjektui uz $io teikiamas Paslaugas ir
atliktus Darbus, kaip tai numatyta Sutarties 23 punkte. Valdzios subjektas jsipareigoja nedelsdamas
informuoti Privaty subjekta apie finansinius sunkumus, kurie gali sukliudyti Valdzios subjektui tinkamai ir
/ ar laiku sumoketi atlygj Privaciam subjektui, ir apie priemones, kuriy Valdzios subjektas imasi, siekdamas
juos pasalinti.

Privataus subjekto ar Investuotojo praSymu, Valdzios subjektas pagal teisés aktuose numatytg savo
kompetencijg, ar jei tai numatyta Sutartyje, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny,
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12.5.

12.6.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

PARTNERYSTES SUTARTIS

i8skyrus tuos atvejus kai $ioje Sutartyje numatyti kiti terminai, privalo i§duoti Priva¢iam subjektui visus
sutikimus, suderinimus, patvirtinimus, jgaliojimus, leidimus ir licencijas, reikalingas Sutartyje numatyty
teisiy ir pareigy jgyvendinimui, jeigu teis¢ gauti $iuos sutikimus, patvirtinimus, jgaliojimus, leidimus ir
licencijas ar teis¢ kreiptis dél jy gavimo Privaciam subjektui numato teisés aktai ar Sutartis ir Valdzios
subjektui buvo pateikta visa reikalinga informacija ir dokumentai. Valdzios subjektas neturi teisés
nepagrijstai atsisakyti iSduoti Siame punkte numatytus sutikimus, suderinimus, patvirtinimus, jgaliojimus,
leidimus ir licencijas. ValdZios subjektui Siame punkte nurodytu ar kitu Sutartyje nustatytu terminu
neiSdavus nurodyty sutikimy, suderinimy, patvirtinimy, jgaliojimy, leidimy ir licencijy ir nenurodzius
atsisakymo motyvy, laikoma, kad nurodyti sutikimai, suderinimai, patvirtinimai, jgaliojimai, leidimai ir
licencijos, dél kuriy Privatus subjektas kreipési j Valdzios subjekta, yra iSduoti. Pries atlikdamas veiksmus
tokio Valdzios subjekto sutikimo, suderinimo, patvirtinimo, jgaliojimo, leidimo ar licencijos pagrindu
(jeigu tokiy veiksmy atlikimas be aiskiai iSreikSto Valdzios subjekto sutikimo, suderinimo, patvirtinimo,
jgaliojimo, leidimo ar licencijos neprieStarauja imperatyviems teisés akty reikalavimams) Privatus
subjektas rastu apie tai informuoja Valdzios subjekta. Salys §iuo susitaria, kad tuo atveju, jeigu be aigkiai
iSreiksto Valdzios subjekto sutikimo, suderinimo, patvirtinimo, jgaliojimo, leidimo ar licencijos Privatus
subjektas negali tinkamai atlikti savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui reikalingy teiséty veiksmy,
tokj sutikima, suderinima, patvirtinimg, jgaliojima, leidima ar licencija Valdzios subjektas jsipareigoja
iSduoti ne véliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny nuo visos reikalingos informacijos bei dokumenty
gavimo datos, o jeigu nepagrjstai atsisako tai padaryti, toks atsisakymas laikomas Kompensavimo jvykiu.

Jeigu Sutarties jgyvendinimui reikiamy leidimy ir licencijy iSdavimas yra priskirtas ne Valdzios subjekto,
bet kity valstybés / savivaldybés institucijy kompetencijai, Privataus subjekto ar Investuotojo prasymu bei
savo teisiy ribose Valdzios subjektas deda visas teisétas pastangas (tarpininkauja, teikia papildomg
informacija, Kai tai neprieStarauja teisés aktams ir vie$ajam interesui, duoda sutikimus ar jgaliojimus ir
pan.), kad reikiami leidimai ir licencijos bty iSduoti ar atnaujinti per jmanomai trumpesn;j laika.

Privataus subjekto ar Investuotojo prasymu, Valdzios subjektas privalo ne véliau kaip per 10 (deSimt)
Darbo dieny nuo Privataus subjekto prasymo ir reikalingy dokumenty gavimo datos teikti visg turima
informacija, kurios gali prireikti siekiant gauti ar atnaujinti Sutarties jgyvendinimui reikiamus leidimus ir
licencijas.

Privataus subjekto ir Investuotojo jsipareigojimai

Privatus subjektas jsipareigoja laiku ir kokybiskai atlikti Darbus ir teikti Paslaugas, bei operatyviai
bendradarbiauti su ValdZios subjektu ir jo paskirtais asmenimis visais su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais.

Privatus subjektas ir Investuotojas jsipareigoja saugoti, o Privatus subjektas jsipareigoja uztikrinti, kad jo
pasitelkti Subtiekéjai saugos konfidencialig informacija, kaip numatyta Sutarties 49 punkte.

Privatus subjektas savo saskaita ir rizika uztikrina, kad tiek Privatus subjektas, tick atliekantys Darbus ir
teikiantys Paslaugas asmenys turéty reikiamas licencijas, leidimus (jskaitant leidimus, susijusius su
projektavimu ir statyba), atestatus, patvirtinimus ar sertifikatus visa apimtimi visa atitinkamy Darby
atlikimo ar Paslaugy teikimo, kuriems atlikti (teikti) yra reikalingi nurodyti dokumentai, laikotarpj, vykdys
juose numatytas salygas bei jais vadovausis. Privatus subjektas negalés remtis tokiy dokumenty nebuvimu,
siekdamas iSvengti atsakomybés dél jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo
ir bus visiskai atsakingas uz kilusias pasekmes dél tokiy dokumenty nebuvimo ar pavéluoto gavimo,
iSskyrus atvejus, kai su tokiais dokumentais susijusi rizika pagal Sig Sutartj yra pilnai priskirta Valdzios
subjektui.

Privatus subjektas uztikrina, kad jis ir / arba Subtiekéjai visa Sutarties galiojimo laikotarpj turés reikalinga
kiekj kvalifikuoty darbuotojy, reikalingy tinkamam jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui.
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13.5. Privatus subjektas turi laikytis visy i§duotose licencijose, atestatuose ir leidimuose nurodyty sglygy ir jomis
vadovautis, taip pat déti visas pastangas, jog $iy salygy laikytysi ir Priva¢iame subjekte dirbantis Darbus
atliekantis ar Paslaugas teikiantis personalas ir / ar Subtiekéjai.

13.6. Privatus subjektas jsipareigoja laikytis aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy. Su

tokiy reikalavimy vykdymu susijusias Investicijas atlieka ir rizika prisiima Privatus subjektas, i$skyrus
Esminio teisés akty pasikeitimo atveju, kaip nurodyta Sioje Sutartyje.

13.7. Privatus subjektas privalo savo apskaitg tvarkyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos buhalterinés
apskaitos jstatymu bei kitais Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktais.

13.8. Privatus subjektas kartu su Investuotoju solidariai atsako uz jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamg vykdyma:

13.8.1.

13.8.2.
13.8.3.
13.8.4.
13.8.5.

13.8.6.

nepazeidziant taikytinos teisés reikalavimy, taip pat leidimy bei licencijy i§davimo salygy ir susilaikant
nuo tokiy veiksmy, kurie galéty tapti klititimi vélesniam reikiamy leidimy ir licencijy iSdavimui ir / ar
atnaujinimui;

nepazeidziant Sutarties nuostaty;

laikantis Finansinio veiklos modelio;

vadovaujantis Gera verslo praktika;

nepazeidziant Salygy ir Pasiiilyme pateikty jsipareigojimy, i§skyrus tuos atvejus, kai Sutartyje numatytais
atvejais jie yra pakeiciami;

laikantis Draudimo sutartyse nustatyty reikalavimy.

13.9. Privatus subjektas privalo Valdzios subjektui teikti Paslaugy ataskaitas, kaip tai numatyta $ioje Sutartyje.

13.10.Privatus subjektas ir Investuotojas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu be Valdzios subjekto sutikimo:

13.10.1. nepriimti sprendimy dél Privataus subjekto reorganizacijos ar pertvarkymo ir jy nevykdyti dél

Privataus subjekto;

13.10.2. neparduoti Privatus subjektas esminés dalies savo turto ir neprisiimti esminiy finansiniy

jsipareigojimy. Esmine turto dalimi Sio punkto prasme laikomas turtas, kurio bendra verté virsija
100 000 (vieng Simtg takstan¢iy) EUR. Esminiais finansiniais jsipareigojimais laikomi skoliniai
jsipareigojimai, kuriy bendra verté virSija 1 000 000 (vieng milijong) EUR (be PVM) arba, pagal
kuriuos mokeéjimai virSija 500 000 (penkis Simtus tikstan¢iy) EUR (be PVM) per finansinius metus.
Taciau finansiniai jsipareigojimai pagal susitarimus su Finansuotoju (jskaitant refinansavimo
susitarimus) ar Kitu paskolos davéju, numatyti Finansiniame veiklos modelyje ir sutartys, mokéjimai,
garantijos ar laidavimai Darbus (jj dalj) atliekan¢iam Subtiekéjui, ir Pasitilyme nurodytam Paslaugas
teikian¢iam Subtiekéjui, nelaikomi esminiais $io punkto prasme.

13.11. Privatus subjektas ir Investuotojas jsipareigoja informuoti Valdzios subjekta apie bet kokias bylas, iSkeltas
bet kuriame teisme ar arbitraze, kuriose bet kuriuo statusu dalyvauja Privatus subjektas ar Investuotojas ir
kuriose yra sprendziami gincai ir / ar klausimai, kylantys ir / ar susij¢ su Darby atlikimu ar Paslaugy teikimu,
ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo tokio dalyvavimo pradZzios ar suzinojimo apie tokj dalyvavima.

13.12.]sipareigojimus pagal Sutartj Privatus subjektas vykdo savo saskaita, rizika ir be Valdzios subjekto

finansinés pagalbos, nebent Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip.

13.13.Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus Kitais pagrindais, Privatus subjektas privalo besalygiskai ir kaip
jmanoma greiciau, jokiu pagrindu neuzlaikydamas, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti Valdzios
subjektui ar jo nurodytiems subjektams Nauja turtg, kurj perduoti numatyta Sutartyje ir visas su Turtu ar
teikiamomis Paslaugomis susijusias teises ir jgaliojimus.
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Rizikos pasidalijimas

Salys rizika, susijusig su Sutartyje nustatytais jy jsipareigojimais, tarpusavyje pasidalina $ioje Sutartyje ir
jos prieduose, jskaitant Sutarties 4 priede pateikta Rizikos pasiskirstymo tarp $aliy matricg, nustatyta tvarka.

Jeigu Darby atlikimo metu realizuosis archeologiné rizika, kuri yra priskirta ValdZios subjektui, t. y. Zemés
sklypuose bus aptikta bet kokiy kilnojamy ir / arba nekilnojamy kulttros vertybiy, iSkaseny, antikvariniy
bei kitokiy objekty, turin¢iy mening, istoring, kultiring, moksling ar piniging verte, arba Zzmoniy palaiky,
Privatus subjektas turi:

14.2.1. apie tokius radinius nedelsdamas informuoti ValdZios subjekta; ir

14.2.2. jeigu yra reikalinga, sustabdyti Darbus tokia apimtimi, kiek jy vykdymas kelty pavojy radiniams arba

apriboty ar sutrukdyty jy iskasima; ir

14.2.3. imtis visy biitiny veiksmy, kad radiniai biity i$saugoti tokioje pacioje padétyje ir btikléje, kurioje jie buvo

14.3.
14.4.

15.
15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

surasti.
Privatus subjektas su radiniais elgiasi vadovaudamasis teisés akty reikalavimais.

Privatus subjektas sudarys galimybe Valdzios subjekto arba kity valdzios institucijy atstovams ir / arba
pareiginams patekti j Zemés sklypus siekiant pasalinti arba perduoti radinius, su salyga, kad patenkant
Zemés sklypus bus laikomasi juose taikomy saugumo reikalavimy.

Investicijos ir jy vykdymo tvarka

Privatus subjektas privalo atlikti ne maZesnes investicijas | Turtg ir kokybisko Paslaugy teikimo
uztikrinimg, nei nurodyta Pasi@ilyme ir Finansiniame veiklos modelyje, laikydamasis Darby atlikimo plane,
Paslaugy teikimo plane ir Specifikacijose nurodyty terminy.

Privatus subjektas uztikrina, kad nuo Eksploatacijos pradzios Objektai ir ne véliau, kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Sios datos Paslaugos, per visa likusj Sutarties galiojimo laikotarpj atitiks jo atzvilgiu taikytiny
teisés akty, iSskyrus atvejus, priskirtus Esminiams teisés akty pasikeitimams, Sutarties, Specifikacijy ir
Pasitilymo reikalavimus. Sj jsipareigojima Privatus subjektas jgyvendina savarankikai surasdamas ir
panaudodamas tam reikalingas 1ésas bei pasirinkdamas reikiamas priemones ir budus, jeigu Sutartyje
nenustatyta Kitaip.

Privatus subjektas savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui privalo naudoti Finansiniame veiklos
modelyje numatyta finansavima, jskaitant finansavimo $altinius ir finansavimo salygas. Privatus subjektas
turi teise keisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytus finansavimo S$altinius, finansavimo apimtj ar
finansavimo salygas, jei tai nedidina Valdzios subjekto jsipareigojimy ir riziky, jskaitant ir jsipareigojimus
Sutarties nutraukimo atvejais nesant Valdzios subjekto kaltés, Sios Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir
mokéjimy tvarka nustatyta tvarka. Tokiam finansavimo $altiniy, finansavimo apimties ir / ar finansavimo
salygy keitimui butinas iSankstinis rastiskas Valdzios subjekto sutikimas, kurio Valdzios subjektas negali
nepagrijstai neduoti ir neturi teisés atsisakyti jj duoti, jeigu tai nedidina Valdzios subjekto jsipareigojimy ir
riziky, jskaitant ir jsipareigojimus Sutarties nutraukimo atvejais nesant Valdzios subjekto kaltés. Tokj
sutikima arba motyvuota atsisakymg jj suteikti Valdzios subjektas turi pateikti per 20 (dvidesimt) dieny
nuo praSymo su visa jj pagrindzian¢ia informacija ir dokumentais pateikimo ValdZios subjektui

Privatus subjektas, gaves iSankstinj rastiska Valdzios subjekto sutikima, kurio Valdzios subjektas negali
nepagrijstai neduoti, turi teis¢ pakeisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytas Investicijas Kitomis
investicijomis arba atidéti ar paankstinti Investicijy atlikimo terminus, jeigu uztikrinama tokia pati arba
didesn¢ ValdZzios subjekto uz atlygj Privac¢iam subjektui gaunama verté. Tokj sutikimg arba motyvuota
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atsisakyma jj suteikti Valdzios subjektas turi pateikti per 20 (dvideSimt) dieny nuo motyvuoto praSymo su
visa ji pagrindziancia informacija ir dokumentais pateikimo Valdzios subjektui.

16. Papildomi darbai ir / ar paslaugos

16.1. Investuotojas, rengdamas Pasitilyma privalo i§ anksto numatyti ir Pasitilyme jvertinti visus darbus,
paslaugas ir veiksmus reikalingus Sutartyje jtvirtintiems jsipareigojimams jvykdyti ir rezultatams pasiekti
bei §j jvertinimga atspindéti Finansiniame veiklos modelyje. Siekdamos i§vengti abejoniy Salys pareiskia,
kad Sutartyje jtvirtinti Investuotojo ir Privataus subjekto jsipareigojimai savo esme atitinka rangovo /
generalinio rangovo jsipareigojimus prisiimamus ,,iki rakto (angl. turnkey) tipo statybos rangos sutartyse,
t.y. tokiose statybos rangos sutartyse, kuriuose rangovas privalo atlikti tiek aiSkiai nurodytus darbus ir
veiksmus, tiek ir juose nenurodytus, kurie yra reikalingi Sutartyje nurodytiems Darbams ir veiksmams
atlikti bei rezultatams pasiekti.

16.2. Paaiskéjus Papildomy darby ir / ar/) paslaugy poreikiui, tokie Papildomi darbai ir / ar paslaugos gali bati
atliekami ir uz juos apmokama tik tokiu atveju, jeigu tai nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams
ir tokie Papildomai darbai ir (ar) paslaugos yra rastu suderinti su Privaciu subjektu.

16.3. Papildomus darbus ir / ar paslaugas gali inicijuoti tik Valdzios subjektas. Privatus subjektas turi teise
informuoti Valdzios subjekta apie Papildomy daby ir / ar paslaugy poreikj.

16.4. Siekiant suderinti Papildomus darbus ar paslaugas, Valdzios subjektas pateikia Privaciam subjektui
motyvuota sitlyma dél jy biitinybés. Sudarant sutartj, jforminami Papildomi darbai ir / ar paslaugos,
nurodant Papildomy darby ir / ar paslaugy pavadinimus, vienetus, kiekius, argumentus dél Papildomy darby
ir (ar) paslaugy bitinybés, techninius sprendinius (bréZinius ir pan.) (darby atveju) ar specifikacijas
(paslaugy atveju), nustatomos kainos ar jkainiy pagrindimas. Sutartis dél Papildomy darby ir / ar paslaugy,
ju kainos ir apmokéjimo tvarkos turi biiti pasirasyta Valdzios subjekto ir Privataus subjekto ir yra laikoma
sudétine Sutarties dalimi. Jeigu per ValdZios subjekto motyvuotame sitilyme nustatyta terming Privatus
subjektas nepateikia motyvuoto atsakymo dél sutikimo ar atsisakymo atlikti Papildomus darbus ir / ar teikti
papildomas paslaugas arba nepagrjstai delsia sudaryti sutartj, pasitlymas dél Papildomy darby ir / ar
paslaugy laikomas atSauktu. Tokiu atveju ValdZzios subjektas Papildomus darbus ir / ar paslaugas gali pirkti
Istatymo arba Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka i§ kity juridiniy asmeny.
Siame punkte numatytoje sutartyje taip pat privalo biti i§sprestas Darby atlikimo ir / ar Paslaugy teikimo
terminy pratgsimas, susijes su Papildomy darby atlikimu ar papildomy paslaugy teikimu (jeigu toks terminy
pratesimas yra biitinas). Papildomi darbai gali biti pradedami vykdyti ar Papildomos paslaugos gali bati
pradedamos teikti i karto po sutarties dél Papildomy darby ir / ar paslaugy pasiraSymo.

16.5. Papildomy darby atlikimo kaina turi biti apskaiciuota pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-951 patvirtintg Kainodaros taisykliy nustatymo metodikg (arba kitg
Sutarties sudarymo ar vykdymo metu galiojancia aktualig jos ar ja pakeicianc¢ios metodikos redakcija).

16.6. Privatus subjektas imsis visy pagrjstai jmanomy priemoniy Papildomy darby ir / ar paslaugy finansavimui
uztikrinti jam ir Finansuotojui ar Kitam paskolos teikéjui priimtinomis sglygomis. Jeigu Privatus subjektas
neturi galimybiy uztikrinti Papildomy darby ir / ar paslaugy finansavimo, Valdzios subjektas ir Privatus
subjektas rastu suderina atitinkamg mokéjimo uz tokius Papildomus darbus ir / ar paslaugas grafika, arba
tokiy Papildomy darby ir / ar paslaugy atsisako.

16.7. Jeigu ValdZios subjektas ir Privatus subjektas nesusitaria dél Papildomy darby ir / ar paslaugy finansavimo,
kaip nurodyta Sutarties 16.6 punkte, ValdZzios subjektas turi teise Papildomus darbus ir / ar paslaugas jsigyti
teisés akty nustatyta tvarka is kity tikio subjekty.

16.8. Bet kokiu atveju, bendra Papildomy darby ir / ar paslaugy, perkamy i$ Privataus subjekto $io 16 punkto
nustatyta tvarka, verté per visg Sutarties laikotarpj negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés.
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17. Darby ir paslaugy keitimas

17.1. Sutarties Salys turi teise inicijuoti Pakeitimg §iame 17 punkte nustatyta tvarka.

17.2. Galimi tik tokie Pakeitimai, kurie yra susije¢ su Turtu ir yra lygiaver¢iai, ir / ar nedidina arba nemazina
Metinio atlyginimo dydzio.

17.3. Jeigu Salis inicijuoja Pakeitima, ji privalo pateikti pranesimg kitai Saliai apie inicijuojama Pakeitima.
Tokiame praneSime turi biiti nurodyta:

17.3.1.

17.3.2.
17.3.3.
17.3.4.
17.3.5.

Pakeitimo apraSymas, kuris turéty buti pakankamai detalus tam, kad galima buty jvertinti ir pateikti Kitai
Saliai pasitilyma (jeigu Pakeitima inicijuoja ValdZios subjektas) arba sutikima (jeigu Pakeitima inicijuoja
Privatus subjektas);

Priezastys, dél kuriy sitiloma keisti Darbus ir (ar) Paslaugas;
Poveikis Darby vykdymui ir (ar) Paslaugy teikimui bei terminams (jei taikomas);
sillomo Pakeitimo jgyvendinimo grafikas;

terminas, per kurj kita Salis turi pateikti pasiilyma (jeigu Pakeitima inicijuoja ValdZios subjektas) arba
sutikimg (jeigu Pakeitimg inicijuoja Privatus subjektas) dél Pakeitimo jgyvendinimo. Jeigu toks terminas
pranesime néra nurodytas, Salis turi pateikti pasitilyma / sutikima per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo
pranesimo apie inicijuojama Pakeitima gavimo dienos.

17.4. Pranesima dé¢l Pakeitimo gavusi Salis turi teise atsisakyti vykdyti Pakeitima, jeigu:

17.4.1.
17.4.2.

17.4.3.
174.4.
174.5.

17.4.6.

atliekant Pakeitimg biity paZeidziami teisés akty reikalavimai;

jvykdzius siiilomus Pakeitimus, bty atSaukti anksciau iSduoti leidimai, sutikimai ar kitokio pobiidzio
patvirtinimai, susij¢ su §ia Sutartimi ir (ar) Objekty ar jy dalies susijusia Projektine dokumentacija;

sitilomas Pakeitimas galéty i§ esmés turéti neigiamos jtakos galimybéms jvykdyti Projekta;
sillomas Pakeitimas galéty padaryti reikSmingos Zalos asmens sveikatai ar saugumui;

siilomas Pakeitimas galéty i§ esmés turéti neigiamos jtakos Privataus subjekto galimybéms vykdyti
jsipareigojimus pagal Tiesioginj susitarimg ar kita Sutartyje numatyta tvarka sudaryta sutart] su
Finansuotoju;

deél sitilomo Pakeitimo Privatus subjektas patirs papildomas sanaudas, kuriy finansavima turéty uztikrinti
Valdzios subjektas.

17.5. Gavus Salies atsisakyma vykdyti siilomg Pakeitima, Pakeitima inicijuojanti Salis turi organizuoti su kita
Salimi susitikima, kuriuo metu aptariami $ie klausimai:

17.5.1.

17.5.2.

17.5.3.

Privataus subjekto pateiktas pagrindimas, patvirtinantis, jog Privatus subjektas émési visy jmanomy
priemoniy su Pakeitimu susijusiy sagnaudy padidéjimo sumazinimui ar sgnaudy sumaz¢jimo padidinimui;

Pakeitimo finansinj paskaiciavima, t.y. papildomy Investicijy ir nebereikalingy atlikti Investicijy dydzio
apskaiCiavimas, vadovaujantis sgnaudy efektyvumo ir racionalumo principais;

Salies atsisakymo vykdyti sitiloma Pakeitima priezastys ir galimos priemonés $ioms priezastims pasalinti.

17.6. Jeigu tarp Saliy kyla gindas dél pasitilymo ar dél atsisakymo keisti Darbus ir (ar) Paslaugas, gincas
sprendZiamas $ios Sutarties 54 punkte nustatyta tvarka.

17.7. Salims susitarus dél pasiiilymo ar atsisakymo atlikti Pakeitima, arba ginga iSsprendus $ios Sutarties 54
punkte nustatyta tvarka, atitinkama Salis patvirtina gauta pasitlyma (su pakeitimais, jei taikoma) arba
atSaukia savo inicijuota Pakeitima.
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17.8. Salims sutarus dél Pakeitimo, jeigu yra poreikis, rastu suderina atitinkama keitimy grafika. Jeigu iskyla
gingas tarp Saliy dél Pakeitimo grafiko, gin¢as sprendziamas $ios Sutarties 54 punkte nustatyta tvarka.

17.9. Patvirtinus pasitilyma arba gavus sutikima, Privatus subjektas privalo ne véliau, kaip per 10 (desimt) Darbo
dieny pateikti Valdzios subjektui pakeistg Finansinj veiklos modelj Sios Sutarties 3 priede nustatyta tvarka,
jeigu tai yra butina.

17.10.Patvirtinus pasiiilyma ar gavus sutikima, Salys nedelsiant sudarys atitinkamus Sutarties pakeitimus (jeigu
tokie yra reikalingi).

18. Paslaugy teikimas

18.1. Privatus subjektas privalo uztikrinti, jog teikiamy Paslaugy pobudis, kiekis ir kokybé nuolat ir visiSkai
atitikty Sutarties keliamus reikalavimus. Kilus gincams dél Paslaugy atitikimo nurodytiems dokumentams,
juos sprendzia Sutarties 52 punkte nustatyta tvarka.

18.2. Privatus subjektas teikti Paslaugas privalo Turto buvimo vietoje, i8skyrus Sutartyje numatytas i§imtis ar
Paslaugas, kurios pagal Specifikacijas, Pasitilymg ar savo esmg¢ gali buti teikiamos kitoje vietoje.

18.3. Privatus subjektas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy teikimg toje Objekto (jo dalies), kurioje Privatus subjektas
vykdo remonto/rekonstrukcijos darbus. Esant poreikiui iskelti darbuotojus i§ Objekto (jo dalies), kur
atliekami remonto/rekonstrukcijos darbai, tokj perkélima j kita Objekto dalj ar j kitg jstaiga privalo
organizuoti ValdZios subjektas, taip kad nebiity sudaromos Kklititys remonto/rekonstrukcijos darby
atlikimui. Privatus subjektas privalo uztikrinti, kad remonto/rekonstrukcijos darbai buty vykdomi ir baigti
su Valdzios subjektu suderintu laiku ir terminais.

18.4. Apie planuojamus remonto/rekonstrukcijos darbus Privatus subjektas jsipareigoja informuoti ValdZios
subjekta ir Siais terminais ir tvarka:

18.4.1. apie planuojamus remonto darbus Privatus subjektas privalo informuoti Valdzios subjektg ne véliau kaip
prie§ 2 (du) ménesius iki Darby pradzios suderinant, tokiy Darby atlikimo tvarka, apimtis, laikg ir
terminus;

18.4.2. rekonstrukcijos darbai negali biiti vykdomi mokslo mety metu, t. y. nuo rugséjo 1 d. iki birzelio ___ d.;

18.4.3. jeigu Objekty ar jy dalies funkcionavimui reikalingi skubtis remonto darbai, Privatusis Subjektas apie tai
informuoja Valdzios Subjekta ne véliau kaip pries 2 (dvi) Darbo dienas iki $iy remonto darby pradzios ir
suderina tokiy remonto darby atlikimo tvarka, apimtis, terminus;

18.4.4. avarijy prevencijai ir/ar jy likvidavimui Privatus subjektas privalo nedelsiant imtis visy biitiny remonto
darby bei kuo skubiau informuoti ValdZios subjekta apie atliktus remonto darbus.

18.5. Paslaugy teikimo metu Privatus subjektas (arba atitinkamy Paslaugy Subtiekéjai) privalo bati jsidieges
Paslaugy teikimo srityse sertifikuotg aplinkos apsaugos valdymo sistema, atitinkan¢ig LST EN ISO arba
lygiavert] standartg, ir sertifikuota darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos darbe sistema, atitinkancig
OHSAS 18001:2007 ar lygiavert] standarta, ir visa laika laikytis jy reikalavimy.

18.6. Privatus subjektas atsako uz energijos ir vandens tiekimg ir stebéseng, kaip tai numatyta Specifikacijose ir
Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka.

19. Subtiekéjai

19.1. Darby atlikimui ir Paslaugy teikimui, i$skyrus Sutarties 19.6 punkte nurodyta atvejj, Privatus subjektas
savo saskaita (t.y. vien dél to nedidinant Metinio atlyginimo), rizika ir atsakomybe gali pasitelkti tik
Subtiekéjus, kurie atitinka Sutarties 1 priede pateikiamose Sglygose atitinkamiems Subtiekéjams keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, ir tik gavus iSankstinj rasytinj Valdzios subjekto sutikimg, kurio Valdzios
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subjektas negali nepagrjstai atsisakyti iSduoti. Nurodytas ValdZios subjekto sutikimas nereikalingas
Sutarties 19.6 punkte nurodytu atveju, taip pat dél Subtiekéjy, kurie buvo jvardinti Investuotojo Pasitilyme.

Subtiekéjai atlikdami Darbus ar teikdami Paslaugas privalo laikytis tokiy paciy reikalavimy, kokie dél
atitinkamy Darby ir Paslaugy pagal Sutartj keliami Priva¢iam subjektui.

Subtiekéjai ar Gkio subjektai, kuriy pajégumais Investuotojas rémési Pirkimo metu sickdamas atitikti
Salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti pakeisti kitais tikio subjektais, jeigu:

19.3.1. keiCiantys tikio subjektai uztikrina neprastesnius iSteklius bei pajégumus nei keiciamy Subtiekéjy

jsipareigoti suteikti iStekliai bei pajégumai, reikalingi likusiai Sutarties daliai jvykdyti ir atitinka
Pirkimo salygose keiciamiems Subtiekéjams keliamus reikalavimus, jskaitant ir kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu Pirkimo metu atitinkamy Subtiekéjy kvalifikacija Investuotojas grindé savo atitikimg
Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams; ir

19.3.2. Privatus subjektas gauna iSankstinj rastiska Valdzios subjekto sutikimg, kuris negali biiti nepagrjstai

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

neduodamas.

Privatus subjektas gali nutraukti ar bet kaip kitaip uzbaigti sutartj su Subtiekéju ar tkio subjektu, kurio
pajégumais Investuotojas rémési Pirkimo metu siekdamas atitikti Sglygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (t.y. atsisakyti jsigyti Darbus ar Paslaugas i§ Subtiekéjo ar Gikio subjekto) ir vykdyti Darbus
ar teikti Paslaugas pats tik gaves raSytinj Valdzios subjekto sutikima, kuris negali biiti nepagrjstai
neduodamas.

Sudares sutartj su Subtiekéju ar kitu tikio subjektu, Privatus subjektas ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo jos sudarymo sutarties kopijg pateikia Valdzios subjektui.

Neatsizvelgiant j Sutarties 19.1 punkta, Privatus subjektas turi teis¢ pasitelkti nauja Subtiekéja ar tkio
subjektg ir be Valdzios subjekto iSankstinio rastisko sutikimo (iSskyrus 20.2.4 20.2.8 punktuose numatytus
atvejus, kuomet toks sutikimas reikalingas), jeigu per 12 ménesiy laikotarpj tokio Subtiekéjo atliekamy
Darby bendra verté nevirsija 150 000 (vienas Simtas penkiasdesimt ttkstan¢iy) eury be PVM sumos arba
teikiamy Paslaugy bendra verté nevirsija 30 000 (trisdeSimt tikstanéiy) eury be PVM per finansiniys metus
Sumos.

Sutartys su Subtiekéjais ir ikio subjektais privalo biti sudaromos vadovaujantis sgziningumo ir istiestos
rankos principais bei Gera verslo praktika. Sutartys privalo galioti ne ilgiau kaip iki Sutarties pasibaigimo
arba nutraukimo, arba jas turi biti leidziama be jokiy neigiamy pasekmiy nutraukti vienasalisku pareiskimu
pries ne daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki pageidaujamos nutraukimo datos.

Nepaisant to, ar Paslaugas Privatus subjektas teikia pats, ar pasitelkdamas Subtiekéjus ar kitus tikio
subjektus, uz tinkamg Darby atlikima ir Paslaugy teikimg, atitikimg Specifikacijy ir Pasitlymo
reikalavimams, bei jy kokybe atsako Privatus subjektas.

Subtiekéjai turi buti jsidiege atitinkamose savo atliekamy Darby srityse sertifikuota aplinkos apsaugos
valdymo sistemg, atitinkan¢ig LST EN ISO 14001 arba lygiavertj standartg, ir sertifikuotas darbuotojy
saugos ir sveikatos vadybos darbe sistemas, atitinkan¢ias OHSAS 18001:2007 ar lygiavert] standarta, ir
Darby vykdymo laikotarpiu iki Objekty pripazinimo tinkamu naudoti teisés akty nustatyta tvarka laikytis
jy reikalavimy. Sis reikalavimas netaikomas sub-subtiekéjams.

20. Veiksmy derinimas su ValdZios subjektu

20.1.

Privatus subjektas privalo pateikti ValdZios subjektui susipazinimui:

20.1.1. Sutarties 27.1 punkte nurodyty eksperty kandidatiiras;

20.1.2. Privataus subjekto auditoriaus kandidatiras.
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20.2. Privatus subjektas visais atvejais privalo gauti iSankstinj rasytinj Valdzios subjekto sutikima, kuris negali
biiti nepagristai neduodamas, dél:

20.2.1.
20.2.2.
20.2.3.
20.2.4.

20.2.5.

20.2.6.
20.2.7.

20.2.8.
20.2.9.

Finansavimo $altiniy, apim¢iy ir / ar finansavimo salygy keitimo, kaip tai numatyta Sutarties 15.3 punkte;
Finansinio veiklos modelio keitimo;
Subtiekéjy keitimo at pasitelkimo, kaip tai numatyta 19 punkte;

Asmeny, kuriy kvalifikacija Investuotojas Pirkimo metu grindé savo atitikimg Salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, pakeitimo kandidatiiras;

Sutarties 32 punkte numatyty sandoriy, susijusiy su Privataus subjekto prievoliy tretiesiems asmenims
ivykdymo uztikrinimu, i$skyrus Sutartyje numatytas iSimtis;

Draudimo sutar¢iy laikino nesudarymo Sutarties 33.3 punkte numatytu atveju;

pagal Draudimo sutartis gauty draudimo iSmoky uz Turto zuvimag panaudojima ne tokio Turto atstatymui,
kaip tai numatyta Sutarties 33.7 punkte;

bet kokiy sandoriy, sudaromy tarp Privataus subjekto ir Susijusiy asmeny, i§skyrus numatytus Pasitilyme;

kity sandoriy, i§skyrus numatytus Pasiiilyme, kuriy pagrindu Privatus subjektas prisiima jsipareigojimus,
kuriy verté einamaisiais finansiniais metais virsija 150 000 (vienas Simtas penkiasdeSimt tiikstanéiy) eury
(be PVM), arba bendra sutarties ar su atitinkamu kontrahentu dél analogisko dalyko sudaromy visy
vykdomy ar vykdytiny sandoriy verté vir§ija 300 000 (trys Simtai tiikstan¢iy) eury (be PVM). Jeigu $iy
verciy i§ anksto néra galimybés nustatyti, Valdzios subjekto sutikimo reikés jeigu:

a) sutaréiy galiojimo terminas yra ilgesnis nei 10 (deSimt) mety ar virSija Sutarties galiojimo
laikotarpj; arba

b) sutartys yra neterminuotos; iSskyrus atvejus, kai (1) Siose sutartyse yra numatyta jy
viena$alisko nutraukimo galimybé, jspéjant kitg Salj prieS ne ilgesnj kaip pries 2 (dviejy)
ménesiy laikotarpj bei (2) $iuo biidu nutraukus sutartj Privaciam subjektui nekyla pareigos
atlyginti nuostolius ar mokeéti bet kokio pobiidzio netesybas;

20.3. Valdzios subjektas turi pareiksti savo sutikimg ar motyvuotg atsisakymga, pagrista tuo, jog toks sutikimas

prieStarauty Sutarties sglygoms ar teisés akty reikalavimams, iSduoti sutikimg dél Sutarties 20.2 punkte

nurodyty sandoriy sudarymo ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo Privataus subjekto ar
Investuotojo kreipimosi ir visos reikalingos informacijos bei pagrindzian¢iy dokumenty pateikimo dienos,

jeigu konkreCiam atsakymui pateikti Sutartyje néra numatyti Kiti terminai ir neturi teisés nepagrijstai
atsisakyti iSduoti tokj sutikimg. Jeigu per nustatytg laikotarpj Valdzios subjektas nepateikia jokiy pastaby

ar prieStaravimy, laikoma, jog jis sutinka su sitillomais atlikti veiksmais. Jeigu duodamas sutikimas sudaryti

nurodytus sandorius, jie turi buiti sudaromi rinkos salygomis, laikantis istiestos rankos principo. Apie
sandorio sudarymg Privatus subjektas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny, informuoja

Valdzios subjekta, pateikdamas sutarties, jos priedy, joje nurodyty dokumenty ir kity susijusiy dokumenty
kopijas.

VIIlI.  ATLEIDIMO ATVEJAI IR KOMPENSAVIMO [VYKIAI

21. Atleidimo atvejai

21.1. Atleidimo atvejais laikomi ir Privatus subjektas turi teis¢ laikinai visiSkai ar i§ dalies sustabdyti Darby
atlikimg ir Paslaugy teikima, jeigu:

21.1.1.  Valdzios subjektas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
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21.1.2.

21.1.3.

21.1.4.

21.15.

21.1.6.

21.1.7.

21.1.8.

21.1.9.

21.1.10.

21.1.11.

PARTNERYSTES SUTARTIS

dél nuo Valdzios subjekto priklausan¢iy aplinkybiy ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny negauna
priklausancio Metinio atlyginimo uz Sutarties vykdyma;

per vienerius metus véluojamy Metinio atlyginimo mokéjimy suma virSija pusé€s vieno Metinio
atlyginimo mokéjimo suma,

dél Esminio teisés akty pasikeitimo, atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 38 punkte ar dél
Sutarties 4 priede pateiktoje Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matricoje Valdzios subjektui priskirtos
rizikos realizavimosi;

dél bet kokiy nuosavybés ar panasiy teisiy apribojimy Objekty ar Zemés sklypy atzvilgiu;

dél leidimy vykdyti Darbus neisdavimo ar vélavimo isduoti, kurj 1émé jgalioty Lietuvos Respublikos
vieSojo sektoriaus institucijy veiksmai ar neveikimas nesilakant teisés akty reikalavimuy,

Objektuose jvyksta streikai, lokautai (i$skyrus Privataus subjekto ar Susijusiy asmeny darbuotojy) ar
kiti analogiSko pobtdzio laikini neramumai, su sglyga, kad dél jy nekyla teisé pritaikyti Force
Majeure aplinkybes pagal Sutarties 42 punkta;

dél Valdzios subjekto kontroliuojamy asmeny atsakomybés ribose esanciy asmeny (darbuotojy,
moksleiviy, lankytojy) veiksmy;

dél valstybés institucijy neteiséty veiksmy véluojama vykdyti Darbus, Irengimo darbus arba teikti
Paslaugas;

inzineriniy / komunikaciniy tinkly, uz kuriy jrengima bei priezitira néra atsakingas Privatus subjektas,
avarijos, kurios jvyksta ne dél Privataus subjekto veiksmy (veikimo ar neveikimo) ir kurios tiesiogiai
jitakoja Sutarties tinkama jgyvendinima;

dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

21.2. Tuo atveju, jeigu 21.1punkte nustatytais pagrindais visiSkai ar i§ dalies sustabdomas Paslaugy teikimas,
Privatus subjektas privalo:

21.2.1. is anksto, ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas arba, jeigu tai nejmanoma — i§ karto atsiradus galimybei,
pranesti apie tai Valdzios subjektui ir pagrjsti sustabdymo priezastis;

21.2.2. per 10 (desimt) Darbo dieny nuo pranesimo apie Atleidimo atvejo taikymo, Privatus subjektas turi pateikti
Valdzios subjektui visg informacija, susijusia su Atleidimo atveju, jskaitant:

21.2.2.1. detaly Atleidimo atvejo aprasyma, jskaitant Atleidimo atvejo pobiidj, jo atsiradimo dieng ir tikéting jo trukmg;

21.2.2.2. Atleidimo atvejo poveikio Privataus subjekto galimybéms vykdyti Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
nurodant, kuriy konkreciai jsipareigojimy vykdymas yra negalimas;

21.2.2.3. Priemoniy, kuriy ketina imtis Privatus subjektas, siekdamas sumazinti Atleidimo atvejo pasekmes, apraSyma.

21.2.3. imtis visy protingai pricinamy priemoniy, kad Paslaugos biity teikiamos maksimalia jmanoma dalimi ir
biity kuo greiciau atnaujintas Paslaugy teikimas visa numatyta jy apimtimi;

21.2.4. imtis protingy priemoniy Turto saugumui uztikrinti.

21.3. Jeigu Atleidimo atvejis kyla iki Isankstiniy sutarties jsigaliojimo sglygy jvykdymo arba iki Darby atlikimo
termino pabaigos ar Paslaugy teikimo pradzios, Atleidimo atvejo trukmés laikotarpiui yra pratesiamas

Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi terminai, Sutarties 4 punkte nustatyti Darby
atlikimo terminai ir (ar) Sutarties 4.2punkte nustatyti Paslaugy teikimo pradZios terminai (atsizvelgiant j jy
pratgsimus pagal kitas Sutarties nuostatas), taciau bendras Sutarties galiojimo terminas nepratgsiamas.
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21.6.
22.
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Atleidimo atveju Priva¢iam subjektui netaikoma Sutarties 47 punkte numatyta atsakomybé ir Sutarties
39 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai.

Ty paciy aplinkybiy atzvilgiu gali bati kartu taikomos Sutarties 21 ir 22 punkty nuostatos, jei §ios
aplinkybés atitinka tiek Atleidimo atvejo, tiek ir Kompensavimo jvykio kriterijus.

Bet kokie Saliy nesutarimai dél Atleidimo atvejo sprendZiami $ios Sutarties 52 punkte nustatyta tvarka.
Kompensavimo jvykiai

Kompensavimo jvykiais laikomi jvykiai, kuriy rizika pagal Sutart], jskaitant Sutarties 4 prieda Rizikos
paskirstymo tarp Saliy matrica yra iSimtinai ar i§ dalies priskirta ValdZios subjektui, ir kurie yra nurodyti
zemiau, kuriy pasekmés neprivalo biiti kompensuojamos ir (ar) atlyginamos kity asmeny, ir (ar) néra
atsirade kaip Investuotojo ar Privataus subjekto, ar su jais Susijusiy asmeny, ar Subtiekéjy ar kity, Privataus
subjekto pasitelkty Sutarties jgyvendinimui, tkio subjekty veiksmy pasekmé, i$skyrus veiksmus, kuriais
buvo siekiama iSvengti Kompensavimo jvykio ar jo jtakos Finansiniame veiklos modelyje numatyty
Investicijy ar sanaudy, susijusiy su Paslaugy teikimu, padidéjimui, jei sukelti nuostoliai ar Investicijy, ar
Sanaudy, susijusiy su Paslaugy teikimu, padidéjimas buty buve didesni:

22.1.1. pakei¢iami esami teisés aktai arba priimami nauji teisés aktai, , nustatantys papildomus reikalavimus

Darby atlikimui ir (ar) Paslaugy teikimui, dél kuriy tampa biitina atlikti Papildomus darbus ir (ar)
paslaugas, pakeisti Paslaugy teikimo biidus ir priemones, ir kai tokie teisés aktai priskiriami prie
Esminiy teisés akty pasikeitimo;

22.1.2. pakeiciami ar priimami nauji teisé€s aktai, iSimtinai reglamentuojantys Privataus subjekto veikla, dél

kuriy Privatus subjektas priverstas patirti neplanuotas Sutarties jgyvendinimo Sgnaudas, ir kai tokie
teisés aktai priskiriami prie Esminiais teisés akty pasikeitimy;

22.1.3. Objektai perleidziami arba perduodami valdyti ar naudoti arba teismo sprendimu priteisiamas

tre¢iajam asmeniui (iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus), ta¢iau tik tuo atveju, jeigu tai nesudaro
pagrindo nutraukti Sutartj jos 40 punkto pagrindais;

22.1.4. Valdzios subjekto ar Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy darbuotojai naudojasi Turtu ne

tiesioginéms funkcijoms, nustatytoms teisés aktuose vykdyti ir (ar) nesivadovaudamiesi pagrjstais
gamintojy ar Privataus subjekto iSduoty dokumenty / instrukcijy reikalavimais, dél ko Turtui padaroma
zala ar jis zusta. Tokiais atvejais kompensuoja tik tiek, kiek Priva¢iam subjektui atsiradusiy nuostoliy
nepadengia draudimo iSmoka pagal Draudimo sutartis;

22.1.5. visiskai ar i§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugy objektyviai nejmanoma dél to, kad Valdzios

subjektas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ne dél Privataus subjekty savo jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdymo ar neteiséty veiksmuy;

22.1.6. visiSkai ar i§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugy objektyviai nejmanoma dél bet kokiy nuosavybés

22.2.

22.3.

teisés apribojimy Objekty atzvilgiu.

Dél Kompensavimo jvykio kilg Privataus subjekto nuostoliai kompensuojami ValdZios subjekto prisiimta
rizikos dalimi.

Ivykus Kompensavimo jvykiui, Privatus subjektas turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo
dienas nuo suZinojimo (turéjimo suzinoti) apie Kompensavimo jvykj, rastu pranesti apie tai Valdzios
subjektui ir ne véliau kaip per 21 (dvidesimt vieng) dieng nuo pranesimo apie Kompensavimo jvykio
pateikti Valdzios subjektui Kompensavimo jvykj pagrindzianéius dokumentus, jrodancius jo jtaka
Finansiniame veiklos modelyje numatytam Investicijy ir (ar) Sgnaudy dydziui ar Sutartyje, nustatytiems
arba kitiems Saliy sutartiems terminams. Termino informuoti apie Kompensavimo jvykj praleidimas deél
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22.5.

PARTNERYSTES SUTARTIS

objektyviy, nuo Privataus subjekto nepriklausanciy priezaséiy, praleidimas nepanaikina Privataus subjekto
teisés | kompensacija.

Valdzios subjektas per 20 (dvidesimt) dieny nuo dokumenty, pagrindzianciy patirtus nuostolius ir jy dydj
bei biitinuma pratesti nustatytus terminus, pateikimo Valdzios subjektui, turi priimti motyvuota sprendima
dél Kompensavimo jvykio patvirtinimo arba motyvuota atsisakyma taip padaryti.

Patvirtinus Kompensavimo jvykj, Priva¢iam subjektui kompensuojama:

22.5.1. Jeigu dél Kompensavimo jvykio padidéja Investicijos ] Turtag— butinas tokiy Investicijy padidéjimas,

leidziantis uztikrinti nepakitusia Investicijy grazos norma,

22.5.2. Jeigu dél Kompensavimo jvykio padidéja Privataus subjekto Sgnaudos, susijusios su Paslaugy teikimu —

22.6.

22.7.

22.8.

22.9.

bitinas tokiy Sgnaudy padidéjimas, leidziantis uztikrinti nepakitusig Investicijy grazos norma.

Sutarties 22.5 punkte numatyta kompensacija apskai¢iuojama ir mokama vadovaujantis Sutarties 3 priedu
Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka.

Salys patvirtina bendrg supratima, kad atlikus Pakeitima arba jgyvendinus teise dél Papildomy darby ir (ar)
paslaugy atlikimo bei apmokéjimo uz juos Sutarties 16 ir 17 punktuose nustatyta tvarka, papildomos
kompensacijos dél to paties dalyko, t.y. antrg kartg uz tg patj dalyka, Siame Sutarties 22 punkte nustatyta
tvarka Privac¢iam subjektui nemokamos.

Patvirtinus Kompensavimo jvykj, laikotarpiui, kuris yra butinas Kompensavimo jvykio pasekméms
iStaisyti, pratesiami atitinkami Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo terminai, Sutarties 4.1
punkte nustatyti Darby atlikimo pabaigos arba Sutarties 4.2 punkte nustatyti Paslaugy teikimo pradzios
terminai, arba kiti, Specifikacijose, Pasitilyme ar kitur Sutartyje numatyti arba Saliy sutarti, terminai,
iSskyrus Sutarties nustatytg maksimaly Sutarties galiojimo terming).

Tuo atveju, jeigu Privatus subjektas prane§img apie Kompensavimo jvykj pateikia nesilaikydamas Sutarties
22.3 punkte nustatyto termino, isskyrus, kai véluojama pranesti apie Kompensavimo jvykj dél objektyviy,
nuo Privataus subjekto nepriklausanc¢iy aplinkybiy ir tokias aplinkybes Privatus subjektas nurodo savo
pranesime, uz pavéluotg laikotarpj kompensacija nemokama, o terminy pratgsimo atveju toks laikotarpis
iskaiCiuojamas j pratgsta terming,

22.10.Bet kokie Saliy nesutarimai dél Kompensavimo jvykio buvimo, kompensacijos dydzio ir mokéjimo tvarkos,

terminy atidéjimo ir to trukmés, sprendziami Sutarties 52 punkte nustatyta tvarka.

22.11.Esant Kompensavimo jvykiui, apie kurj Privatus subjektas praneSimg ir Kompensavimo jvykj

pagrindzian¢ius dokumentus Valdzios subjektui pateikia laikydamas 22.3 punkte nustatyty terminy,
atsizvelgiant j Sutarties 22.9 punkto nuostatas, Privac¢iam subjektui netaikoma Sutarties 47 punkte numatyta
atsakomybé¢ ir Sutarties 39 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai uz tg Kompensavimo jvykio
trukmés laikotarpj, apie kurj buvo tinkamai pranesta bei pateikti Kompensavimo jvykj pagrindziantys
jrodymai Sutarties 22.3 punkte nustatytais terminais.

1X. MOKEJIMAI

23. Mokéjimai ir jy tvarka

23.1.

23.2.

Privatus subjektas uz Sutarties vykdyma gauna tik Metin] atlyginima, kuris apskai¢iuojamas ir mokamas
Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka ir PVM mokéjima, kuris yra lygus
Privataus subjekto uz atliktus Darbus apskai¢iuoto PVM dydzio bei mokamas dalimis per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj.

Privac¢iam subjektui mokamos sumos sumazinamos arba padidinamos tokiais atvejais ir dydziais, kurie
nurodyti Sutarties 3 priede pateiktoje Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarkoje ir $iame 23 punkte.
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23.3. I8 Valdzios subjekto atlickamy mokéjimy Privac¢iam subjektui neisskai¢iuojami jokie mokes¢iai, rinkliavos
ar bet kokio pobtuidzio kiti mokéjimai, iSskyrus Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nurodytas
i§skaitas.

23.4. Metinio atlyginimo mokéjimai ir kiti mokéjimai pagal Sig Sutartj apskaiciuojami ir atlieckami eurais.

23.5. Salys patvirtina, kad Privatus subjektas turi teisg susitarti su Finansuotoju, kad Metinis atlyginimas ar jo
dalis buty sumokama j Finansuotojo banko saskaita. Tokiu atveju Valdzios subjektas perveda Metinj
atlyginima ar jo dalj tiesiai j nurodyta Finansuotojo banko saskaitg.

23.6. Visos islaidos ir sanaudos, susijusios su atitinkamos Salies jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, tenka
atitinkamai Saliai ir néra kompensuojamos kity Saliy saskaita, i§skyrus atvejus, kai Sutartis ai§kiai nustato
kitaip.

23.7. Privatus subjektas visas patirtas komunaliniy mokes¢iy sanaudas, susijusias su Turto sukiirimu, iki (bet
nejskaitant) Eksploatavimo pradzios datos apmoka savo 1éSomis. Nuo Eksploatavimo pradzios datos iki
Sutarties pabaigos komunaliniy mokes¢iy (elektros, Silumos, vandens, atlieky (buitiniy ir medicinos)
sgnaudos yra mokamos Specifikacijose ir Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta
tvarka.

23.8. Jeigu dél Privataus subjekto kaltés Objektai ar jy dalis negali biti naudojama Paslaugy teikimui ir(ar)
Valdzios subjekto (Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy) funkcijy vykdymui, t. y. dél Objekty ar jy
dalies netinkamumo Privatus subjektas negali teikti Paslaugy, o ValdZios subjektas (Valdzios subjektui
pavaldzios organizacijos) — vykdyti pavesty funkcijy, Valdzios subjektas nemoka Metinio atlyginimo uz
laikotarpj, per kurj Objektai ar jy dalis negaléjo biiti naudojami Paslaugy teikimui ir (ar) Valdzios subjekto
(Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy) pavesty funkcijy vykdymui, t. y. taikomas principas ,,nulinis
tinkamumas — nulinis mokéjimas® (angl. ,,zero availability — zero payment®). Salys susitaria ir patvirtinta,
kad Sutartyje nurodyti Atleidimo atvejai ir / ar Nenugalimos jégos atvejai néra laikomi ,,nulinis tinkamumas
— nulinis mokéjimas* (angl. ,,zero availability — zero payment) atvejais. Sio Sutarties punkto taikymo
tvarka nustatyta Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka.

24. Finansavimo sglygy keitimas

24.1. Privatus subjektas turi teise keisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytus finansavimo Saltinius, apimtis
ar finansavimo sglygas Sios Sutarties 15.3 punkte ir Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
nustatyta tvarka.

X.  ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO KONTROLE
25. Valdzios subjekto teisé kontroliuoti

25.1. Valdzios subjektas turi teise kontroliuoti, kaip Privatus subjektas vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj,
iskaitant teis¢ savo pasirinktomis priemonémis ir saskaita Sutartyje nustatyta tvarka tikrinti:

25.1.1. Privataus subjekto Sutarties 9.3 punkte nustatyta tvarka atlieckamy Darby vykdyma;
25.1.2. Privataus subjekto turtg, bei visy pagal Sutartj Privataus subjekto prisiimty pareigy vykdyma;
25.1.3. Privataus subjekto veiklos atitikima Sutarties 18 punkte keliamiems reikalavimams.

25.2. Valdzios subjektui jgyvendinant savo teises tikrinti ir kontroliuoti Privataus subjekto veikla, Privatus
subjektas privalo su Valdzios subjektu ar jo jgaliotais atstovais visapusiSkai bendradarbiauti, suderintu laiku
leisti ir sudaryti jiems galimybes susipazinti su dokumentais, apzitréti Turta, patalpas / vieta, kur vykdoma
veikla, susijusi su Darby atlikimu ir Paslaugy teikimu, bei teikti visag praSoma su pagal Sutartj prisiimty
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jsipareigojimy jgyvendinimu susijusig informacija, taciau tikrinimai neturi trukdyti Priva¢iam subjektui
vykdyti Darbus, Jrengimo darbus ar teikti Paslaugas.

25.3. Siame skyriuje numatytos ValdZios subjekto teisés kontroliuoti Privataus subjekto veikla nedaro jokios

panasiomis kontrolés teisémis.

itakos kitoms Sutarties nuostatoms, kurios jgalina Valdzios subjekta naudotis kitokiomis ar tapac¢iomis, ar

25.4. Jokia Sutarties nuostata negali bliti suprantama kaip atleidzianti Privaty subjekta nuo atsakomybés uz

26.

Informacijos teikimas

valstybés institucijy nustatytus pazeidimus ir skiriamas sankcijas, ar uz tretiesiems asmenims padarytg zalg.

26.1. Privatus subjektas teikia Valdzios subjektui informacija bei sudaro galimybes kontroliuoti savo veikla,

Nr. ‘ Informacija

1.

Privataus subjekto audituotos finansinés atskaitomybés
dokumentai bei metinés veiklos ataskaitos

susijusig su Sutartyje numatyty teisiy ir pareigy jgyvendinimu. Ne véliau nei Zemiau nurodytais terminais
Privatus subjektas pateikia Valdzios subjektui §ig informacija:

‘ Terminas

Ne wveliau kaip per
trisdeSimt)  dieny po
finansiniy mety pabaigos

130 (Simta
kiekvieny

Privataus subjekto parengta ménesiné, ketvirtiné ir metiné
veiklos ataskaita, kaip nurodyta Specifikacijose

Ne véliau kaip per 10 (desimt) Darbo
dieny kiekvieno atitinkamo ataskaitinio
laikotarpio pabaigos

Atitikimo Sutarties 18.1 punkte nustatytiems reikalavimams
patikros, numatytos 27 punkte, ataskaita

Ne veliau kaip per Specifikacijose
numatytus  terminus, 0  jeigu
Specifikacijose tokie terminai
nenustatyti — ne véliau kaip per 2 (du)
ménesius nuo Valdzios subjekto
motyvuoto reikalavimo atlikti patikra
pateikimo dienos

Finansinio veiklos modelio jgyvendinimo ataskaitos, kuriose
pateikiama informacija apie atliktas Investicijas, Darbus,
Irengimo darbus ar remonto darbus kartu pateikiant anks¢iau
nepateiktas sudarytas sutartis, pasiraSytus Darby, Irengimo
darby ar remonto darby priémimo aktus, gautas bei
apmokétas sgskaitas, ir kita Valdzios subjekto pagristai
reikalaujama informacija bei dokumentai

Kartu su ménesine, ketvir¢io ar metine
ataskaitomis.

Su Subtiekéjais sudarytos sutartys

Per Sutartyje numatytus terminus

Sutarties 33.1 punkte numatytos Draudimo sutartys

per Sutartyje numatytus terminus

Sutarties 20.2.8 ir 20.2.9 punktuose numatytos Privataus
subjekto sutartys

Per 5 (penkias) Darbo dienas nuo jy
sudarymo dienos

Kita Valdzios subjekto prasoma informacija ir / ar
dokumentai, jeigu jie turi ar gali turéti jtakos jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdymui arba susij¢ su informacijos apie
Sutarties vykdyma pateikimu ValdZios subjekto tinkamo
informavimo tikslu

Per protingg ValdZios
prasyme nurodytg terming

subjekto
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27. Teikiamuy Paslaugy patikra

27.1.

27.2.

Specifikacijose nurodytais atvejais, taciau ne dazniau kaip 1 (vieng) karta per kiekvienus 2 (dvejus)
Sutarties galiojimo metus Privatus subjektas privalo savo 1éSomis pasitelkti nepriklausomus finansinius,
techninius, teisinius ir kitus ekspertus / specialistus, kurie atlikty atitikimo Sutarties 18.1 punkte
nustatytiems reikalavimams patikrg ir jos rasyting ataskaita pateikty Valdzios subjektui. Jeigu patikros metu
nustatomi neatitikimai 18.1 punkte nustatytiems reikalavimams, Privatus subjektas papildomai privalo
Valdzios subjektui nurodyti juos Iémusias prieZastis.

Privataus subjekto veiklos atitikimo 18.1 punkte nustatytiems reikalavimams patikra (pilng ar daling)
atlieka ir Valdzios subjektas, esant bent vienam i$ §iy pagrindy:

27.2.1. Privataus subjekto pagal Sutarties 26.1 punkta pateikta atitikimo 18.1 punkte nustatytiems reikalavimams

patikros ataskaita yra neiSsami ir priestaringa ir Privatus subjektas neiStaiso Siy trikumy nepateikia
paaisSkinimy per Valdzios subjekto nustatyta terming,

27.2.2. Valdzios subjektas turi oficialios informacijos apie galimus 18.1 punkte nustatyty reikalavimy

pazeidimus;

27.2.3. Privataus subjekto atzvilgiu valstybés ir / ar savivaldybés institucija inicijuoja veiklos patikrinimus ar

tyrimus, arba juos atlikusi nustato pazeidimus ir / ar skiria sankcijas, jei tai jtakoja tolimesnj Sutarties
vykdyma;

27.2.4. periodiniy patikrinimy galimybé numatyta Paslaugy teikimui taikomose nediskriminaciniuose

norminiuose teisés aktuose;

27.2.5. atlikti tokj patikrinimg arba pateikti informacija, kuriai nustatyti ar patikrinti reikia atlikti tokj patikrinima,

27.3.

27.4.

reikalauja valdzios institucijos, jskaitant, bet neapsiribojant Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija, Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Valstybés kontrolg.

Valdzios subjektas gali atlikti patikra savo jégomis arba pasitelkti nepriklausomus finansinius, techninius,
teisinius ir kitus ekspertus / specialistus, arba valdzios ar kontrolés institucijas, Sutarties 27.2.1 - 27.2.5
punktuose nurodytais atvejais. Jei nustatomi Sutarties 18.1 punkte nustatyty reikalavimy pazeidimai,
Valdzios subjektas gali reikalauti Privataus subjekto padengti tokios patikros atlikimo islaidas, 0 Privatus
subjektas tokiu atveju turi padengti pagrijstas, faktiskai Valdzios subjekto patirtas patikros atlikimo islaidas,
kurios negali virSyti jprasty atitinkamy patikros paslaugy rinkos kainy.

Privatus subjektas privalo sudaryti tinkamas salygas pagal teisés akty reikalavimus veikian¢ioms valdzios
ar kontrolés institucijoms, jskaitant, bet neapsiribojant Valstybés kontrole, Valstybing mokes¢iy inspekcija
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, atlikti atitikimo Sutarties 18.1 punkte nustatytiems
reikalavimams ir / ar kitus patikrinimus.

XI.  TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAI

28. Teisiy ir pareigy perleidimas

28.1.

Valdzios subjektas be iSankstinio rasytinio Privataus subjekto ir Investuotojo sutikimo, kurio pastarasis
neturi teisés nepagrjstai neduoti, neturi teisés perleisti Sutartyje numatyty savo teisiy ar pareigy. Teisiy ir
pareigy perleidimo atveju Valdzios subjektas (iSskyrus Valdzios subjekto likvidavimo atvejj) iSlieka
solidariai atsakingas Priva¢iam asmeniui kartu su asmeniu, kuriam Valdzios subjektas perleido savo teises
ir pareigas pagal Sutartj.

28.2. Privatus subjektas, turédamas iSankstinj ValdZios subjekto sutikimg (kurio pastarasis neturi teisés

nepagrijstai neduoti), turi teise perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartj tik savo padaliniui arba
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dukterinei bendrovei, kuriai Privatus subjektas gali tiesiogiai daryti lemiama jtaka, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatyme. Susitarimu privalo biiti uztikrinta, kad Sios salygos bus
tenkinamos visg Sutarties galiojimo laikg ir dar ne maziau kaip 3 (tris) ménesius po Sutarties galiojimo
termino pabaigos. Teises ir pareigas perémes asmuo privalo pateikti tokj patj Prievoliy jvykdymo
uztikrinima, kaip ir ankstesnysis Privatus subjektas. Ankstesnio Privataus subjekto pateiktas Prievoliy
jvykdymo uztikrinimas grazinamas, taciau jis lieka solidariai atsakingu uz Sutarties tinkama vykdyma.
I$pildZius visas Sias sglygas, ankstesnio Privataus subjekto teises ir pareigas perémes asmuo toliau laikomas
Privaciu subjektu Sios Sutarties prasme.

Investuotojas, be Sutarties 30.2 ir 32.2 punktuose nustatyty atvejy, turi teis¢ perleisti savo teises ir pareigas
pagal Sutartj ar Privataus subjekto akcijas ar jy dalj, gaves iSankstinj Valdzios subjekto sutikimg, kurio

pastarasis negali nepagrjstai neduoti, jeigu:

28.3.1. naujas investuotojas atitinka Salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus nejvykdytos Sutarties daliai.

Aiskumo délei, tokiu atveju, pradinis Investuotojas atleidziamas nuo solidarios atsakomybés uz Privataus
subjekto jsipareigojimus pagal Sutartj tinkama vykdyma, iSskyrus atsakomybe¢ kylancia dél Privataus
subjekto jsipareigojimy iki Investuotojo pakeitimo;

28.3.2. naujas investuotojas yra Finansuotojas arba Kitas paskolos teikéjas, arba kitas juridinis asmuo, Kuriam

netaikomi Sglygose nustatyti kvalifikacijos reikalavimai;

28.3.3. dél Investuotojo restruktiirizavimo, reorganizavimo, arba dél nemokumo visas arba dalj pradinio

Investuotojo teisiy perima kitas ekonominés veiklos vykdytojas, atitinkantis pradinius Salygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, susijusius su nevykdyta Sutarties dalimi, su salyga, kad dél to nereikia daryti
kity esminiy Sutarties pakeitimy, dél ko reikéty organizuoti nauja pirkima;

28.3.4. tuo atveju, jeigu Investuotojas veikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu ir po Darby atlikimo viena i§

28.4.

29.

29.1.

29.2.

jungtinés veiklos sutarties Saliy pasitraukia perleisdamas savo teises ir pareigas ar turimas Privataus
subjekto akcijas likusiems jungtings veiklos sutarties $alims, jeigu toks perleidimas yra leidziamas pagal
jungtinés veiklos sutartj. Tokiu atveju likusios jungtinés veiklos sutarties Salys licka solidariai atsakingos
uz pasitraukusios Salies jsipareigojimus pagal Sutart].

Sios Sutarties 28.3 punkte nurodyti Investuotojo pakeitimy atvejai galimi tik tuomet, jeigu dél tokio
pakeitimo nepasikeicia bendras Sutarties pobudis.

Laikinas Privataus subjekto isipareigojimu vykdymo perleidimas

Jeigu susiklosto ypatingos aplinkybés, dél kuriy Privatus subjektas (jo pasitelkti Subtiekéjai ar kiti tikio
subjektai) negali uztikrinti Darby atlikimo ir / ar nenutrikstamo ir efektyvaus Paslaugy teikimo, kadangi
negali jvykdyti ar nors ir gali vykdyti, ta¢iau nepagristai ar neteisétai nevykdo kurio nors i§ savo
jsipareigojimy pagal Sutartj, ValdZios subjektas turi teis¢ laikinai, ne ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny,
perimti ir / arba perduoti tokio jsipareigojimo arba, jei kitaip tokio jsipareigojimo jgyvendinti negalima —
visy jsipareigojimy jgyvendinimg tretiesiems asmenims. Siame punkte nustatyta ValdZios subjekto teisé
nedaro jokios jtakos kitoms jo teiséms pagal Sutart;.

Privatus subjektas savo jsipareigojimus Sutarties 29.1 punkte nustatytu pagrindu privalo perduoti Valdzios
subjektui arba Valdzios subjekto nurodytam treciajam asmeniui gaves rastiSka Valdzios subjekto
nurodymg. Tokiu atveju Valdzios subjektui arba Valdzios subjekto nurodytam treiajam asmeniui
perleidziamos visos tinkamam perduodamy jsipareigojimy vykdymui reikalingos Privataus subjekto teisés
ir pareigos, jskaitant ir teises, kylancias i§ Privataus subjekto sutarCiy su treciaisiais asmenimis. Privatus
subjektas privalo uztikrinti tinkamg Darby atlikimo ir Paslaugy teikimo perdavima, nedelsdamas tinkamai
jiforminti reikalingus jgaliojimus ir atlikti kitus butinus veiksmus.
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Ypatingomis aplinkybémis $io 29 punkto prasme laikoma:

29.3.1. esminiai Sutarties pazeidimai, kaip jie apibréZziami 39.2 ir 40.2 punktuose, nepasalinti per nustatytg

terming;

29.3.2. iskilusi reali grésmé kilti didelei Zalai aplinkai, visuomenés sveikatai, Zmoniy ar turto saugumui ar

Objektuose veikianc¢iy institucijy, jy lankytojy, darbuotojy tinkamam funkcijy, pareigy ir darbiniy
uzduodiy atlikimui ir, Valdzios subjekto pagrjsta nuomone, Privatus subjektas negali tam uzkirsti kelio;

29.3.3. nenugalimos jégos aplinkybés, numatytos 42 punkte, dél kuriy Privatus subjektas negali vykdyti savo

29.4.

jsipareigojimy, tesiasi ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny, taciau Valdzios subjektas arba treiasis asmuo
gali uztikrinti jsipareigojimy vykdyma.
Valdzios subjektas prie§ imdamasis Siame 29 punkte nurodyty veiksmy rastu, ne véliau kaip pries 60
(Sesiasdesimt) dieny Darby vykdymo metu arba ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny po Eksploatacijos
pradzios, informuoja Privaty subjekta apie:

29.4.1. ketinimg imtis nurodyty veiksmy;

29.4.2. tokiy veiksmy émimosi priezastj;

29.4.3. data, nuo kurios bus pradedami vykdyti nurodyti veiksmai;

29.4.4. laiko tarpa, kuriuo, Valdzios subjekto nuomone, bus vykdomi nurodyti veiksmai;

29.4.5. jeigu jmanoma, tokiy veiksmy poveikj Privac¢iam subjektui ir jo galimybei atlikti Darbus ar teikti

29.5.

29.6.

29.7.

29.8.

29.9.

Paslaugas tokiy veiksmy vykdymo laikotarpiu.

Privatus subjektas neatsako uz asmens, kuris perima jsipareigojimy vykdyma, neveikima ar perimty ir (ar)
perduoty jsipareigojimy vykdymo rezultaty atitikima Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimams

Uz Sutarties 29.1 punkto pagrindu perduoto jsipareigojimo vykdyma pagal Sutartj atsako asmuo, kuriam
perduotas atitinkamo jsipareigojimo jgyvendinimas. Siam asmeniui suteikiama visa perduoto
jsipareigojimo pagal Sutartj vykdymui batina informacija ir tai néra laikoma kurios nors Salies
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimy pazeidimu.

Laikino Privataus subjekto jsipareigojimy perdavimo tretiesiems asmenims metu Privaciam subjektui
Metinio atlyginimo M 4 ir M 5 daliy, nurodyty Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
mokéjimai nemokami. Jeigu laikino Privataus subjekto jsipareigojimy perdavimo tretiesiems asmenims
laikotarpiu Valdzios subjektas (ValdZzios subjektui pavaldZios organizacijos) vykdyti funkcijy dél Privataus
subjekto netinkamo Sutarties vykdymo iki tokiy jsipareigojimy perdavimo, Privac¢iam subjektui Metinis
atlyginimas nemokamas pilna apimtimi.

Pasibaigus aplinkybéms, dél kuriy buvo perimtas ar perduotas atitinkamas Privataus subjekto
isipareigojimas, jam nedelsiant grazinamos laikinai perleistos teisés ir Sutartis vykdoma jprasta tvarka.

Laikinas Privataus subjekto jsipareigojimy vykdymo perleidimas neuzkerta kelio Sutarties nutraukimui
Sutarties XV skyriuje nustatyta tvarka.

30. Istojimo galimybé (,,Step-In*)

30.1.

30.2.

Finansuotojas turi teis¢ pasinaudoti jstojimo teise, nustatyta Tiesioginiame susitarime, vadovaudamasis
Tiesioginiame susitarime nustatytais reikalavimais ir tvarka, taip pat kitomis Tiesioginiame susitarime
nustatytomis Finansuotojo teisémis. ValdZzios subjektas negali imtis veiksmy, prieStaraujanéiy
Tiesioginiam susitarimui.

Jeigu Investuotojas arba Privatus subjektas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutart] ir tai yra laikoma Sutarties esminiu paZzeidimu, Finansuotojas, i§ anksto gaves Valdzios subjekto
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sutikimg ir laikantis Sutarties 32.2 punkte ir Tiesioginiame susitarime nustatyty salygy,, turi teis¢ paskirti
kita asmenj vykdyti Sutartj vietoje Privataus subjekto ir vykdyti Privataus subjekto jsipareigojimus
Finansuotojui.

PRIEVOLIU VALDZIOS SUBJEKTUI IR TRETIESIEMS ASMENIMS [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Privatus subjektas turi pateikti Prievoliy jvykdymo uztikrinimg pagal Pirkimo salygose nustatytas formas,
kurio dydis buty:

31.1.1. iki Objekty Eksploatacijos pradzios — 5 (penki) (procentai) Investuotojo Pasiiilyme nurodytos bendros

Investicijy j Objekty rekonstrukcija/sukiirima vertés (su PVM);

31.1.2. nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Sutarties galiojimo pabaigos ir 3 (tris) ménesius po to — 5 (penki)

31.2.

31.3.

31.4.

procentai nuo atitinkamy Paslaugy teikimo mety Metinio atlyginimo (be PVM).

Privataus subjekto pateikiamas Prievoliy jvykdymo uztikrinimas gali galioti trumpiau nei nurodyta
Sutarties 31.1 punkte (pvz. gali galioti 12 ménesiy), tatiau tokiu atveju Privatus subjektas privalo ne véliau
kaip pries 15 (penkiolika) dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti Valdzios
subjektui naujg lygiavertj Prievoliy jvykdymo uZztikrinimg. ValdZios subjektas privalo ne véliau kaip per
2 (dvi) Darbo dienas nuo uZztikrinimo (arba paklausimo dél jo tinkamumo) gavimo patvirtinti, ar
uztikrinimas tinkamas ir lygiavertis.

Privac¢iam subjektui nejvykdzius savo prievoliy, kurios yra uztikrintos Prievoliy jvykdymo uZztikrinimu,
arba Sutarties 39 punkte nurodytu atveju, Valdzios subjektas turi teis¢ pasinaudoti jam pateiktu Prievoliy
jvykdymo uztikrinimu. Tokiu atveju, Prievoliy jvykdymo uztikrinimas panaudojamas padengti (i) dél
Privataus subjekto ar Investuotojo kaltés kilusius nuostolius, ir (iii) Kitus Privataus subjekto finansinius
jsipareigojimus Valdzios subjektui pagal Sutartj. Jeigu po tokio panaudojimo likty pagal Prievoliy
jvykdymo uztikrinimg pareikalauty uztikrinimo 1&8y, jos per 7 (septynias) Darbo dienas grgzinamos
Privaciam subjektu.

Pasibaigus Sutar¢iai ir per 3 (tris) ménesius Valdzios subjektui nepasinaudojus Prievoliy jvykdymo

uztikrinimu, arba Privac¢iam subjektui tinkamai iki galo jvykdzius uztikrinamas prievoles, ne véliau kaip
per 7 (septynias) dienas, ValdZios subjektas grazina jam suteiktg Prievoliy jvykdymo uztikrinima.

32. Prievoliy tretiesiems asmenims jvykdymo uZtikrinimas

32.1.

32.2.

UZztikrindamas savo prievoliy jvykdyma Finansuotojui, Privatus subjektas turi teis¢ jkeisti ir/ar perleisti
savo biisimas pajamas, gaunamas pagal Sutart] ir perleisti reikalavimo teises, susijusias su Sutartimi,
Finansuotojui, taip pat jkeisti Finansuotojui saskaita, j kurig atlickami Valdzios subjekto mokéjimai
Privac¢iam subjektui. Apie sudaryta jkeitimo sandorj Privatus subjektas privalo nedelsiant informuoti
Valdzios subjekta. Uztikrinti savo prievoliy jvykdyma kitu savo turtu, kitais jstatymy numatytais prievoliy
jvykdymo uztikrinimo budais ar kitiems asmenims Privatus subjektas gali tik gaves iSankstinj raSytinj
Valdzios subjekto sutikimg, kurio S$is negali nepagristai neduoti. Toks Valdzios subjekto sutikimas
nereikalingas, kai tokio uztikrinimo verté nevir§ija 100 000 (vieno §imto tiikstan¢iy) eury ir yra nesusijusi
su Turto suvarZymu.

Privataus subjekto akcijos ar jy suteikiamos teisés, i§ anksto pranesus Valdzios subjektui, gali biiti jkeistos
Finansuotojui, sudarant atitinkama susitarima tarp Finansuotojo ir Investuotojo arba Tiesioginj susitarima.
Finansuotojui pasinaudojus Siame punkte nustatytu jkeitimu ir esant Sutarties 39.1 punkte numatytai
situacijai, 39.1 punkte numatytas terminas pradedamas skaiciuoti i§ naujo.
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ValdZios subjektas jsipareigoja bendradarbiauti ir be svarbios priezasties, kai tai nepazeidzia ValdZios
subjekto interesy, nepadidina Valdzios subjekto jsipareigojimy, nesukuria jam ir / ar valstybei papildomy
jsipareigojimy ir riziky, ir nepriestarauja teisés aktams, neatsisakyti i§duoti leidimus ar sutikimus, kurie bus
bitini Privataus subjekto jsipareigojimy Finansuotojui uztikrinimo priemonéms sukurti. Valdzios subjekto
atsisakymas isduoti Siame punkte nurodyta leidima ar sutikimg turi btti motyvuotas.

X1 DRAUDIMAS

33. Draudimas ir draudimo i§moky naudojimas

33.1.

33.2.

33.3.

33.4.

33.5.

33.6.

33.7.

Sutarties 5 priede Privalomy draudimo sutarcéiy sudarymo sqrasas nurodytais terminais Privatus subjektas
privalo savo saskaita ir rizika savo naudai, ne mazesnei nei nurodytai Sutarties 5 priede ir / ar teisés akty
reikalaujamai sumai, sudaryti Sutarties 5 priede nurodytas ir / ar teisés akty reikalaujamas Draudimo sutartis
patikimose, finansiskai stabiliose ir turin¢iose gera reputacija draudimo kompanijose. Jei Sutarties 5 priede
nurodyta draudimo suma didesné, nei teisés akty reikalaujama draudimo suma, taikoma Sutarties 5 priede
nurodyta suma. Draudimo sutartys turi jsigalioti vykdant Sutarties 9 priedo ISankstinés Sutarties
jsigaliojimo sglygos nustatytas salygas. Privatus subjektas visg Sutarties 5 priede nurodytg laikotarpi
privalo turéti galiojan¢ias Draudimo sutartis (t. y. viena ar kelios Draudimo sutartys, jskaitant Draudimo
sutaréiy atnaujinimg ar pakeitimg naujomis Draudimo sutartimis, dél to paties draudimo objekto turi
nepertraukiamai apimti visa Sutarties 5 priede nurodyta draudimo terming).

Ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Draudimo sutarciy sudarymo Privatus subjektas pateikia ValdZios
subjektui jy kopijas ar kitus jy sudaryma liudijanCius dokumentus ir draudimo jmoky sumokéjima
patvirtinan¢ius dokumentus. Tuo atveju, jeigu draudimo jmokos mokamos ne tuo padiu metu, kai
sudaromos Draudimo sutartys, dokumentai apie sumokéjimag pateikiami ValdZzios subjektui ne véliau kaip
per 10 (desimt) dieny nuo draudimo jmoky sumokéjimo.

Draudimo sutartys gali biiti nesudaromos tik tuo atveju ir tik tam laikotarpiui, kai atitinkamos draudimo
sutarties néra galimybés sudaryti dél situacijos draudimo rinkoje, arba tokios draudimo sutarties sagnaudos
virsyty 5 (penkis) procentus atitinkamo laikotarpio Metinio atlyginimo. Siame punkte nurodyty salygy
egzistavima privalo jrodyti jomis besiremianti Salis.

Salys privalo imtis visy reikiamy veiksmy ar susilaikyti nuo tam tikry veiksmy atlikimo, jeigu dél iy
veiksmy ir / ar neveikimo draudikas jgyty teis¢ nutraukti sudarytas Draudimo sutartis, sustabdyti jy
galiojima, taip pat, atsiradus zalai, atsisakyti iSmokéti Privac¢iam subjektui draudimo iSmokas ar iSmokeéti
Zymiai mazesne jy dalj dél to, kad §i zala dél Saliy atlikty veiksmy ir / ar neveikimo buvo pripaZinta
nedraudiminiu jvykiu.

Atsitikus draudiminiam jvykiui, kurio metu Turtas buvo sugadintas ar Zuvo, Privatus subjektas 1ésas, gautas
kaip draudimo i§moka uz zuvusj Turta, skiria jo atstatymui / pakeitimui lygiaverciu Turtu.

Jeigu Turto atstatyti / pakeisti lygiaver¢iu Turtu negalima arba tai ekonomiskai netikslinga, draudimo
iSmoka turi biiti panaudota nuostoliy atlyginimui. Jeigu draudimo iSmokos atlyginti nuostoliams
nepakanka, likusig dalj padengia asmuo, atsakingas uz zalos padaryma (ar kuriam pagal Sutart] priskirta
atitinkama rizika, dél kurios realizavimosi buvo sugadintas arba zuvo Turtas) i§ savo nuosavy ir / ar skolinty
1é8y. Jeigu padengus nuostolius arba atstaCius / pakeitus Turtg lygiaveréiu turtu draudimo iSmoka
nesunaudojama, likutis panaudojamas Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka.

Privatus subjektas turi teis¢ panaudoti gautas draudimo iSmokas ne Turto atstatymui tik tuo atveju, jeigu
kitoks 1éSy panaudojimo biidas teikty didesng ekonoming ir socialing nauda ir dél tokio 1éSy panaudojimo
biido yra gautas raSytinis ValdZios subjekto sutikimas arba jeigu Sutartis nutraukiama anksciau laiko
Sutarties 39, 40 ir 41 punktuose nustatytais atvejais.
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PARTNERYSTES SUTARTIS

33.8. Privatus subjektas, sudarydamas sutartis su Subtiekéjais ar kitais Gkio subjektais turi uztikrinti, kad
Subtiekéjai ar kiti Gkio subjektai visam sutar¢iy vykdymo laikotarpiui apdrausty ir turéty savo civilinés
atsakomybés uz zZalg, padaryta tretiesiems asmenims bei jy turtui, draudimg ne mazesnei kaip 10 (desimt)
procenty sutarties su Subtiekéjy vertés (su PVM) EUR sumai, iSskyrus atvejus, jeigu Privataus subjekto
Draudimo sutar¢iy apsauga galioja ir dél jo pasitelkty Subtiekéjy veiksmais padarytos zalos. Privatus
subjektas, sudarydamas rangos sutartis su Subtiekéjais, nepriklausomai nuo tokiy sutarCiy vertés, turi
uztikrinti, kad Subtiekéjai visam rangos sutar¢iy vykdymo laikotarpiui apdrausty ir turéty savo civilinés
atsakomybés uz zala, padaryta tretiesiems asmenims bei jy turtui, draudima, iSskyrus atvejus, jeigu
Privataus subjekto Draudimo sutar¢iy apsauga galioja ir dél jo pasitelkty Subtiekejy veiksmais padarytos
zalos.

33.9. Siame punkte numatyty pareigy vykdymas ar jy nevykdymas neatleidzia Privataus subjekto nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir atsakomybeés.

XIV.  INTELEKTINE NUOSAVYBE
34. Prievolé laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos reikalavimy
34.1. Salys privalo laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos reikalavimy.
35. Privataus subjekto suteikiamos licencijos

35.1. Pasibaigus SutarCiai, Privatus subjektas suteikia Valdzios subjektui neribotos trukmés, perleidziama,
neatlyginting ir neiSimting licencija (suteikiancia teis¢ suteikti sub-licencijas) naudoti visas ir bet kurias
intelektinés nuosavybés teises, kurios suteiktos Privaciam subjektui ir kurios yra reikalingos Paslaugy
teikimui ir Turto valdymui bei priezitrai, jskaitant visas Privataus subjekto teises turimas / jgytas
Projektinés dokumentacijos atzvilgiu, iSskyrus atvejus, kai Privatus subjektas neturi teisés perleisti tokiy
intelektinés nuosavybés teisiy arba jam suteiktos ribotos licencijos. Tokiu atveju Privatus subjektas
bendradarbiauja ir suteikia Valdzios subjektui reikalingg informacija, jog jis galéty savarankiskai kreiptis j
intelektinés nuosavybés teisiy turétojus dél reikalingy licencijy.

35.2. Jeigu pasibaigus Sutarc¢iai bet kurios intelektinés nuosavybés teisés, reikalingos Paslaugy teikimui ar Turto
valdymui ir priezitirai priklauso tretiesiems asmenims, Privatus subjektas ir Investuotojas privalo imtis visy
prieinamy protingy priemoniy savo léSomis, kad Valdzios subjektas galéty savo naudai ir savo saskaita
igyti / nupirkti, jeigu tai nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams, tokiy intelektinés nuosavybés
teisiy dalj, pakankama Paslaugy teikimui ir Turto priezitirai bei valdymui.

35.3. Privatus subjektas turi atlyginti ValdZios subjektui visus pastarojo patirtus nuostolius, kilusius dél bet kokio
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikimu ir Turto valdymu bei priezitira.

36. Valdzios subjekto suteikiamos licencijos

36.1. Valdzios subjektas Sutartimi suteikia Privaciam subjektui neperleidZziama, neiSimting ir neatlyginting
licencija (suteikiancig teis¢ suteikti sub-licencijas) Sutarties galiojimo metu naudotis bet kokiomis
intelektinés nuosavybés teisémis, priklausanciomis Valdzios subjektui ir / ar jam suteiktomis bet kokiu
pagrindu, ir reikalingomis projektavimui, statybai, finansavimui, Paslaugy teikimui ar Turto valdymui bei
priezitrai, siekiant jgyvendinti Sutart;.

36.2. Valdzios subjektas atlygina Privaciam subjektui visus pastarojo patirtus nuostolius, kilusius dél bet kokio
Siame punkte nurodyty intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

XV. SUTARTIES KEITIMAS
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37. Sutarties keitimo atvejai

37.1. Be Sutarties 16 punkte nurodyty Papildomy darby ir (ar) paslaugy bei 17 punkte nurodyto Pakeitimo, Salys
gali susitarti dél Sutarties, jskaitant ir jos priedus, pakeitimy tik tuo atveju, jeigu tokie pakeitimai

nepriestarauja vieSiesiems interesams, ir i$ esmés nesikeicia Sutarties pobudis.

37.2. Sutarties nuostatas keisti galima $iais atvejais, jeigu abi Salys dél to susitaria:

37.2.1.

jvyksta Esminis teisés akty pasikeitimas; arba

37.2.2. jeigu Sutarties konkretaus keitimo vert¢ galima iSreiksti pinigais ir tokio keitimo vert¢ nevirSija

37.2.3.

(nepadidéja) 15% Sutarties vertés, su sglyga, kad toks Sutarties keitimas nepakei¢ia bendro Sutarties
pobiidzio. Esant keliems tokiems keitimams i$ eilés, verté turi biiti skai¢iuojama atsizvelgiant j bendra
tokiy keitimy verte; arba

jeigu Sutarties keitimas yra biitinas esant visoms toliau nurodytoms saglygoms:

37.2.3.1. biitinyb¢ atlikti pakeitima atsirado dél aplinkybiy, kuriy Salys deramai elgdamosi

ripestingai negaléjo numatyti;

37.2.4.

37.2.5.

37.2.3.2. pakeitimu nekei¢iamas bendras Sutarties pobudis; ir

37.2.3.3. Metinio atlyginimo padidéjimas nevirsija 50 % pradinés Sutarties vertés. Jei daromi
keli pakeitimai i$ eilés, §i riba taikoma kiekvieno pakeitimo vertei;

pagal oficialius Europos Sajungos ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés institucijy reikalavimus (rastus)
siekiant uztikrinti, kad Sutartis nebiity apskaitoma valdzios sektoriaus balanse. Tokiu atveju Valdzios
subjektas rastu informuoja Privaty subjekta ir Investuotoja apie Europos Sgjungos ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybés institucijy reikalavimus bei suderina su Privaciu subjektu ir Investuotoju butinus
Sutarties pakeitimus, jeigu tokie yra bitini ir jeigu jie nekei¢ia Saliy interesy pusiausvyros ir nedidina
Investicijy ir (ar) Sgnaudy bei nepakeicia Investicijy grazos normos, nurodytos FVM.

kai prireikia i§ Privataus subjekto pirkti Papildomy darby, paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj
pirkima, kai yra visos §ios salygos kartu: (i) tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy
priezasciy, tokiy kaip pagal pirminj pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir
saveikumo reikalavimy uztikrinimas, ir dél to, kad perkanciajai organizacijai sukelty dideliy nepatogumy
ar nemazg islaidy dubliavimg; (ii) atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
vertés. Tokiais pakeitimais negali buti siekiama iSvengti Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo; (iii) kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis.

37.3. Neesminiai (techninio pobiidzio) Sutarties pakeitimai gali bati atlieckami visais atvejais. Kiti Sutarties

pakeitimai, kurie néra numatyti Sioje Sutartyje ir kurie neprieStarauja [statyme nustatytiems

lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo ir skaidrumo principams ir

racionalaus 1éSy naudojimo tikslui galimi tik dél jy gavus sutikimg i§ VieSyjy pirkimy tarnybos, jeigu to
reikalaujama pagal Teisés aktus.

38. Sutarties keitimas dél Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél aplinkybiy, nurodyty 37.2.2-37.2.3
punktuose

38.1. Sutarties 37.2 punkte nurodyti Sutarties keitimo atvejai neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj, iSskyrus atvejus, kai néra galimybés vykdyti savo jsipareigojimy dél
Atleidimo atvejo ar Kompensavimo jvykio (jy trukmés terminu) bei atvejus, kai vykdant tokius

jsipareigojimus biity pazeisti imperatyvis teisés akty reikalavimai.
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38.2. J[vykus Esminiam teisés akty pasikeitimui arba atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 37.2.2-37.2.3

38.3.

38.4.

punktuose, kurios neigiamai veikia Privataus subjekto teisiy ir pareigy pagal Sutartj jgyvendinima, Salys
privalo imtis visy prieinamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad patiriama zala biity kaip jmanoma mazesni.
Jeigu Esminis teisés akty pasikeitimas arba aplinkybés, nurodytos Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose yra
palankus Privataus subjekto teisiy ir pareigy pagal Sutartj igyvendinimui, jis privalo déti visas pastangas,
jog iSnaudojant naujai atsiradusias galimybes biity pasiekta didziausia ekonominé ir socialiné nauda
Valdzios subjektui (Valdzios subjektui pavaldzioms organizacijoms).

Ivykus Esminiam teisés akty pasikeitimui arba atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 37.2.2-37.2.3
punktuose bei siekiant atstatyti Sutartyje jtvirtinta Saliy teisiy ir pareigy arba ekonoming pusiausvyra,
kiekviena Salis turi teise reikalauti pakeisti galiojangios Sutarties nuostatas. Kei¢iant Sutarties nuostatas,
Salys privalo ilaikyti tokia pacia teisiy ir pareigy ir / ar ekonoming pusiausvyra (ypatingai — Investicijy
graza), kokia buvo pries Esminj teisés akty pasikeitimg arba prie$ atsiradus aplinkybéms, nurodytoms
Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose.

Ivykus Esminiam teisés akty pasikeitimui arba atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 37.2.2-37.2.3
punktuose bet kuri i§ Saliy gali jteikti kitai Saliai pranesima apie Esminj teisés akty pasikeitima arba
atsiradusias aplinkybes, nurodytas Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose, nurodant:

38.4.1. Keitimo arba aplinkybiy esmé ir pagrindimas;

38.4.2. ar reikalingas Sutarties keitimas;

38.4.3. Sutarties sagnaudy pasikeitima, atmetus galimus sutaupymus, aiSkiai nurodant papildomas sanaudas ir (ar)

sgnaudas, kuriy Privatus subjektas nebepatirs dél Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél atsiradusiy
aplinkybiy, nurodyty Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose;

38.4.4. keitimo jgyvendinimo detalig procediry ir grafika;

38.4.5. jrodymus, patvirtinandius, jog Sutarties Salys émési visy jmanomy priemoniy sanaudy padidéjimo

sumazinimui ar sgnaudy sumazéjimo padidinimui;

38.4.6. papildomy sanaudy ar nereikalingy sgnaudy dydzio apskai¢iavimas, vadovaujantis sgnaudy efektyvumo

ir racionalumo principais.

38.5. Jeigu Sutarties Salys sutaria, kad dél Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél atsiradusiy aplinkybiy,

nurodyty Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose Privatus subjektas gali patirti papildomas sgnaudas,
Privatus subjektas imsis visy pagrjstai jmanomy priemoniy papildomam finansavimui uztikrinti jam ir
Finansuotojui priimtinomis protingomis salygomis;

38.6. Salims patvirtinus Esminj teisés akty pasikeitimg arba aplinkybes, nurodytas Sutarties 37.2.2-37.2.3

punktuose, Privatus subjektas privalo ne véliau kaip per 15 (penkiolika) Darbo dieny pateikti Valdzios
subjektui reoptimizuotg Finansinj veiklos modelj. Siekiant iSvengti abejoniy, jeigu dél Esminio teisés
akty pasikeitimo arba dél atsiradusiy aplinkybiy, nurodyty Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose sumaz¢ja
reikalingy atlikti Investicijy ir (ar) Paslaugy sgnaudos, Metinis atlyginimas turi biiti kei¢iamas taip,
kad Valdzios subjektas nemokéty Privac¢iam subjektui uz atitinkamus sutaupymus. Tuo atveju, jei dél
Esminio teisés akty pasikeitimo arba dél atsiradusiy aplinkybiy, nurodyty Sutarties 37.2.2 - 37.2.3
punktuose padidéja reikalingy atlikti Investicijos ir (ar) Sanaudos, Metinis atlyginimas turi bti
keiciamas taip, jog Privaciam subjektui buity kompensuojamos padidéjusios Investicijos ar Sgnaudos.

38.7.  Jeigu Privatus subjektas émési visy pagrjstai jmanomy priemoniy papildomam finansavimui uztikrinti,

taCiau nesugebéjo to padaryti per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Esminio teisés akty pasikeitimo arba
aplinkybiy, nurodyty Sutarties 37.2.2-37.2.3 punktuose patvirtinimo, ValdZios subjektas jsipareigoja
atlyginti Privataus subjekto papildomas Sanaudas Sios Sutarties punkte nustatyta tvarka.
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38.8.

38.9.
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Jeigu Privatus subjektas neturi galimybiy uZtikrinti papildomo finansavimo $io Sutarties 38.7 punkte
nustatyta tvarka, ValdZzios subjektas ir Privatus subjektas rastu suderina atitinkamg mokéjimo grafika.
Jeigu iskyla ginCas tarp Valdzios subjekto ir Privataus subjekto dél mokéjimo grafiko, gincas
sprendZiamas §ios Sutarties 54 punkte nustatyta tvarka.

Patvirtinus Esminj teisés akty pasikeitima, Salys nedelsiant sudarys atitinkamus Sutarties pakeitimus
(jeigu tokie yra reikalingi).

XVI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

39. Sutarties nutraukimo dél nuo Privataus subjekto ar Investuotojo priklausanc¢iy aplinkybiuy pagrindai

39.1. Valdzios subjektas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj, kai Privatus subjektas
arba Investuotojas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutart] ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, o ValdZios subjektas yra prie§ tai praneigs Sioms Salims apie Sutarties nevykdyma ar

netinkama vykdyma, tadiau Sutarties nevykdanti ar ja netinkamai vykdanti Salis nepasalino esminiy
Sutarties pazeidimy ir per protingg laikotarpj, kuris su Darby atlikimu susijusiy pazeidimy atveju negali
bati trumpesnis nei 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny, o su Paslaugy teikimu susijusiy bei kity pazeidimy

atveju ne trumpesnis nei 90 (devyniasdesimt) dieny, arba tokio pazeidimo pasalinti negalima ar pasalinimas
nebetenka prasmés. Konkretus nustatyty esminiy Sutarties pazeidimy terminas nustatomas Valdzios
subjekto pateikiamame pranesime.

39.2. Salys susitaria, kad Sutarties esminiais paZeidimais 39.1 punkto prasme bus laikomi tik $ie pazeidimai:

39.2.1.

39.2.2.

39.2.3.

39.2.4.

39.2.5.

39.2.6.

39.2.7.

daugiau kaip 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas pradelsiama Sutarties 3.2 punkte numatyta Sutarties
jsigaliojimo visa apimtimi data (atsizvelgiant j visus jos pratesimus) dél to, kad nejvykdomos nuo
Privataus subjekto priklausangios Isankstinés sutarties jsigaliojimo salygos. Salys gali nelaukti $io termino
pabaigos, jeigu pagristai galima spresti, kad Sutarties 3 punkte nurodytos ISankstinés sutarties jsigaliojimo
salygos per §j terming nebus jvykdytos;

Privatus subjektas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo 4.3 punkte nustatyto termino, atsizvelgiant j jo
pratgsimus ir aplinkybes, atleidziancias Privaty subjekta nuo atsakomybés, véluoja pradéti teikti Paslaugas
visa numatyta apimtimi, t. y. visiskai neteikia Paslaugy. Tuo atveju, jei Paslaugos teikiamos, o negaléjimas
teikti visa apimtimi Paslaugy sudaro neesming dalj, Sis pagrindas netaikomas;

Privatus subjektas nepateikia Sutarties 31.1 punkte nurodyto Prievoliy jvykdymo uztikrinimo, arba jis
pasibaigia anksCiau nei jame nurodytas terminas ir néra pateikiamas naujas Prievoliy jvykdymo
uztikrinimas, arba néra pratesiamas Sutarties 31.1 punkte nustatyta tvarka;

Privatus subjektas daugiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny véluoja atlikti Finansiniame veiklos modelyje
numatytas Investicijas, jeigu dél to gali buti atidéta Eksploatavimo pradzia;

Privatus subjektas ar Investuotojas paZzeidzia bent vieng i§ Sutarties 7.1.1,7.1.2,7.1.4,7.1.5,7.1.6, 7.1.7,
7.1.9,7.1.12, 7.1.14 punktuose nurodyty pareiskimy ir garantijy;

jeigu nukrypimai nuo Specifikacijose nustatyty Paslaugy teikimo esminiy reikalavimy, kurie lemia
negaléjimg tinkamai eksploatuoti Objekty ir jais naudotis trunka ilgiau nei Specifikacijose arba Sutarties
3 priedo Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka 4 priedélyje ISskaity mechanizmas nustatyti terminai;

kai per bet kurj 12 (dvylika) ménesiy Sutarties vykdymo laikotarpj pradedant nuo Metinio atlyginimo
mokéjimo pagal Sutarties nuostatas pradzios Privaciam subjektui pagal Sutarties 4 priedo Atsiskaitymy ir
mokéjimy tvarka 4 priedélyje ISskaity mechanizmas taikomy iSskaity suma virSija 3 (trijy) ménesiy
ménesiniy Metinio atlyginimo mokéjimy dalies — Objekty priezitiros paslaugy ir administravimo
sanaudos (M2) — dydZius;
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39.2.8. Privatus subjektas, Investuotojas ar Susijusi bendrové ar atitinkamo asmens vadovas ar darbuotojai yra
teismo pripazinti kaltais nusikalstamos veikos, susijusios su Darby atlikimu ir / ar Paslaugy teikimu
(iskaitant tokias veikas, kaip kySininkavimas ir papirkimas), padarymu. Sutarties nutraukimas §io punkto
pagrindu negalimas, jeigu per 120 (vieng Simtg dvide$imt) dieny nuo apkaltinamojo nuosprendzio
priémimo (nepriklausomai nuo galimybés paduoti apeliacinj ar kasacinj skunda) toks vadovas ar
darbuotojas pasalinamas i§ darbo Privaciame subjekte, Investuotojuje ir Susijusiose bendrovése;

39.2.9. Privatus subjektas, Investuotojas ar jy vadovai, pareigiinai ar darbuotojai yra teismo pripazinti kaltais
nusikalstamos veikos, susijusios su dalyvavimu Pirkime (jskaitant tokias veikas, kaip kySininkavimas ir
papirkimas), padarymu ir tai nuléme arba galéjo nulemti Pirkimo rezultatus arba Investicijy grazos ir / ar
Metiniy mokéjimy dydj arba Darby ar Paslaugy apimt] ir / ar kokybe;

39.2.10. Privatus subjektas pazeidzia Sutarties 28 punkte nustatytus jsipareigojimus dél savo teisiy ir pareigy
perleidimo;

39.2.11. Investuotojas nesilaiko 28 punkte nustatyty reikalavimy Privataus subjekto akcijy bei Investuotojo teisiy
ir pareigy perleidimui;

39.2.12. pasibaigé ar nutriko Sutarties 5 priede numatyty Draudimo sutarciy galiojimas ir / ar sudarytomis
Draudimo sutartimis néra pasieckiamas Sutarties 5 priede numatytas minimalus draudimo apsaugos dydis
ir Sioje Sutartyje numatytais terminais néra sudaromos naujos Draudimo sutartys ar pratgsiamas
pasibaigusiy Draudimo sutar¢iy galiojimas;

39.2.13.negaves Sutarties 32.1 punkte numatyto iSankstinio Valdzios subjekto sutikimo, Kai jis reikalaujamas,
Privatus subjektas jkeité arba perleido savo turtines teises j Naujg turtg ar kitaip uztikrino savo prievoliy
ivykdyma;

39.2.14. Privatus subjektas, vykdydamas savo prievoles pagal Sutarties X skyriy ar kitas Sutarties nuostatas,
pateikia ValdZios subjektui zinomai klaidingg ar ne visg informacija, kuri yra reikalaujama Valdzios
subjekto atliekamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti ir tai turi esming reik§Smg tinkamam Sutarties
vykdymui.

39.3. Be Sutarties 39.1 punkte numatyty atvejy, Valdzios subjektas turi teis¢ nesikreipdamas j teisma
(vienasaliskai) nutraukti Sutartj, jei:

39.3.1. Priva¢iam subjektui ar Investuotojui inicijuojamos likvidavimo, bankroto, nemokumo,
restruktiirizavimo ar analogiSkos procediiros ir tai Valdzios subjektui duoda pagrindg manyti, kad
jsipareigojimai pagal Sutartj nebus jgyvendinti pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus;

39.3.2. Privatus subjektas ar Investuotojas Pirkimo ar Sutarties sudarymo metu pateiké Valdzios subjektui
neteisingus duomenis, susijusius su jy finansine bukle ir / ar tikine veikla ir / ar bet kurig kitag Valdzios
subjektui pateiktg informacija, tai buvo nustatyta ar paaiskéjo po Sutarties sudarymo ir tai turéjo esming
reikSme pripazjstant Investuotojo pateikta Pasitilymg laiméjusiu ir / ar su juo sudarant Sutart].

39.4. Jeigu esminis Sutarties pazeidimas Sutarties 39.1 punkte nurodytu terminu nebuvo pasalintas, apie Sutarties
nutraukima Sutarties 39.1 numatytu pagrindu ValdZios subjektas privalo pranesti kitai Saliai ne véliau kaip
pries 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas, o Sutarties 39.3 punkte numatytais atvejais — ne véliau kaip pries
20 (dvidesimt) dieny.

40. Sutarties nutraukimo dél nuo Valdzios subjekto priklausanciy aplinkybiu pagrindai

40.1. Privatus subjektas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj kai Valdzios subjektas
nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas, o
Privatus subjektas yra pries tai rastu praneS¢s Valdzios subjektui apie Sutarties nevykdyma ar netinkamag
vykdyma, tac¢iau Valdzios subjektas nepasalino esminiy Sutarties pazeidimy tokiu biidu ir per tokj protinga
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laikotarpj, kurie buvo numatyti tokiame prane$ime, arba tokio pazeidimo pasalinti negalima ar pasalinimas
nebetenka prasmés. Valdzios subjekto pazeidimams pasalinti nustatomas laikotarpis negali biiti trumpesnis
nei 60 (Sesiasdesimt) dieny mokéjimo jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais ir 90
(devyniasdesimt) dieny kity jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais.

Salys susitaria, kad Sutarties esminiais pazeidimais bus laikomi tik $ie pazeidimai:

40.2.1. daugiau kaip 45 (keturiasdesimt penkias) dienas pradelsiama Sutarties 3.2 punkte numatyta Sutarties

jsigaliojimo visa apimtimi data (atsizvelgiant j visus jos pratgsimus) dél to, kad nejvykdomos nuo
Valdzios subjekto priklausancios ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos;

40.2.2. Valdzios subjektas daugiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny véluoja mokéti Privaciam subjektui bet kokius

pagal Sutartj privalomus mokéjimus arba per vienerius metus véluojamy Metinio atlyginimo mokeéjimy
suma vir$ija pusés vieno Metinio atlyginimo mokéjimo suma;

40.2.3. ValdZios subjektas pazeidzia bent vieng i§ Sutarties 6.1.1, 6.1.4, 6.1.5, 6.1.6 punktuose nurodyty

pareiSkimy ir garantijy ir tai turi esming reik§me tinkamam Sutarties vykdymui;

40.2.4. Valdzios subjektas, negaves Sutarties 28.1 punkte numatyto iSankstinio Privataus subjekto sutikimo,

perleidZia savo teises ir pareigas tre¢iajam asmeniui;

40.2.5. Investuotojo arba Privataus subjekto akcijos (bet kuri jy dalis) arba Privataus subjekto turtas, arba Naujas

turtas ar jo dalis, paimamas visuomenés poreikiams, priverstinai parduodamas ar kitais savo esme
panasiais jstatymo nustatytais pagrindais be, atitinkamai, Privataus subjekto ar Investuotojo akcininky
valios perleidzimas tre¢iajam asmeniui, nebent ir kiek Sioje Sutartyje tiesiogiai numatyta kitaip;

40.2.6. jeigu dél po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitusiy ar naujai priimty teisés akty reikalavimy Privataus subjekto

vykdoma veikla (Darby atlikimas ar Paslaugy teikimas) tampa neteiséta arba tokios veiklos vykdymas
tampa nejmanomas arba i§ esmés apsunkintas;

40.2.7. jeigu dél Valdzios subjekto jvykdyto savo jsipareigojimy pagal Sutartj pazeidimo Privatus subjektas 2

40.3.

41.
41.1.

41.2.

41.3.

(dviejy) i8 eilés ménesiy laikotarpiu negali vykdyti veiklos (atlikti Darby ar teikti Paslaugy) arba tokios
veiklos vykdymas yra i§ esmés apsunkintas.

Jeigu esminis Sutarties pazeidimas Sutarties 40.1 punkte nurodytu terminu nebuvo pasalintas, apie Sutarties
nutraukimg Sutarties 40.1punkte numatytu pagrindu Privatus subjektas privalo pranesti ValdZios subjektui
ne véliau kaip pries 21 (dvidesimt vieng) diena.

Sutarties nutraukimas be Saliy kaltés (dél nenugalimos jégos aplinkybiy)

Salys turi teise vienaSalidkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj kai Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy Sutartj vienasaliskai nutraukianti Salis negaléjo
kontroliuoti ar protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar
juy pasekméms atsirasti, kaip tai numatyta Sutarties 42 punkte. Siuo atveju kiekviena i§ Saliy turi teise
nutraukti Sutartj, jeigu dél tokiy aplinkybiy esminiai jsipareigojimai pagal Sutart] negaléjo biiti vykdomi
ilgiau kaip 120 (vienas Simtas dvidesimt) dieny is eilés.

Apie Sutarties nutraukima Sutarties 41.1 punkte numatytu pagrindu Sutartj vienasaliskai nutraukianti Salis
privalo pranesti kitai Saliai ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny nuo nutraukimo dienos.

Salys taip pat turi teise nutraukti Sutartj abipusiu susitarimu Tokiu atveju taikomos Sutarties 45 punkto
nuostatos.

42. Nenugalimos jégos aplinkybés

42.1.

Nenugalimos jégos aplinkybés reiskia bet kurj Sutarties 42.2 punkte nurodyta jvykij, kurio konkrety
jsipareigojimg privalanti vykdyti Salis pagrjstai negali kontroliuoti ir kurio §i Salis negaléjo protingai
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numatyti ar iSvengti (Sios aplinkybés ar jos pasekmiy) bei kuris daro visiskai ar i§ dalies nejmanoma minéto
Salies jsipareigojimo vykdyma. LéSy trikumas arba negaléjimas jvykdyti finansiniy jsipareigojimuy,
reikalingy prievolei vykdyti prekiy ar paslaugy nebuvimas rinkoje arba skolininko kontrahenty prievoliy
pazeidimas néra laikomi nenugalimos jégos aplinkybémis.

Nenugalimos jégos jvykiais laikomi $ie jvykiai:

42.2.1. karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, maistai ir revoliucijos, piratavimas, sabotazas;

42.2.2. stichinés nelaimés: smarkios audros, ciklonai, Zemés drebéjimai, jliry ar upiy potvyniai, zZaibai,

ekstremalios klimato ar aplinkos salygos, kurias kompetentinga institucija pripazjsta stichine nelaime;

42.2.3. branduoliniai sprogimai, jonizuojanciosios spinduliuotés arba radioaktyvusis, cheminis ar biologinis

uzterSimas;

42.2.4. slégio bangos, kurias sukelia 1éktuvai, skrendantys virsgarsiniu greiéiu; léktuvy katastrofos.

42.3.

42 4.

42.5.

42.6.

42.7.

42.8.

43.

43.1.

Salies nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies dél nenugalimos jégos
aplinkybiy atleidzia Salj nuo atsakomybés uz atitinkamy jsipareigojimy ar jy dalies nejvykdyma, ir jai
netaikomos jokios sankcijos, jei nenugalimos jégos aplinkybiy poveikj patyrusi Salis déjo visas protingas
pastangas, siekdama sumazinti dél tokiy aplinkybiy patiriamg Zala, ir panaudojo visas bitinas priemones,
siekdama jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj. Siame punkte nurodytas aplinkybes turi jrodyti
Sutartyje numatyty jsipareigojimy negaléjusi vykdyti Salis.

Iskilus nenugalimos jégos aplinkybéms, jy poveikj patyrusi Salis ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo
dienas nuo aplinkybiy atsiradimo momento privalo pateikti kitoms Salims pirminj rastiska pranesima apie
$iy aplinkybiy atsiradima ir trumpa jy apraSymga.

Ne véliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny po pirminio prane§imo pateikimo, nenugalimos jégos
aplinkybiy poveikj patyrusi Salis privalo pateikti kitoms Salims i§samy rastiska pranesima. Jame turi biti
nurodyta visa informacija, susijusi su jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo sutrikimais, tokia kaip:
nenugalimos jégos poveikis Salies gebéjimui vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo ir numatomo iSnykimo datos bei laikotarpis, reikalingas pasalinti §iy aplinkybiy
sukeltas pasekmes ir pan.

Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, jy poveikj patyrusi Salis kaip jmanoma grei¢iau, bet ne véliau,
kaip per 5 (penkias) diena, pranesa apie tai kitoms Sutarties $alims ir nurodo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo atnaujinimo datg.

Salies, negalin&ios vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél nenugalimos jégos aplinkybiy, atitinkamy
jsipareigojimy vykdymo terminai pratesiami tiek, kiek objektyviai biitina dél nenugalimos jégos aplinkybiy
jtakos, ta¢iau nevir$ijant Sutarties 5 punkte nustatyto maksimalaus Sutarties galiojimo termino.

Jeigu Privatus subjektas neteikia Paslaugy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, Valdzios subjektas sustabdo
Metinio atlyginimo mokéjimg iki tokiy aplinkybiy iSnykimo dienos.

Kompensacija Sutarti nutraukus dél nuo Privataus subjekto ar Investuotojo priklausanciy
aplinkybiy

Jei Sutartis nutraukiama 39 punkte nustatytu pagrindu dél Investuotojo ar Privataus subjekto kaltés ar del
nuo jy priklausanciy aplinkybiy, Valdzios subjektas Privac¢iam subjektui sumoka tik kompensacija, kuri
apskaiciuojama pagal tokig formule:

NK =FIl + FG +NA -G - D - K- VN, kur:
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NK — Sutarties nutraukimo kompensacija, kuri bet kuriuo atveju negali biiti didesné nei Sutarties
nutraukimo atveju VieSajam subjektui perduodamo Turto verté, kuri nustatoma nepriklausomo turto
vertintojo vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Privaciam subjektui suteikta ir Privataus
subjekto Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar nesumokétos paliikanos
uZ grazinama paskola,

FG — Finansuotojo Privaciam subjektui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutart] panaudoto finansavimo
(FI) grazinimo sgnaudos, paskaiciuotos ir pritaikytos tuo atveju, kai finansavimas yra grazinamas anksciau
finansavimo sutartyje nustatyty terminy ir kitos finansavimo sutar¢iy nutraukimo ir /ar paskolos i§ankstinio
grazinimo pries finansavimo sutartyje numatyta terming sagnaudos, nevirSijancios jprasty rinkoje sgnaudy;
NA - Sutarties nutraukimo metu uz iki Sutarties nutraukimo momento kokybiskai suteiktas Paslaugas, uz
kurias pagal Sutartj privalo sumokéti Valdzios subjektas, nesumokétos Metinio atlyginimo dalys;

D — Privataus subjekto dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutartj privalomo draudimo iSmokos;

K - Dar nejskaitytos / neiSreikalautos i$ Privataus subjekto isskaitos i§ Metinio atlyginimo ir Privataus
subjekto mokétinos netesybos;

VN — ValdZios subjekto ir/ar Valdzios subjekto pavaldZiy organizacijy dél Sutarties nutraukimo patiriami
tiesioginiai nuostoliai. I8 Sutarties nutraukimo kompensacijos (NK) i§ karto galima iSskai¢iuoti tik tokj
tiesioginiy nuostoliy dydj, dél kurio dydzio Valdzios subjektas ir Privatus subjektas susitaria rastu per
atitinkama jspéjimo dél Sutarties nutraukimo termina, nustatyta Sutarties 40.4 punkte, ne véliau kaip likus
20 (dvidesimt) dieny iki Sutarties nutraukimo. Jeigu per §j terming dél tiesioginiy nuostoliy dydzio susitarti
nepavyksta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) dieny abipusiu sutarimu paskiriamas ekspertas tiesioginiy
nuostoliy dydziui nustatyti. Ekspertu gali biiti skiriama tik neSaliskas ir neturintis interesy konflikto
kompetentingas subjektas. Eksperto nustatyta tiesioginiy nuostoliy suma, §ia suma mazinama Sutarties
nutraukimo kompensacija. Tuo atveju, jeigu ekspertas per nustatyta laika nepaskiriamas, Salys kreipiasi j
Sios Sutarties 54 punkte nurodyta gin¢y sprendimo institucija. Tokiu atveju iSmokamos Sutarties
nutraukimo kompensacijos dydis gali biiti mazinamas tik tokiais tiesioginiais nuostoliais, kuriy dydzio
Salys neginéija. Ginéytina tiesioginiy nuostoliy sumos dalis iki gin¢o idsprendimo pervedama j depozitine
saskaita, uz kurioje esan¢ia suma depozitinés saskaitos laikytojas moka paliikanas, kurios atitenka tai Saliai
(paskirstomos toms Salims), kuriai (kurioms) galutiniu teismo sprendimu priteisiama ginéytina suma.
Tikslias sumas pagal §j punktg apskai¢iuoja 52 punkte numatyta komisija, remdamasi Privataus subjekto ir
Valdzios subjekto pateiktais atitinkamas sumas pagal 43.1 punktg pagrindziané¢iais dokumentais, Privataus
subjekto finansinés atskaitomybés dokumentais, turto vertintojy ar audito ataskaitomis, jgalioty institucijy
atlikty patikrinimy rezultatais ar nepriklausomy eksperty i§vadomis. Tuo atveju, jeigu Privataus subjekto
finansinés atskaitomybés dokumentai néra audituoti tiksliy sumy pagal Sutarties 43 punkta apskaic¢iavimo
metu, Investuotojas arba Privatus subjektas privalo savo saskaita pasamdyti auditoriy finansinés
atskaitomybés dokumenty auditui atlikti ir pateikti audito iSvadas bei audituotus finansinés atskaitomybés
dokumentus Sutarties 52 punkte numatytai komisijai. Bet kuri Salis nesutinkanti su minétos komisijos
apskai¢iavimu turi teise kreiptis j Sutarties 54 punkte nurodyta ginéy sprendimo institucija.

Pagal Siame 43 punkte nustatyta tvarka apskaiciuota kompensacijos suma apima visus ir bet kokius

Investuotojo ir Privataus subjekto netekimus ir praradimus, susijusius su Sutarties pasibaigimu, ir jokie Kiti, ir
(ar) didesni Investuotojo ir Privataus subjekto netekimai (jeigu jy biity ar atsirasty) neatlyginami, ir jy visy
Investuotojas ir Privatus subjektas Sutartimi atsisako.

44, Kompensacija Sutarti nutraukus dél nuo Valdzios subjekto priklausanciu aplinkybiy

44.1.

Jeigu Sutartis nutraukiama 40 punkte numatytu pagrindu dél Valdzios subjekto kaltés, Privaciam subjektui
sumokama kompensacija, apskai¢iuojama pagal tokig formule:

NK=FI+FG+KI+R+NA+S—G-D-K, kur:
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NK — Sutarties nutraukimo kompensacija, kuri bet kuriuo atveju negali biiti mazesné nei 100%
Flir FG;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Privaiam subjektui suteikta ir
Privataus subjekto Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar
nesumokétos paliikanos uz grazinamg paskola;

FG - Finansuotojo Privac¢iam subjektui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutart] panaudoto
finansavimo (FI) grazinimo sanaudos ir su finansavimu susijusios apsidraudimo nuo rinkos
palikany normy svyravimo sandorio iSlaidos (jeigu taikoma), paskaiciuotos ir pritaikytos tuo
atveju, kai finansavimas yra grazinamas ankséiau finansavimo sutartyje nustatyty terminy ir kitos
finansavimo sutar¢iy nutraukimo ir /ar paskolos iSankstinio grazinimo prie§ finansavimo sutartyje
numatyta terming sanaudos, nevirsijancios jprasty rinkoje sagnaudy;

K1 - Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Kity paskolos teikéjy suteikto Priva¢iam subjektui
ir Privataus subjekto Finansiniame veiklos modelyje numatytoms Investicijoms tinkamai
panaudota finansavimo ir nuosavo kapitalo dalis (ne didesné nei ta, kuri atspindi Objekty
rekonstrukcijos/sukairimo darby rezultatus (t.y. buvo panaudota jiems sukurti) ir kurie dar nebuvo
jvertinti nustatant FI (Sie Objekty rekonstrukcijos/suktirimo darby rezultatai neapima ty Objekty
rekonstrukeijos/sukiirimo darby rezultaty, kurie buvo jvertinti nustatant FI; t.y. tie patys Objekty
rekonstrukcijos/sukiirimo darby rezultatai, kurie jau buvo jvertinti nustatant grazintino FI dydj,
antra karta nebevertinami nustatant grazintino KI dydj). Siekdamos iSvengti bet kokiy abejoniy,
Salys pareiskia, kad jokios kitos Kito paskolos finansuotojo suteikto Priva¢iam subjektui ir
Privataus subjekto Sutarties vykdymui panaudoto finansavimo ir nuosavo kapitalo dalys ir jokios
kitos paltikanos bei negauta Investicijy graza neatlyginamos;

R — Finansiniame veiklos modelyje nurodyty Investicijy grazos normos dydziu diskontuota suma,
reikalinga Privataus subjekto akcininkams atliktoms nuosavo kapitalo Investicijoms uztikrinti
Finansinés veiklos modelyje nurodyta Investicijy grazos norma, kuri dar nebuvo iSmokéta
Privaciam subjektui;

NA - Sutarties nutraukimo metu uz iki Sutarties nutraukimo momento kokybiskai suteiktas
Paslaugas, uz kurias pagal Sutartj privalo sumokéti Valdzios subjektas, nesumokétos Metinio
atlyginimo dalys;

S - [8laidos ir sgnaudos, kurias Privatus subjektas patyré ar patirs dél Sios Sutarties nutraukimo,
ir kurios yra ar bus susijusios su darbo sutarciy su Privataus subjekto darbuotojais nutraukimu,
sutarciy su Subtiekéjais nutraukimu;

D — Privataus subjekto dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutartj privalomo draudimo
1Smokos;

K - Dar nejskaitytos / neiSreikalautos i$ Privataus subjekto iSskaitos i§ Metinio atlyginimo ir
Privataus subjekto mokétinos netesybos.

Tikslias sumas pagal §j punkta apskaiCiuoja Sutarties 52 punkte numatyta komisija, remdamasi
Privataus subjekto audituotais finansinés atskaitomybés dokumentais (metiniais ar ketvirtiniais),
turto vertintojy ar audito ataskaitomis, jgalioty institucijy atlikty patikrinimy rezultatais ar
nepriklausomy eksperty iSvadomis. Tuo atveju, jei Privataus subjekto finansinés atskaitomybés
dokumentai néra audituoti tiksliy sumy pagal Sutarties 44 punktg apskaiciavimo metu, ValdZios
subjektas privalo savo sgskaita pasamdyti auditoriy finansinés atskaitomybés dokumenty auditui
atlikti ir pateikti audito iSvadas bei audituotus finansinés atskaitomybés dokumentus Sutarties 52
punkte numatytai komisijai. Bet kuri Salis nesutinkanti su minétos komisijos apskaigiavimu turi
teise kreiptis j Sutarties 54 punkte nurodytg gin¢y sprendimo institucijg.
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Pagal Siame 44.1 punkte nustatyta tvarka apskaic¢iuota kompensacijos suma apima visus ir bet
kokius Investuotojo ir Privataus subjekto netekimus ir praradimus, susijusius su Sutarties
pasibaigimu, ir jokie kiti, ir (ar) didesni Investuotojo ir Privataus subjekto netekimai (jeigu jy biity
ar atsirasty) neatlyginami, ir jy visy Investuotojas ir Privatus subjektas Sutartimi atsisako.

45. Kompensacija Sutartj nutraukus be Saliy kaltés

45.1. Tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama 41.1 punkte numatytu pagrindu, Valdzios subjektas Privac¢iam
subjektui sumoka kompensacija, kuri apskai¢iuojama pagal tokias formules:

NK = 0,8%(FI + FG+KI + NA — D —K), kur:

NK — Sutarties nutraukimo kompensacija, jeigu Objektai negali buti naudojami Valdzios subjekto
(Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy), nustatyty funkcijy vykdymui, ir kuri bet kuriuo
atveju negali biiti mazesné nei 100% FI;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Privac¢iam subjektui suteikta ir
Privataus subjekto Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar
nesumokeétos paltikanos uz grazinama paskola;

FG — Finansuotojo Privac¢iam subjektui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutart] panaudoto
finansavimo (FI) grazinimo sgnaudos, paskaiciuotos ir pritaikytos tuo atveju, kai finansavimas
yra grazinamas anksciau finansavimo sutartyje nustatyty terminy ir kitos finansavimo sutar¢iy
nutraukimo ir /ar paskolos iSankstinio grazinimo pries finansavimo sutartyje numatytg terming
sanaudos, nevirsijancios jprasty rinkoje sagnaudy;

KI - Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Kito paskolos teikéjo suteikto Priva¢iam subjektui
ir Privataus subjekto Finansiniame veiklos modelyje numatytoms Investicijoms tinkamai
panaudota finansavimo ir nuosavo kapitalo dalis (ne didesné nei ta, kuri atspindi Objekty
sukiirimo darby rezultatus (t.y. buvo panaudota jiems sukurti) ir kurie dar nebuvo jvertinti
nustatant FI (Sie Objekty rekonstrukcijos/sukirimo darby rezultatai neapima ty Objekty
rekonstrukcijos/sukiirimo darby rezultaty, kurie buvo jvertinti nustatant FI; t.y. tie patys Objekty
rekonstrukcijos/sukiirimo darby rezultatai, kurie jau buvo jvertinti nustatant grazintino FI dydj,
antra karta nebevertinami nustatant grazintino KI dydj). Siekdamos i§vengti bet kokiy abejoniy,
Salys pareiskia, kad jokios kitos Kito paskolos teikéjo suteikto Privagiam subjektui ir Privataus
subjekto Sutarties vykdymui panaudoto finansavimo ir nuosavo kapitalo dalys ir jokios kitos
paltukanos bei negauta Investicijy graza neatlyginamos;

NA - Sutarties nutraukimo metu uz iki Sutarties nutraukimo momento kokybiskai suteiktas
Paslaugas, uz kurias pagal Sutartj privalo sumokéti Valdzios subjektas, nesumokétos Metinio
atlyginimo dalys;

D — Privataus subjekto dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutartj privalomo draudimo
1Smokos;

K - Dar nejskaitytos / neiSreikalautos i$ Privataus subjekto isskaitos i§ Metinio atlyginimo ir
Privataus subjekto mokétinos netesybos.

NK = Fl + FG+KI + NA - D - K, kur:

NK — Sutarties nutraukimo kompensacija, jeigu Objektai gali biiti naudojami Valdzios subjekto
(Valdzios subjektui pavaldziy organizacijy) nustatyty funkcijy vykdymui ir kuri bet kuriuo atveju
negali biiti mazesné nei 100% FI;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Privaiam subjektui suteikta ir
Privataus subjekto Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar
nesumokétos paliikanos uz grazinamg paskola;
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FG - Finansuotojo Priva¢iam subjektui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutartj panaudoto
finansavimo (FI) graZzinimo sgnaudos, paskaiciuotos ir pritaikytos tuo atveju, kai finansavimas
yra grazinamas anksciau finansavimo sutartyje nustatyty terminy ir kitos finansavimo sutarciy
nutraukimo ir /ar paskolos iSankstinio grazinimo prie$ finansavimo sutartyje numatytg terming
sanaudos, nevirsijancios jprasty rinkoje sagnaudy;

K1 - Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Kito paskolos teikéjo suteikto Priva¢iam subjektui
ir Privataus subjekto Finansiniame veiklos modelyje numatytoms Investicijoms tinkamai
panaudota finansavimo ir nuosavo kapitalo dalis (ne didesné nei ta, kuri atspindi Objekto
rekonstrukcijos/sukirimo darby rezultatus (t.y. buvo panaudota jiems sukurti) ir kurie dar nebuvo
ivertinti nustatant FI (Sie Objekty rekonstrukcijos/sukitirimo darby rezultatai neapima ty Objekty
rekonstrukcijos/sukirimo darby rezultaty, kurie buvo jvertinti nustatant Fl; t.y. tie patys Objekty
rekonstrukcijos/sukiirimo darby rezultatai, kurie jau buvo jvertinti nustatant grazintino FI dydj,
antra karta nebevertinami nustatant grazintino KI dydj). Siekdamos iSvengti bet kokiy abejoniy,
Salys pareiskia, kad jokios kitos Kito paskolos teikéjo suteikto Priva¢iam subjektui ir Privataus
subjekto Sutarties vykdymui panaudoto finansavimo ir nuosavo kapitalo dalys ir jokios kitos
paliikanos bei negauta Investicijy graza neatlyginamos;

NA - Sutarties nutraukimo metu uz iki Sutarties nutraukimo momento kokybiskai suteiktas
Paslaugas, uz kurias pagal Sutartj privalo sumokéti Valdzios subjektas, nesumokétos Metinio
atlyginimo dalys;

D — Privataus subjekto dél Sutarties nutraukimo gaunamos pagal Sutartj privalomo draudimo
1Smokos;

K - Dar nejskaitytos / neiSreikalautos i§ Privataus subjekto iSskaitos i§ Metinio atlyginimo ir
Privataus subjekto mokétinos netesybos.

Tiksliag sumg apskaiciuoja Sutarties 52 punkte numatyta komisija, remdamasi Privataus subjekto
audituotais finansinés atskaitomybés dokumentais, turto vertintojy ar audito ataskaitomis, jgalioty
institucijy atlikty patikrinimy rezultatais ar nepriklausomy eksperty i§vadomis. Tuo atveju, jei
Privataus subjekto finansinés atskaitomybés dokumentai néra audituoti tiksliy sumy pagal
Sutarties 45 punkta apskai¢iavimo metu, Salys privalo pasamdyti auditoriy finansinés
atskaitomybés dokumenty auditui atlikti ir Sias iSlaidas pasidalinti lygiomis dalimis ir pateikti
audito iSvadas bei audituotus finansinés atskaitomybés dokumentus Sutarties 52 punkte numatytai
komisijai. Bet kuri Salis nesutinkanti su minétos komisijos apskai¢iavimu turi teise kreiptis j
Sutarties 54 punkte nurodytg gin¢y sprendimo institucija.

Pagal Siame 45.1 punkte nustatytg tvarka apskaiCiuota kompensacijos suma apima visus ir bet
kokius Investuotojo ir Privataus subjekto netekimus ir praradimus, susijusius su Sutarties
pasibaigimu ir jokie Kiti ir (ar) didesni Investuotojo ir Privataus subjekto netekimai (jeigu jy bty
ar atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir Privatus subjektas Sutartimi atsisako.

46. Sutarties nutraukimo kompensacijos mokéjimas

46.1. Valdzios subjekto pagal Sutarties 44.1 ir 45.1 punktus mokétinos kompensacijos, jeigu jy dydis nevirsija
1 (vieno) Metinio atlyginimo sumokamos per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, o
kitais atvejais ValdZios subjekto pasirinkimu sumokamos per 30 (trisdeSimt deSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos arba proporcingomis dalimis, kas ménesj mokant ne maziau kaip proporcinga
kompensacijos dalj, ir visg sumg sumokant per laikotarpj:
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46.3.

46.4.
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46.1.1. Sutarties 43 punkto atveju: ne ilgesnj nei likusi Sutarties galiojimo trukmé, jei §i nebity
nutraukiama;

46.1.2.  Sutarties 44 punkto atveju - ne ilgesnj nei 1/2 (vieng antraja) likusios Sutarties galiojimo trukmés,
jei 8i nebuty nutraukiama;

46.1.3. Sutarties 45 punkto atveju - ne ilgesnj nei likusi Sutarties galiojimo trukmé, jei $i nebity
nutraukiama.

Uz per atidéta laikotarpj, virSijantji 30 (trisdeS§imt) dieny, mokamas sumas mokamos sutartyje su
Finansuotoju nurodytos paliikanos (taciau ne didesnés nei tos, kurias mokejo Privatus subjektas iki Sutarties
pasibaigimo). Valdzios subjektas ir Finansuotojas turi teis¢ tarpusavio susitarimu nustatyti mazesnj
palikany dydj — tuomet uz per atidéta laikotarpj, virSijantj 30 (trisdesimt) dieny, mokamas sumas biity
mokamos Valdzios subjekto ir Finansuotojo sutartos paliikanos.

Valdzios subjekto, Privataus subjekto ir Finansuotojo ir (ar) kity Privataus subjekto kreditoriy rasytiniu

susitarimu §ie asmenys gali susitarti dél Privataus subjekto reikalavimo teisiy j Valdzios subjekto mokétina
kompensacija (jos dalj) perleidimo Finansuotojui ir (ar) kitiems Privataus subjekto kreditoriams.

Jeigu dél ValdZios subjekto pagal Sutarties 46.1 punktg mokétinos Sutarties nutraukimo kompensacijos
Priva¢iam subjektui kilty mokestinés prievolés, mokétina Sutarties nutraukimo kompensacija:

46.4.1. nedidinama jokiomis sumomis, jeigu Sutartis nutraukiama Sutarties 43 punkto pagrindu dél nuo Privataus

subjekto ir (ar) Investuotojo priklausanciy priezaséiy;

46.4.2. padidinama tokia suma, kuri kompensuoty Priva¢iam subjektui dél Sutarties nutraukimo kompensacijos

gavimo kylanc¢ias mokestines prievoles, jeigu Sutartis nutraukiama Sutarties 44 punkto pagrindu dél nuo
Valdzios subjekto priklausanciy priezasciy;

46.4.3. padidinama tokia suma, kuri kompensuoty Priva¢iam subjektui 50 (penkiasdeSim¢ia) procenty dél

Sutarties nutraukimo kompensacijos gavimo kylan¢iy mokestiniy prievoliy, jeigu Sutartis nutraukiama
Sutarties 45 punkto pagrindu be Saliy kaltés.

46.4.4. Siame 46 punkte numatyta mokestiniy prievoliy kompensavimo suma sumokama Priva¢iam subjektui per

47.
47.1.

47.2.

30 (trisdesimt) dieny nuo atitinkamo Privataus subjekto pareikalavimo kartu su Siame punkte numatyty
mokestiniy prievoliy atsiradimg ir jy dydj pagrindzianciais dokumentais pateikimo.

XVIl.  SALIY ATSAKOMYBE
Saliy tarpusavio atsakomybé

Jeigu vertinant Privataus subjekto veiklos atitikimg Specifikacijose nurodytiems Paslaugy teikimo
reikalavimams nustatomas neatitikimas Siems reikalavimams, Privac¢iam subjektui taikomos isskaitos,
kurios i§ Metinio atlyginimo iSskai¢iuojamos Sutartyje ir Sutarties 3 priedo Atsiskaitymy ir mokéjimy
tvarka 4 priedélyje ISskaity mechanizmas nustatyta tvarka. Taikant isskaitas i§ Metinio atlyginimo, jokios
kitos netesybos, palikanos ar kitos nuostoliy atlyginimo formos Privataus subjekto atzvilgiu uz ta patj
Sutarties pazeidima negali bati taikomos, i$skyrus Sios Sutarties 47 punkte (Privataus subjekto pareiga
atlyginti nuostolius) numatytus kitus nuostolius, jei Sie nuostoliai kilo dél Privataus subjekto veiksmy
(veikimo ar neveikimo).

Jeigu Privatus subjektas neatlieka Investicijy iki Finansiniame veiklos modelyje ir Specifikacijose
nurodytos dienos, uz kiekvieng pradelsta dieng iki paZeidimo paSalinimo dienos Privatus subjektas moka
0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo pradelsty atlikti Investicijy sumos.
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47.5.

47.6.

47.7.

47.8.

47.9.

48.
48.1.

48.2.

48.3.

48.4.
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Jeigu Privatus subjektas Sutartyje ir Pasiilyme nustatytais terminais neuzbaigia Darby ir / ar Jrengimo
darby, atsizvelgiant j visus pratesimus pagal Sutarties nuostatas, uz kiekviena pradelsta dieng iki pazeidimo
pasalinimo dienos Privatus subjektas moka po 500 (penkis) simtus eury dydzio bauda.

Siame 47 punkte numatytas atsakomybés taikymas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj, nekei¢ia Sutarties IX skyriuje nustatyty mokéjimo jsipareigojimy ir neatima teisés nutraukti
Sutartj, remiantis Sutarties XV skyriuje numatytais pagrindais.

Bet kuriai Saliai pagal §j 47 punkta per visa Sutarties galiojimo termina taikomos atsakomybés suma negali
virsyti daugiau kaip 5 (penkiy) procenty nuo Investicijy vertés (be PVM). Salys patvirtina bendra
supratima, kad Siame Sutarties 47.5 punkte nurodytas atsakomybés ribojimas netaikomas Sutarties 47.1
punkte nurodytais Privataus subjekto veiklos atitikimo Specifikacijose nurodytiems Objekty biiklés ir
Paslaugy teikimo reikalavimams atvejais.

Salys viena kitai privalo atlyginti tik tiesioginius nuostolius. Kiek tai neprieitarauja galiojantiems
jstatymams, §iame punkte numatyta atsakomybé yra laikoma i§ anksto aptartais Saliy minimaliais
nuostoliais ir vienintele leidZziama jy kompensavimo priemone.

Salys, pries vykdydamos mokéjimus pagal §j 47 punkta, turi teise atlikti tarpusavio mokéjimy ar jy dalies
uzskaityma, kiek tai nepriestarauja imperatyvioms Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms.

Sioje Sutartyje numatytos netesybos atitinkamos Salies reikalavimu turi bati sumokamos per
30 (trisdesimt) dieny nuo jy mokéjimo pagrindo atsiradimo dienos.

Nuostoliy pagal Sutartj atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti
atitinkamg prievole.

Pareiga atlyginti nuostolius

Viena Salis apsaugo nuo ir, esant reikalui — atlygina, visus kitos Salies tiesioginius nuostolius, galin&ius
kilti dél bet kokio asmens suzalojimo ar mirties, turto sugadinimo ar praradimo arba kity priezasciy,
susijusiy su pirmosios Salies pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy nevykdymu ar netinkamu vykdymu,
jskaitant Zemés sklypo ir Turto valdyma, naudojima ir prieZitira.

Sutarties 48.1 punkte nurodyta pareiga apsaugoti nuo nuostoliy arba juos atlyginti nukentéjusiajai Saliai
nekyla tik tuo atveju, jeigu tokie nuostoliai kyla dél nukentéjusiosios Salies veiksmy ar neveikimo,
pazeidzianciy Sutarties nuostatas.

Jeigu Salis gauna bet kokj pranesima, reikalavima, pretenzija ar kita dokumenta, i§ kuriy galima spresti,
kad nukentéjusioji Salis turi ar gali turéti atlyginti 48.1 punkte nurodytus nuostolius, apie tai privaloma i$
karto, bet ne véliau, kaip per 5 (penkias) Darbo dienas, pranesti kitai Saliai, kartu pateikiant gautus
dokumentus. Salis, kuriai pateiktas reikalavimas, neatsako uz nuostolius, kurie kyla dél nepagristo
uzdelsimo pateikti tokj pranesima.

Salis, kuriai pateiktas reikalavimas, privalo iSspresti klausima dél reikalavimo atlyginti nuostolius
pagristumo ir, esant reikalui, atlyginti tokius nuostolius. Jeigu Salis, kuriai pateiktas reikalavimas, mano,
kad reikalavimas atlyginti nuostolius yra nepagrijstas, ji turi teis¢ pasinaudoti visomis teisinés gynybos
priemonémis, kuriomis galéty pasinaudoti reikalavima pateikusi Salis, jei atsakomybé nebity perleista
Saliai, kuriai pateiktas reikalavimas. Tokiu atveju reikalavima pateikusi Salis turi suteikti Saliai, kuriai
pateiktas reikalavimas, visus atitinkamus jgaliojimus. Reikalavima pateikusiai Saliai jgaliojimy nesuteikus,
Salis, kuriai pateiktas reikalavimas, atleid?iama nuo atsakomybés pagal §j 48 punkta.
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XVIII. KITOS NUOSTATOS

49. Konfidencialumas

49.1. Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 2 (dvejus) metus po Sios Sutarties galiojimo pabaigos Salys privalo

iSlaikyti konfidencialy Sios Sutarties, diskusijy bei deryby dél Sutarties sudarymo turinj, taip pat bet kokia
kita su Sutartimi tiesiogiai ar netiesiogiai susijusia rasyting, Zoding ar kitokig informacijg ar dokumentus,
gautus i§ kitos Salies, jos darbuotojy ar pataréjy (toliau — Konfidenciali informacija).

49.2. Nei viena Salis neturi teisés atskleisti tretiesiems asmenims jokios Konfidencialios informacijos dalies be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus, kuomet Konfidencialios
informacijos atskleidimas nebus laikomas Sutarties pazeidimu:

49.2.1.
49.2.2.

49.2.3.

49.2.4.

49.2.5.
49.2.6.

jeigu Salys susitaria rastu pranesti ziniasklaidai arba treciajai Saliai;

Konfidencialig informacija yra biitina atskleisti tam, kad biity tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimti Saliy
isipareigojimai (taciau pastaruoju atveju informacija gali biiti atskleidziama tik tiek, kiek yra bitina
minéty jsipareigojimy vykdymui);

Konfidenciali informacija atskleidiama Susijusioms bendrovéms (pastaruoju atveju Salis yra atsakinga
kitai Saliai, jei Susijusi bendrové, jos darbuotojai, pataréjai ar konsultantai pazeis 49.1 punkte numatyta
konfidencialumo jsipareigojima);

Konfidenciali informacija atskleidziama  Kauno rajono savivaldybés administracijai, Lietuvos
Respublikos finansy ministerijai, Valstybés kontrolei, Valstybés mokesciy inspekcijai ar kitoms
kompetentingoms valdZios ir kontrolés institucijoms;

Konfidencialios informacijos atskleidimo reikalaujama pagal taikytinus teisés aktus;

Konfidencialig informacijg Salys atskleidzia savo darbuotojams, Salies pasirinktiems teisininkams,
auditoriams, pataréjams ir / ar kitiems konsultantams (pastaruoju atveju Salis yra atsakinga kitai Saliai, jei
jos darbuotojai, pataréjai ar konsultantai pazeis 49.1 punkte numatyta konfidencialumo jsipareigojima).

49.3. Toliau iSvardijama informacija nelaikoma konfidencialia ir jg galima skelbti vieSai:

49.3.1.
49.3.2.
49.3.3.
49.34.
49.3.5.
49.3.6.

49.3.7.
49.3.8.
49.3.9.

Sutarties objektas — Darby ir Paslaugy, dél kuriy teikimo sudaryta Sutartis, sudétis ir apimtis;
Sutarties galiojimo terminas;

Sutarties Salys;

Sutarties verté;

planuojamy Investicijy verte;

Valdzios subjekto Metinis atlyginimas Privac¢iam subjektui (detalizuojant tokio mokesc¢io struktiira,
mokescio indeksavimo mechanizmg);

Saliy mokamos kompensacijos ar baudos;
Sutarties keitimai;

Kita informacija, kuri negali buti laikoma konfidencialia vadovaujantis Istatymu.

50. PraneSimai

50.1. Tam, kad buty laikomi tinkamai jteiktais ir sukelty numatytas pasekmes, su Sutartimi susij¢ praneSimai turi
baiti sudaromi rastu, lietuviy kalba ir:

50.1.1.
50.1.2.

jteikiami pasiraSytinai, arba
siun¢iami i$ anksto apmokétu registruotu pastu, arba
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50.1.3. siun¢iami kurjeriu, arba

50.1.4. siunciami Privataus subjekto, Investuotojo ar ValdZios subjekto oficialiu elektroniniu pastu ar kitomis
elektroninémis priemonémis.

50.2. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai turi buiti siun¢iami Salims §iais adresais:

Kontaktiniai duomenys

Mastaiciy objekto atveju

Kauno rajono savivaldybés administracijai Kam: Valé Urboniené
Adresas: Vytauto 4, LT 53270 Garliava
Tel. Nr., el. pasto adresas: 8-37-551874,
vale.urbeliene@gmail.com

Zapyskio objekto atveju

Kam: Raimondas Bartkus

Adresas: Bazny¢ios g. 4, Kluoniskiy k.,
Zapyskio sen., Kauno r.

Tel. Nr., el. pasto adresas: 8-37-542249,
rastine@zapyskiomokykla.It

Kacerginés objekto atveju

Kam: Aurika Laurinaitiené

Adresas: J.Janonio 31, Kacerginés mstl.,
Kauno r.

Tel. Nr., el. pasto adresas: 8 37 569230,
kacerginesmokykla@gmail.com

Investuotojui / Priva¢iam subjektui Kam: Sartinui Stepukoniui

Adresas: J. Jasinskio g. 16B (21 aukstas),
Vilnius

Tel. Nr., el. pasto adresas: 8 5 254 6713,
Sarunas.Stepukonis@baltcap.com

50.3. Salys apie savo kontaktiniy duomeny ar asmeny pasikeitimg nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas informuoja viena kitg ir kitus suinteresuotus asmenis. Iki tokio informavimo nurodytais kontaktiniais
duomenimis pateikti praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais, o nurodyti asmenys laikomi turintys teis¢
atstovauti tai Saliai.

51. Pakeitimai

51.1. Bet kokie Sutarties pakeitimai, papildymai ar priedai prie jos galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra jforminami
vienu arba keliais rasytiniais dokumentais, kuriuos pasiraso visos Sutarties Salys.

52. Sutarties vykdymo metu iSkilusiy klausimy sprendimas

52.1. Tais atvejais, kai Sutartyje daroma nuoroda j §j 52 punkta, arba kitais atvejais, kai Salys taip susitaria,
sprendimus priima i§ Privataus subjekto i§ vienos pusés, bei ValdZios subjekto i§ kitos pusés, atstovy
sudaryta komisija. Komisijos sprendimai Salims yra privalomi, tadiau neuzkerta kelio bet kuriai Saliai
atitinkamo klausimo iSsprendima gincyti 54.1 punkte nurodytoje ginco sprendimy institucijoje ar teikti Siai
institucijai spresti atitinkama Saliy ginéa.

52.2. Komisijg sudaro 6 (SeSi) atstovai, po lygiai i§ Privataus subjekto ir Valdzios subjekto pusés. Privatus
subjektas ir Valdzios subjektas j komisijg skiria po 3 atstovus — teisés, finansy ir techninés srities
specialistus. Komisijos atstovus kiekviena Salis turi paskirti per 10 (desimt) Darbo dieny nuo Sutarties
pasira§ymo dienos, apie paskirtus atstovus informuodama kita Salj. Kuriam nors komisijos nariui
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atsistatydinus ar negalint vykdyti savo pareigy, tokj narj paskyrusi Salis jsipareigoja per 5 (penkias) Darbo
dienas nuo nurodyty aplinkybiy paaiskéjimo pakeisti atsistatydinusj ar negalintj vykdyti savo pareigy narj
nauju nariu.

Sprendimus komisija priima atviru balsavimu. Komisijos posédis gali vykti ir jame gali biiti priimami
sprendimai, kai posédyje dalyvauja ne maziau kaip 4 komisijos nariai. Komisijos sprendimai priimami
komisijos posédyje dalyvaujanciy komisijos nariy balsy dauguma, su salyga, kad uz sprendimg balsavo ne
vien tik vienos Salies j komisija paskirti atstovai. Komisijos posédZiai ir balsavimas turi biti
protokoluojami ir pasiraSomi visy posédyje dalyvavusiy komisijos atstovy.

Komisijos darbo organizavimo tvarka komisija nusistato ir komisijos pirmininka — Valdzios subjekto
atstova, atsakinga uz komisijos posédziy organizavimg ir vykdyma, iSrenka savo pirmajame posédyje, kuris
ivyks 2020 m. birzelio 5 d., 12 val., adresu: Savanoriy pr. 276, Kaunas. Komisijos pirmininko neisrinkimas
netrukdo vykdyti komisijos veikla.

Tuo atveju, jeigu komisija néra suformuojama 52.2 punkte nurodyta tvarka, ji negali priimti sprendimy dél
kvorumo sprendimams priimti nebuvimo dviejuose i§ eilés komisijos posédziuose, arba jeigu komisijai
pateiktas iSspresti klausimas nei$sprendziamas per 20 (dvideSimt) Darbo dieny nuo klausimo pateikimo
datos (nebent Sutartyje biity numatytas kitoks terminas), toks klausimas perduodamas spresti Saliy
jgaliotiems atstovams. Jeigu Saliy jgalioti atstovai per papildoma 20 (dvidesimt) Darbo dieny terming
nepasiekia susitarimo nurodytu klausimu, ginCytinas klausimas perduodamas spresti Sutarties 54 punkte
nustatyta tvarka.

53. Taikoma teisé

53.1.
53.2.

Sutargiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutartis ir jos pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, ne viesieji ar valstybiniai, aktai. Nei viena Salis
Sutarties atzvilgiu neturi, o jei turi — atsisako imuniteto nuo teisiniy procesy ar teismo sprendimo vykdymo
savo pacios ar savo piniginiy 1é8y atZzvilgiu, o Privatus subjektas ir Investuotojas — ir savo turto atzvilgiu.

54. Gincy sprendimas

54.1.

54.2.

Bet kurj i§ Sutarties kylant] ar su ja susijusj gin¢a, nesutarima, priestaravima ar reikalavima Salys bandys
spresti tarpusavio derybomis ir visapusiskai bendradarbiaudamos.

Jei Sutartyje nenustatyta kitokia atitinkamy gin¢y sprendimo tvarka, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pranesimo kitai Saliai apie iskilusj nesutarima, ginéa, prietaravima ar reikalavima datos Salys nepasiekia
bendro susitarimo arba nepradedamos tarpusavio derybos, bet kuris i§ Sutarties kylantis nesutarimas,
gindas, priestaravimas ar reikalavimas Saliy perduodamas spresti komisijai, susidedanciai i§ 3 (trijy)
eksperty. | $ig komisija kiekviena Salis (§io punkto tikslu Investuotojas ir Privatus subjektas laikomi viena
Salimi, Valdzios subjektas — kita Salimi) ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) Darbo dieny po to, kai Salys
informuoja viena kitg apie gino sprendimo pavedima eksperty komisijai, skiria po vieng ekspertg —
atitinkamos srities, dél kurios kilo gin¢as (Darby, Paslaugy, finansiniy, turto vertinimo ir pan.), specialista,
o tokiu biidu Saliy paskirti 2 (du) ekspertai bendru sutarimu skiria tre¢iajj ekspert. Sis terminas gali bati
pratestas iki 30 (trisdesimt) Darbo dieny, jeigu ValdZzios subjektas skiriamo eksperto paslaugas turi pirkti
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Salis negali skirti ekspertu savo darbuotojo, buvusio
darbuotojo ir / ar asmens, susijusio su Salimi sutartiniais ar kitokiais prievoliniais ar pavaldumo santykiais
(isskyrus santykius, susiklostan&ius dél eksperto skyrimo). Jei Saliy paskirti ekspertai per 15 (penkiolika)
Darbo dieny nuo jy paskyrimo dienos nesusitaria dél bendro treciojo eksperto kandidatiiros, tokiu atveju
abiejy Saliy prasymu trediajj eksperta per 30 (trisde§imt) Darbo dieny Parenka ValdZios subjektas
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos teisés aktais. I§laidas, susijusias su eksperty komisijos paskyrimu
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ir jos suteiktomis paslaugomis, padengia eksperty komisijos neteisia pripazinta Salis. Jeigu eksperty
komisijos sprendimu neteisios yra abi Salys:

54.2.1.  eksperty pripazinta neteisioji Salis, kurios neteiséti veiksmai arba neveikimas turéjo esming jtaka
gincui, nesutarimui, prieStaravimui ar reikalavimui, dengia 70 proc. visy eksperty islaidy;

54.2.2. kiekviena Salis dengia savo paskirto eksperto islaidas, o tretiojo eksperto i§laidos dengiamos
lygiomis dalimis, jeigu ekspertai pripazjsta, kad abi Salys yra vienodai neteisios dél kilusio ginco,
nesutarimy, prieStaravimo ar reikalavimo

Jeigu eksperty komisijos sprendimas netenkina kurios nors i§ Saliy, tokiu atveju gingas ar nesutarimas bet
kurios i§ Saliy reikalavimu perduodamas spresti arbitrazo teismui, sudarytam i§ 3 arbitry, Vilniaus
komercinio arbitrazo teisme pagal Arbitrazo procediiros reglamentg (arbitrazo vieta — Vilnius, arbitrazo
kalba — lietuviy).

95. Atskiry Sutarties nuostaty negaliojimas

55.1.

56.

56.1.

of.

o57.1.

57.2.

57.3.

O~ wN PR

Jeigu kuri nors Sutarties nuostata prieStarauja Lietuvos Respublikos teisés imperatyvioms normoms ir /
arba dél kurios nors priezasties tampa i§ dalies arba visiSkai negaliojancia, ji jokiomis salygomis nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti negaliojanéia nuostatg
teisiskai veiksminga kita nuostata, kuri turéty kiek jmanoma artimesnj teisinj ir / ar ekonominj rezultata
pakei¢iamai nuostatai, ta¢iau buity neprieStaraujanti Lietuvos Respublikos teisés imperatyvioms normoms
ir nebiity visiSkai arba i§ dalies negaliojanti.

Sutarties egzemplioriai

Sutartis sudaryta 4 (keturiais) originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng Privadiam subjektui ir
Investuotojui bei du — ValdZios subjektui.

Sutarties rengimas

Sutartis sudaryta Salims sutarus ir sutinkant dél visy Sutarties nuostaty ir teksto. Kiekviena Salis patvirtina,
kad ji deryby dél Sios Sutarties laikotarpiu veiké saziningai.

Investuotojas pareiSkia ir patvirtina, kad nors Sutarties pradinis projektas buvo parengtas ir pateiktas
Investuotojo parinkimo procedurose Valdzios subjekto, taCiau Investuotojas tur¢jo tinkamas galimybes
susipazinti su Sutarties projektu ir jvertinti jo salygas, o kartu ir savo pareigas, atsakomybe ir rizikas pries
pateikiant Pasitilyma, vesti derybas dél Investuotojui ir Privaciam subjektui palankesniy Sutarties projekto
salygy bei parengti Investuotojo atrankos procediiroms tokj Pasitilyma, jskaitant ir finansinj pasitlyma,
kuriame Investuotojo pareigos, atsakomybé ir rizikos yra tinkamai Investuotojo jvertintos ir atspindétos
finansine iSraiska.

Investuotojas ir Privatus subjektas pareiskia ir patvirtina, kad Privatus subjektas taip pat turéjo tinkamas
galimybes susipaZinti su Sutarties projektu prie$ jo pasiraiyma. Todél laikytina, kad Salys Sutartj sutiko
pasira$yti tiktai tuomet, kai visos Sutarties nuostatos ir priedai bei jy tekstas tapo priimtini visoms Salims.
Todél Sutartis negali biiti laikoma suteikian¢ia prana$uma kuriai nors vienai Saliai ar dviem Salims ir negali
biiti aiskinama kurios nors vienos Salies ar dviejy Saliy naudai ar kurios nors vienos Salies ar dviejy Saliy
nenaudai.

XIX. SUTARTIES PRIEDAI:
Pirkimo salygos
Pasitlymas
Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica
Privalomy draudimo sutarcéiy sudarymo sarasas
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Susijusiy bendroviy sarasas
Specifikacijos
ISankstinés Sutarties jsigaliojimo salygos

Tiesioginis susitarimas
Reikalavimai graZinamam turtui

Saliy atstovy paragai:

Kauno rajono savivaldybés

administracijos vardu: "
Sariinas Sukevicius

Direkorius

pasirasoma elektroniniu parasu

Investuotojo (Privataus Sar@inas Stepukonis
subjekto) vardu: Direktorius

pasirasoma elektroniniu parasu
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